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Bio je to jedan od onih perioda u Zivotu
kada se Cini da coveku nista, apsolutno
nista ne ide od ruke. Holidej je znao da
se tako nesto pre ili kasnije dogodi sva-
kome. Bilo mu je jasno da njegovo reago-
vanje na ono Sto se desilo nije bas raci-
onalno, ali to saznanje mu nije pomoglo
u bilo cemu. Bio je ljut na svoju sudbinu,
na samog sebe kao i ona one koji su,
nasavsi se u njegovoj blizini, nesvesno
uticali na tragican tok dogadaja od pre
nekoliko Casova. |

Nije to bio obraCun revolverima, vec
pravi pravcati ratni okrsaj. Bar tako ga
je Holidej sada u mislima ocenio, zbraja-
juci mrtva tela koja su ostala na ulici.

Rastojanje od Krejna do Makarnija di-
lizansa je presla za dva dana, uz samo
jedno zadrzavanje na usputnim odmori-
stima i jedno nocenje u takozvanoj ,glav-
noj stanici”, solidno napravljenoj brvnari
1za koje su, na udaljenosti od samo sto
metara, nocu sumorno zavijali kojoti.
Smestaj je bio krajnje neudoban, ali to
Holideju nije smetalo, posto je ocekivao
da ce vec sledecu no¢ provesti u udob-
nom hotelskom krevetu. Pre toga se, na-
ravno, nadao kupanju u kadi punoj tople
vodi i ¢asi dobrog piva.

Ali, od svega toga nije bilo nista. Nai-
me, Dok se iskrcao iz dilizanse 1 posao
na drugu stranu ulice, jer je na zgradi

preko puta stajao krupan naziv Hotel
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~Teksaska kraljica”. Prelazeci ulicu kao
dovek koji je u svakom trenutku na opre-
zu, mahinalno je pogledao ukoso prema
grupi ljudi koja je stajala i1spred saluna.
Taj gest je bio potpuno nesvestan, ali je
spadao u uobicajeni nacin njegovog po-
nasanja, jer je u mnogim dosadasnjim
slucajevima za zivot mogao da zahvali
jedino mnstinktu.

Zacudo, tako se desilo i ovog puta. U
stvarl, sve se dogodilo brzo, jednostav-
no i neocekivano. Medu ljudima ispred
saluna stajao je Arcibald Kobot, samo-
zadovoljnog izgleda 1 sa cigarom u zu-
bima, nisko pripasanog revolvera koji
je bio spreman da upotrebi u svakom
trenutku.

Naravno, Holide; ga je odmah prepo-
znao, jer su poternice sa njegovim fo-
tografijama wvisile na zidovima serifskih
kancelarija u nekoliko okolnih drzava.
Osim toga, sa njim je imao i jedan licni
sukob, tako da nije verovao da ga je ban-
dit zaboravio. Lik je odmah prepoznao,
samo mu je, Sto se tice imena, trebalo

- nekoliko trenutaka duze.

Dakle, ¢im ga je prepoznao, iskusni
Dok je usporio hod sve vreme budno
motreci na zloCinca i trazeci u njegovim
ofima onu iskru prepoznavanja koja je
znacila pocetak akcije. Ve¢ nisko sunce
koje kao da je visilo iznad krovova, sijalo
mu je pravo u o€i i on pomisli da bi bilo
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veoma nezgodno ako bi Kobot u tom tre-
nutku nesto preduzeo.

Na srecu, to se nije dogodilo. Izgleda da
se Dik Kobot nije zurio... A mozda je bio
iznenaden Sto vidi Holideja bas ispred
sebe, na tom mestu, u tom trenutku...
Stajao je tako ispred saluna, visok, ko-
Scat, sitnih, pakosnih oCiju i posmatrao
svog neprijatelja pogledom u kome su se
mesali iznenadenje i senka neocekivane
radosti.

Holidej se jedva primetno obazreo oko
sebe. Iako je bilo kasno poslepodne, ve-
¢ina ljudi bila je ve¢ u svojim kucama i
ulicama se kretao tek po kojt prolaznik.
Mozda je to imalo veze sa Kobotovim
boravkom, a mozda je jednostavno bilo
svojstvenu gradicu bez predstavnika
zakona €iji Zitelji su na svoj nadin izbe-
gavali opasnost i neprijatne situacije.
Uostalom, 1 samu dilizansu je docekalo
samo nekoliko besposlicara koji su sada
stojali na ulici 1li 1z sigurnosti saluna,
preko leptir vrata, pratili sta se dogada
napolju. Verovatno su navikli da je Kobot
covek koji oko sebe seje smrt i zato su
uvek bili na sigurnoj udaljenosti.

Tako je zaista i bilo, posto Dik Kobot
nije nista prepustao slucaju.

Holidej je to shvatio onoga trenutka
kada je bandit ispljunuo opusak cigare-
te 1 masio se revolvera. Iako je napao
iznenada i bez upozorenja, zahvaljujuci
svom instinktu za ovakve stvari, Dok je
bio spreman. Kolt sa drSkom od slono-
vace zagrmeo mu je u ruci pre nego sto
je iznenadeni Kobot uspeo da izvuce re-
volver. Ako nista drugo, pomislio je Dok
sa nekim osecanjem goréine, iz godine u
godinu bivao je sve brzi i to je jednostav-
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no morao da primeti. Izgleda da je nagon
za samoodrzanjem stvorio u njemu neki
poseban mehanizam koji je funkcionisao
sam od sebe, mimo njegove volje. Taj
mehanizam delovao je spontano, munje-
vito 1 precizno.

Kursumi su pogodili Kobota ta¢no u
srce: zamlataravsi rukama posao je ne-
koliko koraka unazad, a zatim ponet
inercijom, koscatim kolenima dodirmuo
drveni trotoar i skljokao se na njega po-
red grupe pijanaca.

No, bas u trenutku kada je Kobot pa-
dao, iz uliCice nasuprot saluna pripucala
su dva revolvera. Holidej se brzo okrenuo
i spustivsi se na koleno, munjevito pucao
iz okreta. Meci su otkinuli nekoliko ive-
raka sa ugla obliznje zgrade, a onda je
neko kriknuo... Zatim se napadac iz za-
sede posrcuci pojavio iza ugla, drzeci se
jednom rukom za lice izgrebano komadi-
ma iveraka, dok je drugom rukom pucao
iz revolvera. Holidej ga je eliminisao jed-
nim metkom, a kada je on pao, ugledao
je treceg napadaca upravo spremnog da
nanisani.

Dok je sada morao da prevazide samog
sebe: hitro se bacio na zemlju, munjevito
se prevrnuo i, lezeci na trbuhu oslonjen
na laktove, bez razmisljanja opalio. Dva
kursuma iz napadacevog revolvera digla
st mu prasinu oko glave. Ipak, on je kao
kroz koprenu video da se i ovaj treci ne-
prirodno trgnuo, zateturao, a zatim sru-
¢io na zemlju kao dzak. Odjednom je za-
vladala tiSina i Dok shvati da je jos jedan
metak koji je nameravao da ispali potpu-
no nepotreban: napadac je bio pogoden i
njegovo telo lezalo je u prasini.

Dok Holidej 490
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Oslorivsi se na Sake, Holidej je poceo
da se podize sa zemlje. No, u slede¢em
trenutku zaculo se skljocanje brave 1
otvaranje vrata, tako da se odmah ba-
cio na bok. U delicu sekunde ugledao je
kako se na izlazu pojavljuje mlad covek
sa puskom u ruci. Nije oklevao, vec je is-
palio 1 poslednji metak.

Covek je iznemadeno kriknuo, rasirio
ruke iznad glave i teturajuci se unazad,
~pogodio” izlog trgovine koja se nalazila
odmah pored saluna. Holidej je brzo sko-
¢io 1izbacujuci prazne ¢aure iz magacina,
potrcao u zaklon iza jednog kamenog po-
jila. Za trenutak se nasavsi na sigurnom,
kleknuo je 1 poceo brzo da puni revolver.
Na ulici je nastala guzva, ljudi su poceli
da vi¢u i uzurbano idu tamo—-amo.
Kada je podigao glavu, Dok je video da
su ljudi prosto pohrlili napolje i1 gotovo
svi se okupljali oko teSko ranjenog Co-
veka u izlogu. Na mrtve revolveraSe ¢ija
su tela lezala na ulici gotovo da niko
nije ni obratio paznju. Pretpostavivsi da
u gradu viSe nema nikoga od Kobotovih
ljudi, Dok je lagano ustao i poSao prema
gomill.

Do tada je mladi covek ve¢ izvucen iz
razbijenog izloga i dvojica mladica su
pokusavala da mu zaustave krvarenje iz
brojnih posekotina koje je dobio kada je
.proleteo” kroz staklo. U prvom trenut-
ku, Holidej nije ni video ranu od metka
koja, srecom, nije bila ozbiljna.

— Da i je neko otisao po lekara? — upi-
tao je probivsi se kroz gomilu.

— Doktor Capman ée odmah stiéi — re-
kao je krupni brkajlija Hertsl Sadijan,
gradski kovac. Zatim je gnevno zmirnuo
ocima i stao naspram Holideja. — Niste
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imali nikakvog razloga da pucate na n]e
ga, mister.

—Vraga nisam imao — odvrati Dok brzo.
— Hteo je da mi puca u leda.

— Pogresili ste, mister. Ovaj nije imao
tu nameru. Zasto uobrazavate da svi mi-
sle na vas i rade vam o glavi? Ovaj covek
se zove Rej Hejdon i ovdasnii je rancer.

~ Pre neki dan mi je doneo svoju vincester-

ku i trazio da mu popravim mehanizam
okidaca. Malocas je dosao da je uzme,
jer mu planinska puma ovih dana nemi-
losrdno ublja goveda Zurio je da se vrati
na ran¢ svojoj Zeni i detetu, plaseci se
da se Zivotinja moze pojaviti kada je on
odsutan. To je bio razlog Sto je tako brzo
izasao iz radnje. Mislio je da je pucnja-
va zavrsena i pohitao je kuci... Nazalost,
desilo se da je naleteo pravo na vas kur-
Sum, mister.

Holidej je pogledao oko sebe 1 preble-
deo. Osetio je neprijateljske poglede lju-
di i jedva ¢ujno uzdahnuo. Ovoga puta
oni su bili u pravu: bio je suvise brz
na obaracu i nesreca je htela da ovoga
puta pogodi sasvim neduznog mladog
¢oveka, oca porodice. Sto mu paklenih
muka! Stalni osecaj ugrozenosti stvo-
rio je od njega neku vrstu masine za
ubijanje €iji je mehanizam reagovao na
najmanji podsticaj podsvesti. No, ovoga
puta tragicno je pogresio i dusu mu je is-
punila gorcina. Kako je medu tim silnim
ljudima koji su hteli da ga ubiju i tako se
proslave mogao da prepozna neduznog
coveka koji se sticajem okolnosti zade-
sio na mestu obracuna? Hiljadu puta je
govorio sebi da treba da bude maksimal-
no obaznv, ali ipak...
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No, znao je da njegova gorcina 1 kaja-
nje nece pomoci mladom coveku koji je
lezao pored njegovih nogu i krvario. U
meduvremenu je stigao doktor, sedokost
covek prijatnog izgleda.

Holidej ga uhvati za ruku.

~ Hoce li preziveti, doktore?

Sedokosi Covek se okrete i kriticki ga
odmeri od glave do pete.

— Nadam se da hoce - promrmljao
je ljutito. — Sva srece sto se iskrenuo
u poslednjem casu, tako da je rana na
grudima boc¢na i prilicno plitka. Vise me
‘brinu ove brojne posekotine koje je zado-
bio padajuci kroz izlog. Izgubio je dosta
krvi, no... nadam se da ¢u sve uspeti da
saniram.

— Hajde pozurite, momci! — dobacio je
ljudima koji su bas stavili ranjenika na
kola. — Trebalo bi Sto pre da zasSijem te
posekotine! |

Holidej krenu za njim.

— Cujte, doktore... ako nesto bude tre-
balo... samo me pozovite.

Ovaj ga je pogledao ne prikrivajuci
gnev, nitl bar malo usporavajuéi hod.

— Ako nista drugo — nastavio je Holidej
uporno — voleo bih bar da platim trosko-
ve lecenja...

Doktor Capman iznenada zastade i lju-
tito otpuhnu.

— Nije mi namera da vam ni za gram

olaksam situaciju, mister! SuviSe ste
brzi na potezanju oruzja, red je da zato
platite bar grizom savesti. Mislim da b1
vam bilo najbolje da se ,pocCistite” iz gra-
da sto je moguce brze, jer ljudima moze
pasti na pamet da vas lincuju.

Rekavsi to, doktor se okrete 1 odlucnim
korakom krenu napred.

* % * DOK HOLIDE] * % %

Dok je znao da je razgovor zavrsen.
Ipak, posao je za njim 1 silom mu stavio
u dzep nesto novca. — To je za lekove...
— dobacio je, a onda se okrenuo 1 posao
natrag. Osecao je na sebi neprijateljske
poglede ljudi i znao da je doktor u pra-
Vi, _ |

Sada su samo ljuti i ogorcCeni, pomislio
je. Nekoliko casica alkohola mogu ucini-
ti da naprosto polude, zakljucio je i jos
brze pohitao niz ulicu i u roku od jednog
sata bio je ve¢ daleko od baksuznog Ma-
karnija. '

Zato je sada, razmisljajuci o svemu bio
napet i razdrazljiv do te mere da je zeleo
na nekome da se iskali. Da je tog trenut-
ka naisao neko ko bi mu se u necemu
suprotstavio, bez problema bi potegao
revolver. Ali sada nije imao nikoga dru-
goga sem svog konja, jednog dugonogog
zelenka sirokih grudi koga je kupio na
brzinu 1 koji je krepko kaskao pod njim.
Naravno, bilo bi krajnje nepravicno iska-
liti se na neduznoj Zivotinji, tako da je
ostao ljut na samog sebe.

Setio se svog vernog Miga koga je
ostavio u Vicity, jer je putovao i vozom 1
dilizansom, ne znajuci tacno kuda ce ga
dogadaji odvesti.

Pre nego sto je napustio Makarni, pose-
tio je doktora Capmana i uverio se da je
Reju Hejdonu bolje. Uprkos doktorovom
protivljenju, ostavio je jo$ nesto novca
za mladog rancera i njegovu porodicu, a
onda napustio grad. Bilo mu je krivo sto
ne moze da pomogne i viSe, ali ga je u po-
slednje vreme i u pokeru pratio peh, tako
da ni sam nije imao previSe novca. Ipak,
morao je to da ucini, jer Rej Hejdon nije

Dok Holidej 490
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bio nimalo kriv za ono sto se desilo. Bila
je to, jednostavno, njegova zla sreca.
[ako je bio ljut, donekle je razumeo
ogorcenje i1 bes gradana Makamija. Oni
jednostavno nisu pravili nikakvu razliku
1zmedu njega 1 Kobota; njega su smatral

istim ,Sljamom”, samo mozda malo bolje

obucenim i otmenijeg drzanja. Ipak, on je
za njih bio soj Jjudi koga se valjalo kloni-
ti. Zbog toga je 1 morao da napusti grad,
jer su stvari mogle da izmaknu kontroli
1 krenu naopako. No, sumnje 1 nemire u
dusi koji su ga neizostavno pratili, poneo
je sa sobom.

Jos uvek nije bio u stanju da mirno 1
spokojno spava, delimicno zbog grize sa-
vesti, a delimi¢no i zato Sto je zazirao od
osvete. S vremena na vreme se osvrtao,
zastajao 1 osmatrao put iza sebe, za slu-
¢aj da neki Kobotov drug pode za njim u
nameri da se osvetl. To nije bilo mnogo
verovatno, ali Dok je znao mnogo ljudi
koji su otisli na onaj svet samo zato sto
su svoju sigurnost zasnivali na logitnoj
pretpostavci o verovatnoci. Umor, na-
petost i ¢injenica da je ve¢ drugog dana
ostao bez cigara koje nije stigao da kupi,
jos vise su doprinosili njegovom loSem
raspolozenju.

Naravno, covek njegovog ,kalibra” bio
je dovoljno inteligentan da shvati da je,
u stvari, umoran od nacina Zivota koji je
ve¢ dugo vreme vodio kao i od osedanja
ugrozenosti koje ga je pratilo bilo gde
da se nalazio. Znao je da mu je potreban
prekid, dobar, dug odmor kao i zdrav
san. Sve su to bile pretpostavke koje je
hteo da ispuni u Makarniju, ali je sudbi-
na opet umesala svoje prste. Pored toga,
konj je poceo cudno da mu se ponasa i
Dok Holidej 490

nervozno da poskakuje. Nije mario da li
je to gmizanje guStera u zbunju ili kri-
¢anje leSinara u vazduhu. Jednom recju,
zivotinja je postala nervozna i nesigurna,
pa ga je u blizini neke jaruge gotovo zba
cila sa leda.

Naravno, tako nesto je za Doka vec bilo
previSe. Ljutito je udario konja par puta,
ponovo uzjahao i poterao ga sa mnogo
manje obzira. Nije prestao da ga tera nmi
kada je konj poceo pokazivati jasne, svi-
ma razumljive znake umora.

Duboko je uzdahnuo, dok mu je raspo-
loZenje dostiglo najniZzu mogucu granicu.
Ogorceno se zapitao sta radi tu u pusta-
ri, na putu za nepregledna prerijska pro-
stranstva, umoran, pospan i izlozen zezi
jakog teksaSkog sunca...

Objasnjenje? Ne, ono nije moglo da se
napise u nekoliko reci.

A njegov zivot poceo je sasvim druga-
Cije... Trebalo je da ostane stomatolog,
dok mu je otac vodio jednu od najvecih
finansijskih kompanija na istoku, tamo
u cvetnoj Dzordziji... Setio se plantaze i
ogromne kuce u Atlanti...

Odmahnuo je glavom kao da zeli da
odagna sve te misli koje su ga odjednom
obuzele. Kako je cudna ta sudbina, pomi-
slio je. Poigrala se njegovim zdravljem
i celokupnim zivotom... Krenuo je na
zapad, kako bi na suvoj klimi 1 ¢istom
vazduhu nasao sebi leka. Naravno, to ne
znaci da bi bez te bolesti bio srecan u zu-
barskoj ordinaciji ili zadovoljan u prace-
nju ocevih finansija pronalazeci sve mo-
guce ,rupe u zakonu”. Kada je pomislio
na sve to, dobro je znao da mu se tako
nesto nije dopadalo i da nije zeleo ni da
razmiSlja o tim poslovima. Njegov otac
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Je posedovao zaista veliko bogatstvo,
ukljuCujuci parobrode, plantaze, rance-
ve, pilane, klanice... i sve te poslovne mo-
gucnosti bile su otvorene za Henri DZon
Holideja. Ali, on se odrekao elegancije i
luksuza gradova na Istoku i izabrao zivot
koji je bio potpuno u skladu sa prirodom.
Prvo je tako nesto ucinio zbog toga sto
je morao, a onda mu se sve to dopalo. Na
izvestan nacin, zavoleo je zivot i ljude na
Dalekom zapadu: otkrio je da ga privlaci
samoca, upoznavanje novih predela, po-
maganje ljudima i... spoznao jacinu za-
dovoljstva koje te ispuni kada prebrodis
opasnost ili spases coveku zivot. Jednom
recju, svom snagom ga je privlacilo ,ho-
danje po ivic1”, odnosno stalno lebdenje
izmedu zivota i smrti. Vremenom je shva-
ti0 da je brz na revolveru, hrabar i odlu-
¢an. Osobine koje je posedovao bile su
cenjene na Zapadu i zahvaljujuci njima,
stekao je slavu 1 odredeni ugled u o¢ima
ljudi koje je sretao na svojim putovanji-
ma. To mu je na neki nacin odgovaralo,
pa je nastavljao dalje... Vreme je prola-
zilo, tako da mu nije palo na pamet da
se vrati u Dzordziju, iako mu je zdravlje
bilo sasvim u redu. Otac je na pocetku
bio ljut, ali kako su godine prolazile, po-
mirio se sa cinjenicom da je Dzon oda-
brao zivot sasvim drugaciji od onog koji
mu je namenio.

Ali, sada je bio umoran i osecao je da
mu je svega dosta. Hitac ispaljen na ne-
duznog Reja Hejdona bio je poslednja
karika u lancu nezgodnih dogadaja koji
su mu se desavali u ovih nekoliko mese-

ci. Naime, u poslednje vreme cesto je vi-

deo sebe kao masinu za ubijanje, coveka
koji je pod pritiskom raznoraznih okol-

* % % DOK HOLIDE] * % %

nosti morao da oduzima Zivote ljudima
koje najcesce nije ni poznavao. U ovom
trenutku nije mu bilo vazno da je uvek
reagovao u samoodbrani. Bilo je vazno
samo to da je do guse bio sit takvog Zivo-
ta i brzo se priblizavao vremenu kada ce
morati da izabere nesto drugo.

Samo, sta bi to ,drugo” trebalo da
bude? Sada nije mogao poceti sa zubar-
skom praksom, jer je izgubio i previSe
vremena. S druge strane, finansijske
transakcije ocevih kompanija nikada ga
Jtrgovacki zahvati” cinili daleki i nepri-
stupacni.

Na kraju krajeva, pomislio je iznena-
da, mogao bi se posvetiti gajenju stoke.
Da, da... ta ideja nije zvucala tako lose.
Moracu o njoj ozbiljnije da porazmislim,
zakljucio je.

Dok je tako razmisljao o zivotu, njegov
zelenko je slucajno stao u rupu prerij-
skog psa, iznenadeno ustuknuo i vec
sledeceg trenutka svom tezinom tre-
snuo na suncem isusenu zemlju. Posto
je u pitanju bila kosina, ni sam Holidej
posle pada nije ostao na mestu, vec se
otkotrljao dalje dizuci prasinu za sobom;
na kraju se zaustavio kod jedne stene o
koju je snazno udario ledima.

Cuo je njisak uplasSene Zivotinje, brzo
se podigao i pozurio do puta. Iznenadio
se videvsi kako zelenko lezi cudno iSkre-
nut na stranu, dok mu iz usta tece tanak
mlaz krvi. Odmah je shvatio da je ne-
srecna zivotinja nezgodno pala i zadobila
unutrasnje povrede, jer je oStro kamenje
bilo svuda oko njih. Verovatno je pao na
neku ostru ivicu i povredio unutrasnje
organe...

Dok Holidej 490
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- Iako mu je bilo zao da ga muci, poku-
sao je da podigne unezverenog konja, ali
on je samo kolutao oc¢ima i nespretno se
trzao. Bilo je o€igledno da od njega nema
nista i Holidej glasno uzdahnu. Ovo mi
bas nije trebalo, pomislio je. Jos neko
vreme je stajao pored zivotinje, a onda

shvatio da mora da mu prekrati muke.

[zvukao je kolt i1 lagano povukao oroz.

Kada se sve utisalo, okrenuo se 1 po-
gledao oko sebe. Ostao je bez konja na
najgorem mestu, usred prerije, miljama
daleko od civilizacije. Kada se malo pri-
brao, uspeo je da skine sa tela sedlo,
bisage, smotuljak sa cebetom, pusku i
ostale sitnice. U bisagama je bilo sasvim
malo hrane, a rezerve vode takode su
bile oskudne. Da nije morao da napusti
Makarni tako zurno...

No, sada nije vredelo zaliti za propuste-
nim, 1ako mu je bilo jasno da se ni konju
ne bi desila nezgoda samo da je bio malo
pazljiviji.

Gnevan na samog sebe, gurnuo je sed-
lo u stranu, uzeo u ruke pusku, a preko
ramena prebacio bisage, cuturicu i smo-
tuljak sa cebetom. Pogledao je prema
horizontu 1 zakljuc¢io da nema nikakvu
predstavu o tome koliko je udaljeno naj-
blize naseljeno mesto.

Prvobitna namera nije mu bila da pu-
tuje kroz siroku preriju. Pokusao je da
zamisli sliku celokupnog terena, ali po-
sto u tom kraju nikada nije bio, pokusaj
je bio sasvim neuspesan. Jedini nacin da
sazna $ta se nalazi ispred njega bio je da
nastavi put.

To je i ucinio. Hodanje prerijom nije
bilo nimalo privlacno, ali drugog izlaza
nije 1mao. Vreme je prolazilo i posle tr
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dana je shvatio da je ostao bez hrane 1
bez vode. -

Prvoga dana hoda nigde nije primetio
bilo koji znak zivota. Jato lesinara kruzi-
lo je iznad mesta gde se nalazila konjska
lesina i racunao je da ée ih ona privlaciti
bar nekoliko dana. Kada sa njom zavrse,
ove opake ptice najverovatnije Ce paznju
posvetiti coveku koji je, umoran 1 zara-
stao u bradu, saplicuci se hodao nerav-
nom prerijom. _

Sunce je neizdrzivo peklo. Na prasnja-
voj crvenkastoj zemlji nije bilo hlada u
koji bi se mogao skloniti. Jara se stalno
povecavala 1 pritiskala ga svom snagom.
U jednom trenutku osetio je tupost, cud-
nu ravnodusnost koja ga je obuzela u
potpunosti. Bilo mu je svejedno da li ce
ziveti ili umreti.

Ta pomisao ipak ga je ,bocnula” 1 malo
trgla iz letargije. Negde, 1z dubine, javi-
la se nova pokretacka snaga, zelja da se
ipak spase iz nevolje koja ga je snasla, a
onda se pope na jedan niski prevoj pored
koga je vijugala jedva vidljiva staza.

Kada se nasao gore, pogledao je ispred
sebe 1 iznenadeno se trgao. Tamo malo
dalje ugledao je nesto Sto je licilo na
grad. Glasno je uzdahnuo i protrljao o¢i,
a onda ih ponovo polako otvorio.

Ne... oCi ga nisu varale. Bilo je to zaista
neki gradic. Nije izgledao narocito repre-
zentativno, a drvene zgrade nisu bile od
novijih. Onda je ugledao ljude: njihove
siluete lagano su se kretale ulicama.
Zatim je na sredini ulice, ispod granatog
drveta ugledao nesto sto ga je jos vise
privuklo. Bilo je to dugacko drveno poji-
lo u kome se nalazila tecnost o kojoj je
sanjao: voda.
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- Voda nije bila najsvezija, a na dnu pojila
bilo je grancica i opalog lisc¢a. Ipak, bila je
to najukusnija voda koju je Holidej ikada
osetio. Bar tako je pomislio tog trenutka.
Zagnjurio je lice u pojilo, ni najmanje se
ne obaziruci na zacudene poglede ljudi
koji su zastali da osmotre nepoznatog
dosljaka u ishabanom odelu.

Na trotoaru u blizini pojila pojavio se
jedan Covek sa pripasanom keceljom
napravljenom od praznog dzaka. Bio je
debeo, sa velikim podvaljkom i sitnim, u
salo upalim ofima.

Ricard Bolen je obrisao ruke o kecelju,
a onda pogledao preko, prema jedinoj
zgradi od cigle u celom gradu. U njoj se
nalazila banka i imala je cetiri velika
prozora. Ali, vlasnik banke Liroj Bruk
jednostavno nije bio na vidiku. Bolen
je skrenuo pogled na drugu stranu, ka
salunu, gde je ugledao bledo lice Rajana
Itmuna koj1 je posmatrao scenu preko
salunskih vrata.

Onda su se stara drvena leptir vrata
odjednom rastvorila 1 Bolen se jedva
primetno osmehnuo kada je na njima
ugledao Toma Giblina. Bio je to snazan
covek debelog vrata, Itmunov snagator
1 cuvar reda u salunu. Osmotrio je si-
tuaciju jednim pogledom, a zatim sisao
sa drvenog trotoara i uputio se prema
konjskom pojilu. Oh, Rajan ne gubi vre-
me, zadovoljno je pomislio debeli Ri¢ard
Bolen. U stvari, smatrao je da je sasvim
u redu odmah iskusati nepoznatog skit-
nicu i ta¢no znati o cemu se radi. Zato se
povukao nekoliko koraka unazad i stao
pod nadstresnicu ne ispustajuci iz vida
snaznog Giblina koji se zaustavio kod
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pojila i nogom Sutnuo Holidejeve bisage.
Iz torbi se digao oblak crvenkaste prasi-
ne, ali izgleda da Dok to nije ni primetio.
On je i dalje drzao lice zagnjureno i vodu
i Sakama se polivao preko glave. Giblin
je stajao nekoliko metara dalje 1 posma-
trao ga. Bio je krupan, koscat, konjskog
lica i pomalo tupog izraza. U jednom tre-
nutku bacio je pogled prema Bolenu, ali
se debeli vlasnik trgovine samo namrstio
1 oStrim pokretom glave pokazao prema
Holideju.

Tom Giblin se tada sagnuo, 1zvukao Do-
kovu pusku iz futrole i repetirao rucicu
kako bi proverio da li je metak ubacen
U cev...

No, odmah zatim je uplaseno odskocio,
jer se Holidej munjevito okrenuo, izvu-
kao kolt i1 zapeo obarac, stojeci tako u
stavu coveka spremnog na svaku opa-
snost. Snazni Tom Giblin se toliko pre-
pao da je ispustio pusku i bez pogovora
digao ruke uvis. Bolen je nemoc¢no opu-
stio donju usnu, jer takav razvoj situaci-
je nije ocekivao.

— Nije pametno dirati tude stvari, mi-
ster — dobacio je Holidej joS uvek zbunje-
nom Giblinu.

— Ovay... 1zvinite — odvratio je snagator,
istovremeno besan na sebe Sto nije u sta-
nju da smisli nesto drugo. Znao je da sa
podignutim rukama izgleda veoma glu-
po, pa ih je lagano spustio i pokusao da
se nasmesi. — Samo sam hteo da vidim
da li vam je puska puna — kazao je.

— To je opasno raditi, mister — dobacio
je Dok hladno. — A sada uzmite pusku i
vratite je tamo gde je bila. '

Uvreden zbog svega Sto se desilo, Gi-
blin je zastao, dvoumeci se.

Dok Holidej 490
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'Vec sledeceg sekunda, Dok je opalio je-
dan metak koji je zaprastao tik uz ivicu
Giblinove cizme. Uplasen, debeli Bolen
je pobegao u trgovinu, snagator je nervo-
zno poskocio, dok su ostali posmatraci
potrazili dobar zaklon. |

Videvsi da je vrag odneo Salu, Tom Gi-

blin je progutao pljuvacku, a onda vratio .

pusku u futrolu. Posto je zbog toga mo-
rao da se sagne, Dok ga je lagano gurnuo
nogom u leda tako da se vec sledeceg
trenutka opruzio u prasini. On je za to
vreme mirno pokupio stvari i krenuo pre-
ma salunu. _

Usavsi unutra, pomislio je na casu
hladnog piva i nesto hrane. Sada se
konacno nasao u civilizaciji i sa olaksa-
njem odahnue. Sto se tice malopredas-
njih dogadaja, bilo mu je jasno da ga je
snagator iskusavao. Zato ga je i gurnuo
nogom u leda, jer je Zeleo da pokaze da
¢e tako proci svako ko ga bude bespo-
trebno uznemiravao.

Jer, najviSe od svega hteo je mir. Resio
je da ostane u gradu samo onoliko ko-
liko mu je potrebno da se dobro odmo-
rl, a onda da kupi konja i nastavi dalje.
Nameravao je da se uputi prema Ostinu
ii nekom drugom vecem gradu na jugn,
tamo gde 1ma bar nekog od poznanika 1
prijatelja.

U salunu je vladala prijatna hladovina.
Svezina i polutama i te kako su mu pri-
jale, pa zato zadovoljno odahnu. Cim je
usao i naslonio se na sank, nedaleko od
sebe je ugledao Rajana Itmuna, snaznog
coveka baburastog nosa, Sirokih ramena
i uocljivih podocnjaka. Bio je obucen u
elegantno, vec¢ pomalo izlizano odelo, ali
mu je kosulja bila savrseno bela. Pusio
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je cigaru i klimnuo mu glavom u znak
pozdrava. No, Dok se napravio da to nije
primetio i, spustivsi bisage na sank, na-
slonio se laktovima na njegovi glaiku
povrsinu.

Ostali gosti su mirno sedeli 1 cutke zu-
rili u pridoslicu. Iako je osecao napetost,
Ho}idej se mirno obratio barmenu 1 na-
rucio pivo. -

— Postarajte se da bude dovoljno hlad
no — dodao je, glasa promuklog od zedi
1 prasine. .

Plavokosi barmen lepuskastog lica po
obicaju je zatrazio da gost pokaze ima h
novca da plati narudzbinu.

No, Holidej ga je hladno odmeno i od-
vratio — Culi ste me... natoite hladno
pivo, mister.

Plavokosi je u nedoumici pogledao pre-
ma gazdi, a Rajan Itmun je samo kratko
klimnuo glavom. Veé¢ sledeceg trenutka,
velika krigla piva nasla se pred Holide-
jem. On ju je ispio nadusak, a onda iz
dzepa izvadio nekoliko metalnih novcica
i zatrazio jos jednu. No, u tom casu leptir
vrata su se sa treskom otvorila 1 u sa-
lun je usao Tom Giblin drZeci maramicu
na obrazu. Lice mu je bilo izobliéeno od
besa. Cim je ugledao Holideja, energié-
nim korakom je krenuo prema njemu.
No, spazivsi Itmuna, vidno je usporio i
neodluéno ga pogledao.

Rajan Itmun se za trenutak zbunio.
Znao je da ga Giblin ocima pita za savet,
ali u tom casu nije znao sta da mu odgo-
vori. Ali, tada su se leptir vrata ponovo
zatresla 1 na ulazu se pojavio Liroj Bruk.
Vlasnik banke bio je uredno odeven co-
vek, tankih brkova 1 crne, pomalo ko-
vrdzave kose. Znao je odlicno da proceni
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ljude 1 gotovo uvek pogodi kako ,stoje sa
zelembacCima”. Sada je brzim pogledom
obuhvatio situaciju i gotovo neprimetno
klimnuo glavom Giblinu k031 je od njega
zatrazio pomoc.

Naravno, Holideju ovaj pokret nije
promakao Iako nije bio siguran sta on
znaci, Cinilo mu se da je snagator dobio
odobrenje da krene u obracun i osveti se
za pretrpljenu uvredu. |

Tako je i bilo. Korpuletni Giblin zastao
je svega nekoliko koraka ispred Doka.

— Nisi imao razloga da me gurnes, mi-
ster — progundao je ljutito i obrisao nos
maramicom.

— To je tvoje miSljenje — odvratio je Dok
svojim baritonom i mirno se okrenuo
kako b1 uzeo casu sa pivom. No, Giblin
ga je zgrabio za rame i silom ga okrenuo
ka sebi. To je uradio veoma nespretno,
tako da se pivo prosulo po Holidejevoj
ruci 1 odelu.

— Ne volim kada mi okrecu leda, stran-
ce! — procedio je besno.

Dok je duboko uzdahnuo. Ocigledno
da nije mogao izbeci tucu sa ovim gori-
lom. Opet bezrazlozan sukob, pomislio je
nezadovoljno. I sta uopste ovaj majmun
zeli da dokaze?

Ipak, cutke ga je odmerio i prosuo mu
ostatak piva pred noge.

ster.

O1blin se iskezi. — Ne pada mi na pamet!
Platicu ti jedino nadgrobni spomenik!

Cim je to izgovorio, ljutito je nasrnuo
na Doka, istovremeno mu bacivsi ma-
ramicu u lice. Holidej je instinktivno
podigao ruku i docekao Giblinov udarac
u pleksus, ali ga je ovaj ramenom odba-

— Morace$ da platiS drugu casu, mi-
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cio na ivicu tezge. PoSto je bio previse
umoran za pravu tucu, Dok mu je zadao
dva kratka udarca s ciljem da se otkrije
i omoguéi mu ,projektil” koji bi okoncao
tucu. No, snagator je samo ustuknuo ko-
rak—dva i pognuvsi glavu spremio se za
ponovni napad. Na to je Holidej zgrabio
flasu sa tezge i svom snagom ga udario.
Ona se rasprsla u komadice, a izazivac
je pao na kolena. Shvativsi da mu se pru-
za prilika da Sto brze zavrsi, on snazno
zamahnu i kolenom udari snagatora u
bradu. Odmah zatim, ogromno telo se
zaljuljalo, a onda palo na zemlju. Iako
poluonesvescen, Giblin ipak nije odusta-
jao. Poslednjim atomima snage je poku-
sao da se cvrsto uhvati za sank i nekako
uspravi...

Na to je Holidej izvukao svoj kolt sa
drskom od slonovace i zadao mu jedan
kratak, ali snazan udarac u potiljak. I
najzad... Tom Giblin se skljokao na pod,
udarivsi pritom licem o ivicu Sanka.

Holidej je odahnuo 1 kratko se osvrnuo
po salunu. Pogled mu se malo duze zadr-
zao na Bruku, a zatim je presao na pre-

‘bledelog Rajana Itmuna.

— Vas ¢ovek nema kvalitete pravog bor-
ca — kazao je mirno. — Trebalo bi da iza-
berete boljeg, gospodo.

Rekavsi to, lagano je uzeo svoje stvari
i iduci natraske, izasao iz saluna. Narav-
no, niko nije ni pokusao da mu bilo sta
kaze ili mu se suprotstavi.

Ne obracajuci paznju na povredenog
Giblina, Itmun 1 Bruk su se za tren.oka
nasli pored leptir vrata 1 pogledom ispra-
tili Doka koji je, preSavsi ulicu, usao u
obliznji restoran. Onda su se pogledali 1
pozurili do Itmunove kancelarije.

Dok Holidej 490
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- Ko j J taj? — upita vlasnik saluna za-
tvaraj uéi vrata.
— Nemam pojma — odvrati Bruk odma-
hujuci glavom. — Naci ¢u nekoga da pro-
veri, ne brini se. Samo... ma ko da je u
pitanju, strahovito je nezgodan. Jesi i ti
nahuskao Giblina? -

— Naravno. Hteo sam da ga zaskocimo

odmah na pocetku. Izgledao je prilicno
umoran i na um mi je palo da su ga moz-
da poslali Klark i Lindner. U tom slucaju,
Giblin bi imao vise sansi ako bi ga od-
mabh...

— (Giblin je budala — prekide ga bankar
mrzovoljno. — A 1 ti nisi daleko od njega,
Itmune. Sto se tiée stranca, trebalo je da
ga pustis da se smesti i onda ga posma-
tras iz prikrajka. Ovako smo ga samo
naostrili i... mozda upozorili.

Sav crven u licu, Rajan Itmun je zaustio
da nesto kaze. No, nije stigao da izgovori
ni rec, posto se na vratima zaculo snazno
kucanje.

— Ko je? — zapitao je jutito.

— Ricard - zacuo se neciji glas. — Pusti
me unutra, Rajane!

Itmun je otvorio vrata 1 unutra je, br-
suci znoj sa cela, usao debeli vlasnik tr-
govine. Cim je usao, uétivo je pozdravio
Bruka 1 zabrinuto dobacio — Video sam
da su odneli Giblina. Onaj doshjak ga je
sredio?

~ Da, bocom viskija — odvratio je Bruk
kratko.

— Bas smo se pitali ko je taj tip — na-
stavio je Itmun zabrinuto. - Dronjav je 1
prasnjav, sto kazuje da je presao preriju
bez konja. No, odelo na njemu pokazuje
da nije u pitanju bilo ko. Hm, mozda se
radi o revolverasu visoke klase, jednom
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od onih koji za svoje ushige uzimaju velik
novac... Neka Liroj sazna sve sto moze.

— Mislis da su ga-oni poslali? — upitao je
Ri¢ard Bolen jedva cujno.

[tmun i Bruk se zgledase.

— Spretan je 1 vrlo opasan - dodao je
bankar i laganim korakom krenuo prema
vratima. — Naredicu da se o njemu sazna
sve Sto je moguce. Gde je Kelvin?

— Napolju na rancu. Zasto? - upita Ra-
jan Itmun. — Oh... mislis da bi trebalo da
ga pozovem?

— Mislim da tako nesto ne bi skodﬂo
— odvrati bankar mirno. — Giblin nije za
takve stvari, to si sada najbolje video.
Njega mozes zadrzati za izbacivanje pi-
janih gostiju i to je sve. Ovde je potreban
Kelvin, gospodo, jer se radi o mom]m
koji je vest sa revolverima.

Itmun kratko pogleda vlasnika trgov1
ne i debeljko klimnu glavom.

— Liroj je u pravu, Rajane — dodao je.

— Tvoj mladi brat je vraski spretan
1 kako mi se ¢ini, uskoro ¢e nam ovde
biti veoma potreban. Taj dosljak je dosao
naizgled u miru, ali slutim da ce, kada
se okupa 1 odmori, pokazati svoju pravu
boju. Zato bi valjalo da nam Kelvin bude
pri rucl.

Itmun klimnu glavom.

— U redu, poslacu Giblina da ga pozo-
ve. Bice mu dobro da se udalji iz grada i
malo rashladi. Hm... dovoljno je luckast
da bi mogao da ucini neku glupost i sve
nam pokvari. Zato moramo biti pazljivi.

Bankar Liroj Bruk znacajno klimnu
glavom.

—To je prava rec, dragi moji, pravarec...
Od ovoga trenutka moramo biti 1zuzetno
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pazljivi, sve dok ne saznamo da li je taj
tip ono Sto mislimo ili ne.

[tmun i Bolen izmenjasSe zabrinute po-
glede. Liroj ih pozdravi i brzo napusti
prostoriju.

— Znao sam da ce ovaj trenutak jednom
do€i... — promrmljao je zabrinuto vlasnik
saluna. — Samo... nisam racunao da ce to
biti tako brzo.

— Ne b1 ni bilo da oni prokletnici nisu
zaradili pluénu groznicu, pa je doktor od-
lucio da ih pusti iz zatvora — progundao
je Bolen mrzovoljno. — Izlaze toliko pre
vremena! Ko se tome mogao nadati?

— Posto je tako, ne mozemo cekati da
umru od groznice, zar ne? Niti mozemo
sedeti 1 gledati sta radi ovaj stranac...
mislim... ako se radi o njihovom coveku.
No, to ¢emo uskoro saznati. Ako odgovor
bude pozitivan, moramo se postarati da
svi Sto pre budu smesteni na groblju.
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Posto je dobro jeo i popio jednu kafu,
Dok je sa uzivanjem lagano ispijao drugu
solju. Sada se osecao mnogo bolje uzi-
vajuéi u mirisu i ukusu crnog napitka.
Kada je tome dodao i prve dimove cigare
koja se tu mogla kupiti, osecaj lagodne
prijatnosti bio je potpun.

Inace, u meduvremenu je saznao da se
grad zove Sefild i da se radi o jednom od
onih zabacCenih mesta u kojima jos nije
bilo Serifa, a dilizansa svracala samo jed-
nom nedeljno.

Posto je zavrSio sa cigarom, platio je
racun, uzeo stvari i krenuo.

- —Ima li u gradu neki pristojan hotel? -
upitao je mladida koji ga je posluzivao.
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- Postoji samo jedan hotel, mister —
odvrati momak ljubazno. — Nalazi se od-
mah tu dole, niz ulicu, 1 vlasnistvo je Beti
Klark. Zove se ,Premjski cvet”.

Dok mu je zahvalio i izasao napolije.
Sada mu je bilo mnogo bolje, pa je za
trenutak zastao u senci nadstresnice
prateéi pogledom red zgrada u glavnoj
ulici, sve dok nekako ukoso, preko puta,
nije ugledao svetleci natpis ,Hotel”. Za-
dovoljno je klimnuo glavom i sisavsi sa
drvenog trotoara, uputio se preko ulice.
Bisage su mu bile prebacene preko ra-
mena, dok je futrolu sa puskom drzao u
levoj ruci. Kao 1 uvek, desna mu je bila
sasvim slobodna i nalazila se blizu drske
od slonovace koja je ,virila” iz opasaca.

Dok je prelazio ulicu, zacuo je iza sebe
iznenadni topot kopita i naglo okrenuo
glavu: ugledao je pred sobom Toma Gi-
blina, izubijanog i naduvenog lica, kako
punom brzinom mamuza konja 1 ide pra-
VO prema njemu.

Holidejeva reakcija je bila munjevita:
hitro se bacio u stranu i docekao se na
ruke, da bi se nekoliko puta brzo prevr-
nuo, ustao i kleknuo drzeéi zapeti kolt
u ruci. Videvsi sta se desilo, snagator je
samo poterao konja i prosao pored nje-
ga jureci prema izlasku iz grada. Dok je
saCekao joS nekoliko trenutaka, a onda
mirno ustao i vratio kolt u futrolu. La-
gano je otresao prasinu sa odela, a onda
pokupio svoje stvari i, kao da se nista
nije desio, nastavio put.

Usao je u hladovito poluosvetljeno
predvorje 1 odmah pritisnuo zvonce koje
se nalazilo na prijemnom pultu. Odmah
zatim, jedna vrata su se otvorila 1 u pro-
storiju iza pulta usla je lepuskasta pla-
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vusa od oko dvadeset i pet godina. Prila-

zeCli blize, zabacila je neposlusan pramen

kovrdzave kose koji joj je pao na celo,
a onda podigla glavu i otvoreno odmeri-
la posetioca. Tek tada je Dok primetio
njeno lepo lice i plave oci u boji okeana.
No, ipak je na njoj bilo nesto sto ga je

zacudilo. Kada ju je jos bolje osmotrio, -

shvatio je da je plavusa isuvise ozbiljna.
Naime, ¢inilo se kao da se dugo, veoma
dugo nije nasmejala.

Pailj ivo je odmerila posetioca, njegovo
prasnjavo odelo i stvari koje je nosio sa
sobom.

— Zelite 1i sobu? — automatski je 'upi-
tala. |

= | kupatﬂo ako je tako nesto uopste
moguce.

Klimnula je glavom

— ]este ali ¢e vas to kostati dva dola
ra vise. Za to cete dobiti dva vedra to-
ple vode, kadu koja ce vam biti doneta
u sobu, sapun i dva Cista peskira. Ako
zelite jos nesto pored toga, cena se uve-
cava.

Izrecitovala je to sa dosadom i1 Holidej
se zapita koliko je stotina puta izgova-
rala taj tekst svakom gostu koji se po
javio...

- Pored hladne, dva vedra tople vode
bice mi sasvim dovoljna. Ako time ne
mogu da operem prasinu sa sebe, onda
¢e biti bolje da potrazim reku. '

Devojka je ostala ozbiljna.

— Reke u blizini nema - kazala je tlho '

— Najbliza recica je u dolini, dvadeset i

pet milja jugoistocno odavde, tamo gde

su rancevi. Nego... koliko dugo namera-

vate da ostanete, mister?
Dok se za tren zamisli.
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— Nekoliko noci, a mozda i nesto duze.
Da 1i ée to biti moguce?

Na njenom licu pojavilo se nesto sto b1
trebalo da lici na osmeh.

— U ovom gradu, mister? Mislite h to
ozbiljno! Pa, vi ste mi cetvrti gost! To
znaéi da imam joS Sesnaest praznih
soba. Nazalost, takvo stanje je vec¢ duze
vremena. -

— Ljudima se, znaci, ovde bas ne svida?
— dobaci Holidej toboze nemarno. Zatim
je uzeo pero da se upise u knjigu gostiju
koju mu je vlasnica lagano gurnula ,pod
ruku”. Za trenutak je zastao razmisljaju-
¢i da 1i da upiSe svoje pravo ime ili ne...
Onda mu je, u magnovenju, palo na pa-
met ime koje je nedavno procitao u novi-
nama. Naime, bio je to neki tekst koji je
detaljno opisivao kako je zatvorenik Len
Pauers otpusten iz zatvora u Jumi.

Na usnama mu je zaigrao poluosmeh,
dok je odlucnim potezom u knjigu gosti-
Ju napisao ime Len Pauers.

Plavusa ga je pogledala tuznim ocima.

— Sve sobe na severnoj strani hodnika
su prazne i nezakljucane. Odaberite koju
hocete i obavestite me o tome. Kljuc cete
dobiti kasnije.

~ Holidej je klimnuo glavom, pokupio

svoje stvari 1 posao uz stepenice, sve-
stan da ga mlada zena pazljivo posma-
tra. Zato je na vrhu zastao, namerno se
okrenuo 1 pogledao dole. Iznenadena,
ona je odmah skrenula pogled na drugu
stranu, a onda Zurno izasla kroz vrata
1za prijemnog pulta. ' -
Dok je odabrao sobu broj jedanaest kOJa
se nalazila na uglu i imala odlican pogled
na obe ulice $to su se ukrstale bas pored
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hotela. Zatim je izasao u hodnik i povi-
kao — Nalazim se u sobi broj jedanaest!
— Odlicno! — odmah je odvratila. — Po
momku cu vam poslati kljué, kadu i to-
plu vodu! |
Kada se okupao, Holidej se osetio kao
preporoden. Pre toga je poslao malog
Indijanca da mu kupi rublje i odelo, jer
nikako nije mogao da navuce ono sto je

nosio pre toga, a $to je bilo sasvim ,na-

toplieno” prerijskom prasinom.

Decak se vratio noseéi pantalone od
mekanog stofa golubije boje koje su mu
sasvim odgovarale. No, kosulja mu je bila
mala, ali je zato sako bio udoban i zacu-
do, savrseno se slagao sa pantalonama.
Malo je istresao i oCistio staru kosulju i
odmah se uputio u Bolenovu trgovinu.

Ugledavsi ga kako ulazi, debeljko se
nelagodno lecnuo. |

— Zelim da zamenim kosulju za veéu —
kazao je Holidej posle pozdrava.

~ Oh, da! - odvratio je ljubazno. — Na-
ravno, kako da ne! Potreban vam je je-
dan broj veci?

Dok cutke klimnu glavom.

— Nisam znao da mali Indijanac uzima
tu koSulju za vas. Samo je rekao da treba
da bude velika, ali ne i koliko... Mogao
je samo da mi donese staru, onda bi sve
bilo jasno! — nasmejao se usiljeno.

'No, Holidej nije odgovorio na njegov
smeh, vec je bez reci uzeo kosulju, obu-
kao je, a staru savio 1 bacio je u veliki
sanduk u koji su se odlagah otpaci. Dok
se oblacio, cuo je jedno iznenadeno ,ah”
1 0krenuo se.

~ Zar nesto nije u redu? - upitao je.

— Ovaj... ne. Ja ovaj... imate oziljke na
ledima - promucao je Bolen.
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Dok ga je cutke odmerio i nastavio da
se zakopcava. Iz dzepa sakoa je izvadio
masnu, priSao blize okruglom ogledalu i
podeo pazljivo da je vezuje. Sto se tice
debelog trgovca i vlasnika prodavnice,
bio je u pravu: imao je oziljke na ledima
koje je dobio kada ga je uhvatio podlac
po imenu Kreg Bejkon zeleéi da mu se
osveti Sto ga je nekada davno poslao u
zatvor. Taj podlac ga je vezao za drvo 1
,pocastio” ga sa nekoliko dobrih udara-
ca. Srecom, tada su naisli neki vojnici 1
oslobodili ga, inace... To je bilo pre vise
godina, rane su zacelile, ali oziljci... oni
su zauvek ostali...

— Vi ste... ovaj, odseli ste u hotelu?

— Da 1 moram potvrditi da je ovo najne-
— odbrusio je nezadovoljno. — Da li ovako
doCekujete sve svoje goste? -

— Sticaj okolnosti, mister... verujte -
kazao je debeljko kao da se pravda. — Tu
se nista ne moze uciniti.

- Da, da... izgleda da ne moze - slozio
se Dok, toboZe ga podrzavajuéi. — Sto se
tice pitanja, da, odseo sam u ovdasnjem
hotelu. Mislite da je to u redu?

Bolen je pocrveneo, nervozno brisuci
ruke o kecelju.

— Naravno... hocu da kazem... mishm
da je dobro. Ja sam sa vlasnicom... pn-
jateljski...

— Onda je u redu, mister. Nego, recite
mi koliko treba da doplatim za kosulju?

Odlucno je odmahnuo glavom.

- Ne, nikako. Za vas je to po istoj cen,
mister Pauerse!

Dok ga je jos jednom ozbiljno odme-
rio, a onda dotakao rukom Sesir i izasao
napolje. Znaci... ve¢ je saznao ko sam,
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zakljucio je. Verovatno mu je Indijanac
rekao kako se zovem.

Cim je iza$ao, Bolen je pozvao pomocni-
ka da ga zameni, a zatim skinuo kecelju 1
zurno se uputio prema banci.

Liroj Bruk nije bio zadovoljan Sto ga
vidi. Kada je debeljko usao u njegovu
kancelarjju 1 zatvorio vrata za sobom,
poceo je nestrpljivo da lupka olovkom.

— Zauzet sam, Ricard, pa te molim da
budes sto kraci — hladno mu se obratio
bankar.

— Bicu kratak - dobacio je Bolen Zmir-
kajuci. — Saznao sam nesto vazno, Liroje,
nesto sto ¢e nam olaksati posao. Dosljak
se zove Pauers, Leri Pauers.

Bruk nabra obrve.

— Zaista? Dobro, daj mi malo vremena
1 saznacu sve Sto budem mogao. Moj
covek vec radi na tome. Do sada je veé
primio telegram.

— U redu, ali... Mogu da tvrdim da je on
bas taj za koga ga smatramo - dodao je
Bolen, oslonivsi se na ivicu bankarevog
pisaceg stola. — Malocas je bio kod mene
da promeni ko$ulju koju mu je uzeo onaj
mali Indijanac sto radi u hotelu. Obukao
se preda mnom 1video sam da su mu sva
leda u oziljcima, dragi moj. Iako sam ih
video samo na kratko, siguran sam da
oziljci poticu od bica.

Bruk nabra obrve.

— [ to te navodi na pomisao da je bas on
covek koga bismo mogli da ocekujemo?

- On je sigurno taj, kazem ti. Jesi li
ikada video nekog coveka koji je bio na
robiji, a da na ledima nema oziljke od bi-
cevanja?

Bruk se zamisli.
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— Naravno da nisi - nestrpljivo dodade
Bolen. - Cuvari u kaznionicama obi¢no
nose biceve od govede zile i njima Sibaju
zatvorenike kad god im dodu pod ruku.
Pauers je sigurno jedan od njih, zapamti
Sta sam ti rekao! Cak je i odseo kod Beti
Klark! |

Iako je joS uvek bio u nedoumici, Bruk
jedva primetno klimnu glavom.

— Mozda si u pravu, Ricarde, ali mislim
da ne treba da prenaglimo. Ipak ¢emo
sacekati da dobijemo izvestaj od mog co-
veka. Inace, znaj da sam poslao po Kel-
vina. Kada on bude ovde, stvari ée biti
mnogo jasnije.

Ali, debeljko joS nije popustao.

— Dobro, ali kazem ti da sam siguran da
je on taj... da, da. Zato bi trebalo da se
pobrinemo za sve i Sto pre zavrsimo sa
njim. Mozda bi tako nesto uplasilo Klar-
ka 1 Lindnera, pa uopste ne bi ni dosli
ovamo.

Bruk ga nekako sazaljivo odmeri.

- Sta i ako dodu? — upitao je ljutito.
— Kakve adute imaju? Sto se mene tice,
mislim da ce doci sta god da.se desi i
da ih niSta nede zaustaviti. Sta mogu da
izgube? Jonako ¢e pomreti od pluéne gro-
znice... ili veé neke slicne bolesti. A sta
1ma gore od toga?

Bruk je zacutao, zapazivsi da su nje-
gove reci uzdrmale debeljkovo samo-
pouzdanje. Bilo je ocigledno da vlasnik
prodavnice nije osmotrio njihov polozaj
iz tog ugla. Ali, o tome sada nije mogao
da brine. _ .

Bankar se nekoliko puta nakasljao, a
zatim uzeo svoje pero Sto je za Ricarda
Bolena bio znak da je razgovor zavrSen.
Bruk se vratio svome poslu, a debeljko
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j& 1zaSao napolje mnogo zabrinutiji nego
Sto je usao. Razmisljao je o Brukovim re-
c¢ima 1 pritom svaki ¢as duboko uzdisao.

* Xk X

Holidej je posao u restoran na veceru
bas kada je sunce nestalo iza linije hori-
zonta. Koraknuvsi na trem ispred male-
nog restorana, podigao je glavu i na sre-
dini ulice ugledao dva jahaca prekrivena
prasinom: prvi je bio Giblin sa kojim se
sukobio ve¢ dva puta, jos i sada ne zna-
juci za prave razloge tih napada. Pored
snaznog koscatog Giblina jahao je mladic¢
koji nije mogao imao vise od dvadeset i
dve godine; njegovo sitno podmuklo lice
podsecalo je na Rajana Itmuna, poseb-
no zbog preteceg pogleda sicusnih, zlih
odiju. Ugledavsi Doka, Giblin je rukom
dodirnuo mladica i pokretom glave poka-
zao u tom pravcu. Ovaj se jedva primetno
okrenuo i pazljivo odmerio Holideja od
glave do pete.

Naravno, Doku je odmah palo u oci
da mladi¢ ima sve odlike pravog revol-
verasa: bezizrazajno lice, zle i prodorne
oCi, nisko pripasane revolvere i ukrste-
ne opasace do poslednje rupe ispunjene
mecima.

Trajalo je to samo nekoliko trenutaka,
posto su se konjanici mirno udaljili, a
Holidej usao u mali restoran i narucio
vecert.

Sto se tice Giblina i Kelvina Itmuna,
oni su sjahali ispred saluna, Zurno usli
unutra i uputili se u prostoriju iza Sanka.
Mladi Kelvin je izazvao radoznale pogle-
de zbog svog izgleda, a 1 zbog toga sto
se 1 hodu upadljivo njihao tako da nije
bilo dileme Sto se njegovog zanimanja
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tice. Bio je gord, bezobziran i pun sebe:
ako mu se na putu nasao sto ili stolica,
on ih je sklanjao udarcem noge, ali nije
zeleo da ih obide. Tako je bilo i sa ljudi-
ma: oni koji su ga poznavall najradije su
ga 1zbegavali kako bi 1zbegh bilo kakvu
neprijatnost.

Odmah za njima, u posebnu kancelarjju
se uputio i barmen noseci na tacni flasu
sa natpisom ,specijal” i nekoliko Casa.
Kada su ush, tamo su vec bili Liroj Bruk,
Ricard Bolen 1 Rajan Itmun. Kelvin ih je
kratko pozdravio, a onda uzeo ¢asu i na-
iskap popio pice koje je upravo uneseno.
No, to mu je bilo malo, pa je slistio jos
jedno. Posle toga se osecao bolje. Osmo-
trio je ostale koji su takode pijuckal 1
naslonio se na zid pored prozora.

— Drago mi je sto si tako brzo dosao,
Kelvine — dobacio je Rajan Itmun. - Ima-
mo mnogo neprilika.

Mladi¢ odmeri Giblinovo nateceno lice i
odvrati — Za neke je to tako ocigledno.

Te reci uvredile su snagatora kojt ga je
osinuo besnim pogledom.

— Sacekaj dok se ne sukobiS sa njim —
rekao je turobno. '

Revolveras se isceri.

— Sam si ga malopre pokazao i mogu ti
reéi da ne izgleda opasno. Ali, ipak...

— On je covek koga trazimo — prekide
ga bankar Liroj Bruk. — Sigurno je da
s ga poslali Klark i Lindner - dodao
je, izvadio iz dzepa telegram 1i poceo da
mase papirom kroz vazduh.

Posto su ga svi upitno pogledali, ban-
kar nastavi — Jedan moj prijatel} ga je
proverio i pokusSao da sazna sto je mo-
guce viSe. Bez sumnje se radi o bivSem
robijasu koji je sluzio kaznu u Jumi, u
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istom bloku sa Klarkom 1 Lindnerom.
Osim toga i Ricard se uverio: video mu
je leda koja imaju oziljke od bicevanja,
tako da nema sumnje da je bio na robiji.
Dakle, momci, sve se slaze.

Kelvin je neko vreme cutao, a onda pri-
sao stolu i iskapio svoju Casu.

— I v1 smatrate da su ga Klark i Lindner .

poslali ovamo?

— Pa... dobili smo izvestaj, zar ne? — upi-
tao je Bolen preznojavajuci se. — U stva-
ri... Cim sam ga video kako je zagnjurio
glavu u pojilo pred trgovinom, odmah mi
je nesto bilo sumnjivo. Hm... pa covek
koji je presao preriju mora biti krajnje
tvrd i opasan tip. |

Mladic je ostao miran. Prisao je stolu i
ponovo napunio casu.

— To ne dokazuje da je bas cvrst kao
orah. Ni to... kao ni Cinjenica da je izubi-
jao Giblina. Hm, pa polovina stanovnika
ovog grada moze da ucini to isto — dodao
je, posebno naglasavajuci svaku rec.

— Hej, uspori malo! — odbrusio je Giblin
ljutito. — Oh, bas bih voleo da vidim kako
se bori§ sa njim! '

Mladic se zlobno osmehnu. — Budi u bli-
zini pa ¢es videti.

Rajan Itmun se lecnu. — Necas valjda

odmah? Zaista zeli§ da se sukobite Sto
pre? _
Kelvin se isceri. — Zasto da ne? Posto
‘vam jJe on trn u oku, nema razloga da na-
stupamo u rukavicama. Tip mora da ode,
zar ne? Zato Ce biti bolje da se to desi Sto
je moguce pre.

Zatim je ispio viski, nekako ¢udno na-
tukao SeSir na celo i proverio koltove.
Nasuo je jos malo pica, podigao casu da
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je svi vide, a zatim je lagano spustio na
sto.

~ Neka mi ovo niko ne dira. Vraticu se
za nekohko minuta.

Rekavsi to, bez reci je napustio prosto-
riju ostavljajuci iza sebe zbunjene sago-
vornike.

- Kona¢no se Rajan Itmun prvi pribrao i
obratio Giblinu.

Podi sa njim, Tome, molim te. Znamo
da je Kelvin dobar, ali b1 bilo bolje da sa
tim Pauersom nista ne rizikujemo. Nadi
se pored bocnog prozora i ako momak
zapadne u neku nevolju, prikucaj onog
pasjeg sina uza zid! Jasno? Ne smes do-
pustiti da se bilo Sta desi Kelvinu, jer ¢es
stradati od moje ruke. Razumeo? .

Giblin se ljutito namrsti.

— Nema razloga da tako govori§ sa
mnom, Rajane. Znam svoj posao i ne tre-
ba da me podsecas sta da uradim. Uosta-
lom, bice mi veliko zadovoljstvo da tom
Pauersu ispalim hitac u leda. Ne brini
nista, sve je pod kontrolom.

Snagator je zatim izvadio revolver iz fu-
trole, proverio da li je pun, a zatim zurno
smugnuo napolje.

Preostala trojica izmenjali su zabrinute
poglede. Nijedan od njih nije bio sasvim
siguran u povoljan ishod predstojecih
dogadaja.

* Xk ¥

Holidej je bas zagrizao pitu od jabuka
kada su se vrata restorana sa treskom
otvorila i u prostoriju je, njiSuéi kukovi-
ma, usao mladani Kelvin Itmun. Odmah
je osetio da nesto nije u redu, jer ga pre-
dosecanje nikada nije izneverilo. Naime,
vec godinama je zZiveo zahvaljujuci izu-
zetno izrazenom instinktu samoodrza-
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nja, razvijenom predosecanju i disciplini
koja je nalagala da sledi date putokaze.

Prvi podsticaj koji je stigao negde iz du-
bine njegovog bica bio je da odmah pote-
gne revolver, posto je znao da covek koji
tako ulazi trazi kavgu. No, umesto toga,
samo je spustio desnu ruku ispod stola,
dok je levom nastavio da jede. Uzeo je
jedan komad pite, ali je znao da mu mla-
di revolveras nece dozvoliti da je pojede.
Obracun ce uslediti mnogo pre toga.

Kada je mladi¢ krenuo prema njemu,
ostali gosti su brzo poustajali da mu na-
prave put, a neki su odmah otisli do san-
ka, stavili novCanice na glatku, sjajou
povr§inu i Zurno izasli napolje. Sanker
se povukao ka straznjim vratima i po-
kretom ruke devojci sa posluzavnikom
pokazao da se vrati u kuhinju.

U meduvremenu, Itmun se zaustavio
pred Holidejevim stolom. Ovaj je i dalje
mirno jeo ponasajuci se kao da je sam.

— Ti si Leri Pauers? '

Dok uze jos jedan komad pite 1 lagano
podize pogled. Nije nista odgovorio, vec
je nastavio da zvace. Taj potez je izner-
virao mladica €iji su se obrazi zacrveneli
poput bulke.

- Da, i si sigurno Pauers - dodao je
nervozno. — Hm, mislis da si opasan i ne-
pobediv, zar ne? Smatra§ da ima$ pravo
da dodes u nas grad i ponasas se kao bik
predvodnik u svom stadu?

Dok otpi gutljaj kafe.

— Bas tako mislis, zar ne?

Kelvin zazmiri pratedi pogledom Holi-
dejevu desnu ruku koja se ,gubila” neg-
de ispod stola. Preko lica mu je presla
senka zabrinutosti. .
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— Drzis revolver uperen u mene, mi-
ster? _

— Mozda - odvratlo je Dok nastavl]ajum
da jede. -

Uprkos naporu da ostane miran, mladi¢
oseti kako ga obliva hladan znoj.

— Time neces nista postici.

Holidej se neprimetno osmehnu, Sto je
delovalo na Kelvina kao udar struje.

— Slusaj, Pauerse, izazivam te!

Dok slegnu ramenima.

— Ma ko da si, nemam nista protiv tebe
— odvratio je mirno. |

— Zovem se Kelvin Itmun. To ti nista ne
znaci, ali nije ni vazno. No, sigirmo znas
ko su Ras Klark i Dzim Lindner.

Holidejevo lice i dalje je bilo potpuno
bezizrazajno.

— I to su dva imena koja mi nista ne
znace, mladicu.

- Ti si lazljivac.

Istoga Casa, preostali gosti poustajali
su sa svojih mesta u potrazi za sigur-
nim zaklonom. Kelvin je razmakao noge,
pucnuo prstima 1 skrstio ruke na prsima.
Holidej je uzeo jos jedan zalogaj i zalio
ga dobrim gutljajem kafe. Zatim je lezer-
no ustao sa svog mesta...

Uistom casu, Kelvin Itmun se masio re-
volvera. Sto se tie Doka, njegov pokret
ruke ucinio se posmatra¢ima spor, goto-
vo lenj. Iako je izgledalo da je nezainte-
resovan i ne zeli da se napreze, njegov
kolt je istog Casa planuo sa visine kuka.
U trenutku kada je bio pogoden i sa dva
hica prosto odnet do polovine restorana,
Kelvin je uspeo da 1zvadi revolver, ali ne
i da ih uperi na protivnika. Zateturao se
ruseci stolove i stolice pred sobom, drze-
¢i se za grudi i stiskajuci vilice od bola.
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Onda je sledio jos jedan hitac tacno u
srce koj1 ga je 1zbacio kroz pokretna lep-
tir vrata. Ve¢ sledeceg trenutka, njegovo
telo je snazno tresnulo o drveni trotoar
trema.

Holidej je uzdahnuo. JoS jedna nepo-
trebna smrt, pomislio je zZeleci da vra-

ti kolt u futrolu. No krajickom oka je -

~uhvatio” neki neobican pokret bocno od
sebe 1 mstinktivno se okrenuo da pogle-
da bas u trenutku kada je Giblin razbio
prozorsko staklo drzeci u ruci skradenu
dvocevku.

Dok se hitro bacto u stranu 1 dva puta
munjevito opalio.

Giblinova glava trgla se unazad i sna-
gator je, masuci rukama kao da leti, pao
na ulicu. Dok je jurnuo prema kuhinji 1
preskacuéi preko nekih kutija, nogom
gurnuo zadnja vrata i iskoéio na ulicu.

Nasavsi se napolju, obazrivo se okre-
nuo oko sebe, josS uvek drzedi kolt u ruci
1 svakog trenutka ocekujuci napad. Al
za takav oprez nije bilo potrebe. Napolju
je vladala savrsena tiSina i viSe mu nije
pretila nikakva opasnost.

Glasno je odahnuo i pogledao bezivotno
Giblinovo telo na kome je leZala kratka
dvocevka.

* %k ¥k

Kada se vratio u hotel, Doka je, pru-
zajucl mu kljuceve, ljubazno pozdravila
plavokosa Beti Klark.

— Cujem da ste bili uvuceni u obragun,
mister Pauerse.

— Tacno ste culi, gospodo Klark — od-
vratio je on mirno 1 uputio se prema ste-
penistu.

Dok Holidej 490
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- Ovaj...
ster?

Holidej je zastao 1 pazljwo odmerio nje-
no lepo ozbiljno lice i zabrinute plave
OCi.

— Ovaj... mislim da je doslo vreme da
vam se predstavim, mister. Zovem se Eli-
zabeta Klark i vlasnica sam ovog hotela.
Inace, svi u gradu me zovu Beti. Ali...
pretpostavljam da ste to znali 1 pre nego
Sto ste krenuli ovamo.

Dok je uctivim pokretom dodirnuo obod
svog SeSira i jedva primetno se naklo-
nio. |

— Drago mi sto sam vas upoznao, gos-
podo. Sada bih se udaljio, ako nemate
nista protiv. Danasnji dan je bio buran,
tako da mi je potreban pravi odmor.

Ona nabra obrve, dok joj se na licu
ogledalo cudenije i... nerazumevanje.

— Mister Pauerse... kako je moj muz?

Holidej se trze. Cak i oprezan dovek
poput njega nije mogao da sakrije svoje
iznenadenje.

- Molim?! - zapitao je.

— Pa... pitam se kako je moj muz, Ras.
Kako je bilo kada ste vi... izasli? Je 1i za-
ista toliko smrsao?

— Izvinite, gospodo Klark, ali zaista ne
znam o cemu govorite.

Ona odmahnu glavom, pokazujuci na
taj nacin da mu ne veruje.

— Oh, hajdete, molim vas! Nema potre-
be za tolikom tajnoscu!

— Zaista... mora biti da ste me pomesali
sa nekim drugim, gospodo Klark. Verujte
mi da ja ne poznajem vaseg muza.

Ona se namrsti i poce nervozno da lup-
ka prstima po pultu.

imate 11 malo vremena, mi—
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~ Sigurni ste da vam Ras nije rekao da
dodete ovamo 1 odsednete u mom hote-
lu? Hocete da kazete da je Zeleo da preda
mnom glumite gluvonemu osobu?

Holideju tek sada nista nije bilo jasno.

— Cujte, gospodo Klark, zaista mi nije
jasno za koga me vi smatrate? Zovem se
Leri Pauers i dosao sam ovamo iz Ma-
karnija, preko prerije 1 pustare.

Ona lupi nogom o pod.

— Hocete li, zaboga, prestati ve¢ jednom
sa tim ludorijama?

Dok sleze ramenima. Dalji razgovor
nije bio moguc, pa se on okrete 1 nameri
da se konacno popne do svoje sobe. Me-
dutim, Beti je optrcala oko pulta, pozu-
rila za njim i1 uhvatila ga za desnu ruku.
Zastao je, ozbiljno je odmerio i onda la-
gano, ali odluéno uklonio njenu ruku.

— Nemojte me hvatati za ruku, gospodo
— kazao je mirno, ali odlucno.

Ona odjednom pocrvene kao bulka.

— Oprostite, molim vas, oprostite. Mo-
lim vas da se vratite ovamo 1 lepo poraz-
govaramo uz Solju kafe. Veoma je vazno,
mister.

Nije mu nista drugo preostalo veC da
klimne glavom i ¢utke krene za zabrinu-
tom mladom Zenom prelepih o¢iju. Prosli
sit pored pulta i usli u malu, lepo urede-
nu prostoriju koja je bila neka vrsta kan-
celarije. Zatim su produzili do dnevne
sobe, gde je ona pokazala Doku na jednu
od fotelja.

— Samo se smestite, mister. Kafa ée od-
mah biti gotova.

I zaista, ubrzo se vratila noseci poslu-
zavnik na kome su se nalazile dve Solje,
tacna sa kolaCima kao i posuda za slag.

% % % DOK HOLIDE] * % *

Sve je stavila na stoci¢ pored Holidejeve
fotelje i lagano sela tacno preko puta.

— Ja znam ko ste vi, mister Pauerse —
kazala je tiho. — Takode znam i zasto ste
ovde. Ako sam nesto i sumnjala, posle
vaseg obracuna sa Itmunom i Giblinom,
svaka sumnja se izgubila. Mogu samo da
kazem kako nisam ocekivala da ce to biti
tako brzo, to je sve.

— Pa oni su namestili celu stvar - od-
vratio je Dok pazeci na svaku rec. — Kao
ivl, 1ti momci su me izgleda pobrkali sa
nekim drugim.

Beti je 1zvesno vreme lagano pijucka-
la kafu i cutke ga posmatrala. Onda je
spustila fino ukrasenu Solju na stocic i
pogledala Doka pravo u oci.

— Telegrafista Drajper je moj stan pri-
jatelj i cesto me obavestava o onome sto
mu prode kroz ruke, ukoliko za to imam
bilo kakvog interesa. Naravno, u gradu
ima jos osoba kojima cini slicne usluge.

Holidej je ¢utao uzivajuci u kolacima 1
kafi.

— On mi je kazao — nastavila je Beti
tiho — da je Liroj Bruk poslao telegram
nekom Coveku i od njega trazio obave-
stenja o vasoj proslosti.

— Ko je Liroj Bruk? - zapitao je Dok

— Ovdasnji bankar — odvratila je ona
nestrpljivo. — Naravno, Drajper mi je ta-
kode ispricao kako je glasio odgovor na
taj telegram.

Dok je cutao i uzeo jos malo izvanredne
kafe koju je spremila Beti Klark. Zeleo je
da je podstakne da govori, kako b1 sam
saznao $to je moguce vise.

— U odgovoru je stajao da je Ler1i Pau-
ers, bivsi zatvorenik koji je proveo sest

Dok Holidej 490
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godina u drzavnom zatvoru u Jumi i..
pa... da je otpusten pre sedam nedelja.
Holidej nabra celo. Ime Leri Pauers
uzeo je sasvim slucajno, istog trenut-
ka kada mu je palo na pamet. Naravno,
tada nije ni pomislio na posledice koje ga
mogu snaci zbog takve nepromisljenosti.

U stvari, mislio je da u ovom zabacenom

gradi¢u nikome nece biti vazno koje Leri
Pauers, ali se u tome prevario. Po izgle-
du lica ove zene to ime je za nju bilo od
velikog znacaja.

A obavesten]e o kome je govonla° Ako
je bilo vazno za nju, onda je bilo vazno i
za tog Bruka 1 Itmuna.

- Moj muz Ras i njegov prijatelj Dzim
Lindner bice otpusteni iz istog zatvora,
jer su dobili plu¢nu groznicu.

Holidej nabra obrve.

— Zar? I to Je moguce na mestu kakvo je
Juma? Hm... nisam znao da je upravnik
tako blag covek.

Ona se lukavo osmehnu.

— Pa, kostalo je prilicno da se zatvor-
ski lekar omeksSa i napise lazan izvestaj.
Ras 1m je dao neko sredstvo od koga su
poceli jako da kaslju. Upravnik nije zeleo
da se bolest prosiri po celom zatvoru, pa
je sa zadovoljstvom pristao da dvojica
bolesnika budu otpustena.

— To je zaista zanimljivo — odvratio je
Dok pokusavajuci da se izvuce. — Samo,
zatvor je veliki 1 verujte mi da nisam upo-
Znao vaseg muza i njegovog druga.

— Najtezih kaZnjenika bilo je relativ-
no malo, mister Pauerse. Koliko znam,
samo dvadesetak ili tridesetak. Oni se
medu sobom poznaju, jer svaki dan tu-
caju kamen ili rade druge teske poslove.
Zato b1 vam bilo bolje da vise ne poricete:

Dok Holidej 490
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zbog Cega je problem da kazete kako po-
znajete mog muza?

- Samo vi nastavite vasu pricu, gospo-
do. U ovom trenutku stvarno nemam sta
da kazem.

Mlada zena ga je ljutito odmerila, za tre-
nutak se zamislila, a onda 1pak nastavila
— Dobro... kako god zelite. Govoricu kao
da vam nije poznata istorija mog muza.
Dakle, pre otprilike godinu dana, Rasu i
njegovom prijatelju Lindneru nedostaja-
lo je novca. Kao $to i sami vidite, ovo nije
kraj u kome ,cvetaju ruze”. I tako... Ras
1ja smo otvorili ovaj hotel u koji smo ulo-
zili svu svoju ustedevinu, dok su Dzim 1
njegova zena Kerol imali malu trgovinu
mesovitom robom. Naravno, to nije bilo
nesto kao trgovina Ricarda Bolena, ali
su njih dvoje tamo prodavali Kerolin do-
maci hleb i druga peciva, tako da im je
iSlo prilicno dobro. Ali, pored Bolenove
radnje nije moglo biti dovoljno za isplatu
rata za kredit kao i dospelih kamata. U
stvari, postojala je realna opasnost da Ce,
ako ne izmirimo nasa dugovanja, banka
izloziti prodaji nase nekretnine, odnosno
sve ono sto smo posedovall.

Za trenutak je zacutala i uozbiljila se.
Stisnula je usne 1 nervozno se poigravala
rukama u krilu.

— Vidite, i Ras i Dzim su u mladalac-
kim danima bih malo... neobuzdani. I
tako, desilo se da se uhvate u kolo sa
jednom grupom koja je pljackala banke.
Jahali su sa njima neko vreme, a onda je,
kao Sto to uvek biva, banda pohvatana.
Posto su bih veoma mladi, njih dvojica
su dobili male kazne. To se desavalo u
drugoj drzavi i drugom gradu, tako da su
bili ubedeni da se ovde o tome nece nista
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znati. I izgledalo je da ¢e tako i biti, sve
“dok prosle godine nismo zapali u krizu
sa novcem. Ras i Dzim su pokusali da
odgode otplate, a onda im je bankar Li-
roj Bruk predlozio da sve otkupi za neku
smesno malu sumu. Odmah nam je bilo
jasno da iza toga stoje Ricard Bolen i

Rajan Itmun koji su hteli da budu gospo-

dan grada. Naravno, ponudu smo odbili,
a onda nam je Bruk dao drugi predlog.
Naime, u stanici kompanije Vels Fargo
u Rankinu nalazio se sef sa nekim do-
kumentima kojih su Bruk, Bolen i Itmun
zeleli da se doCepaju.

Glasno je uzdahnula i za trenutak za-
dutala.

— Pretpostavljam da je Bruk rekao va-
sem muzu i Lindneru da ¢e zaboraviti na
njthov dug ako mu pribave te papire?

Plavokosa Beti jedva primetno klimnu
glavom. |

~ Ocigledno je da ste govorili sa Ra-

som. _
— Nisam govorio sa njim, gospodo, ali
ne treba biti genije pa pretpostaviti sta
je lukavi bankar nameravao. Pretpostav-
ljam da je nesto krenulo naopako?

— Bas tako, mister, krenulo je naopa-
ko. Nazalost, DZim i Ras su uhvacdeni na
delu. Naravno, nisu hteli da kazu ko ih
je naveo na provalu i predstavili su stvar
tako kao da su hteli da uzmu novac. Na
to ih je nagovorio Bruk, sugerisuéi da
¢e, ako cute i prihvate presudu, zabo-
raviti celokupan dug. Uz to je dodao da
ce paziti na-mene i Kerol i dok oni nisu
tu, postarati se da imamo sve Sto nam
zatreba. I tako... — dodala je namrstivsi

se — Ras 1 Dzim su prihvatili, posto nisu
imali drugog izbora. Na nesrecu, oblasni
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Serif je ubijen bas kada je ta dokumenta-
nosio u Ostin, tako da papiri viSe nisu
pronadeni.

Holidej odlozi solju na sto.

— Cini mi se da opet vidim stvari una-
pred, draga gospodo Klark. Posto su se
doCepali dokumenata, Bruk i njegovi
ortaci viSe nisu zZeleli da misle na vaseg
muza i Lindnera. Stoga, nisu ni odrzali
obedanje. Vas hotel je jos uvek pod tere-
tom duga, a pretpostavljam da je slicno i
sa Kerolinom trgovinom. |

~ Ona to nije mogla da podnese. Razbo-
lela se 1 umrla pre Sest meseci.

— A vi? Vi ste se odrzali?

- Donekle, ali samo zahvaljujuci pomo-
¢i mladeg brata Edvarda koji radi kao
nadzornik na jednom od ranceva u doli-
ni. Oh, boze, on je tako ponosan sto mi je
dao svaki cent koji je mogao da ustedi!
Da nije njega, zaista ne znam sta bih ra-

— Potpuno vas razumem, ali joS uvek
ne znam kakve to ima veze sa mnom,
gospodo? |

Beti lupi Sakom o naslon stolice.

— Dovraga, mister Pauerse? Zasto me
terate da prodem kroz sve ovo?

— Zato sto zelim da znam.

Bespomocno je rasirila ruke.

— Dobro, dobro! Ako bas insistirate,
neka vam bude! Rekla sam vam da je
udeseno da Ras i DZim budu pusteni. To
¢e biti uskoro. Ras mi je kriSom prosledio

- poruku da ¢e pokusati da posalje ranije

nekog kolegu koji bi probao da ,omeksa”
Bruka 1 njegove saucesnike.

Pre nego Sto je mlada Zena nastavila,
Holidej podize ruke.

Dok Holidej 490
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— Sada shvatam o ¢emu se radi. Vi mi-
slite da sam ja taj covek, zar ne? Uve-
reni ste da me je poslao vas muz kako
bih 1spitao situaciju i eventualno zadao
protivnicima poneki sitan udarac? U pra-
Vi sam, zar ne? '

vom.

— Naravno da.jeste. A to isto misle i
Bruk, Bolen i Itmun. To je razlog zbog
koga su hitno pozvali mladog Kelvina
Itmuna 1 zajedno sa Giblinom ga nahus-
kali protiv vas — dodala je, zacutala i na-
gla se jos blize. — A vi? Vi ste ih pobili,
mister Pauerse. Hm, ni u snu se nisu
nadali da cete srediti dvojicu njihovih re-
volverasa... Osim toga, mladi Indijanac
koji radi ovde ispricao mi je da na ledi-
ma imate oziljke od bica, bas kao i teski
osudenici koji tucaju kamen u Jumi. Eto,
zbog svega toga verujem da ste bas vi
covek koga je moj muz poslao ovamo sa
odredenim ciljem. MozZete li tako nesto
da poreknete? -

Holidej joj nije odgovorio. Neko vreme
je cutke razmisljao, a onda uzeo Sesir sa
sofe i lagano ustao.

— Mislim da bi bilo najbolje da to pitate
vaseg muza. Kao Sto ste rekli, on ce se
uskoro pojaviti...

Na njenom licu videlo se iznenadenje
pomesano sa zbunjenoscu.

— Oh, zaista vas ne razumem! Zbog cega
vi sami ne mozete da mi priznate? Hocu
da kazem, to sada viSe nije nikakva taj-
na. Oni znaju ko ste vi, zar ne? Pa zato
su 1 pokusali da vas ubiju! Zar ne mislite
da bi trebalo da mi se poverite? Na kraju
krajeva, ja sam Rasova supruga.

Dok Holidej 490
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— Kolaci su vam divni, a kafa zaista iz-
vrsna, gospodo. Hvala vam na ljubazno-
sti. A sada bih vam se izvinio i otiSao da
se odmorim. Laku noc¢ i prijatno!

Uétivo je klimnuo glavom u znak po-
zdrava 1 stavivsi SeSir, brzo izasao iz
sobe. Beti Klark je ostala da sedi nepo-
micna i nema, zureci u vrata kO]a St se
malocas zatvorila.

Osedala je kako u njoj raste bes. Sma-
trala se prevarenom.

x % Xk

~ Bas bih voleo da znam sta ¢emo uci-
niti? — upitao je razdrazeni Ricard Bolen,
nestrpljivo hodajuéi tamo—amo duz Bru-
kove kancelarije. S vremena na vreme bi
odmerio zamisljenog bankara i cutljivog
Rajana Itmuna.

— Taj Pauers je zaista davo na dve noge
— dobacio je. — Smakao je obojicu nasih
revolverasa i ostali smo kao goli. Sada
lako moZe i nas da sredi. Dovoljno je da
se useta ovamo i za tili cas nas pobije.
Hm... izgleda da stvarno nemamo nacina
da mu se suprotstavimo.

— Da... sada izgleda nemamo - priznao
je Itmun tmurno. — Ali, ja ¢u ga ve¢ sre-
diti. Ubio je Kelvina i nece se tek tako
izvuci.

Bruk kiselo izvi usne. — Sta misli§ da
preduzmes? Da ga raskomadas dvocev-
kom kroz prozor hotelske sobe? Ako na
umu imas takvu ludost, odmah da ti ka-
zem da je on u ,jedanaestici” koja je bas
na uglu i nema balkona kroz koji bi mogh
da se uvucemo.

Itmun ga turobno odmeri. — Ne govori
sa mnom na taj nacin, Liroje. Ako sam
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rekao da ¢u ga srediti, onda ¢u to i uci-
niti, da znas!

— (nda nam poveri u ¢emu je tvoja taj-
na, Rajane — ubacio se Bolen. — Posla-
li smo na njega dvojicu nasih najboljih
ljudi 1, po svemu sudeci, on ih je zbrisao
dok je jeo kolace. Nema sumnje, taj tip
Je davolski opasan. Ipak, jasno mi je da
moramo da ucinimo nesto pre nego $to
Klark 1 Lindner stignu ovamo. Svi Znamo
na, zar ne? Naravno, oni sami nisu opa-
sni, ali ako uz sebe imaju ¢oveka kakav
je Pauers, onda... nismo bas u sjajnoj
situaciji.

Bruk je za to vreme pazljivo Citao tele-
gram kojl mu je momak nedavno doneo.
Kada je zavrsio, lagano je digao pogled i
pogledao svoje kompanjone.

— Ovde pise da je Pauers covek koji ce
1znaymiti svoje usluge onome ko bolje
plati. Dakle, on ovo ne radi iz ljubavi, zar
ne? Mora biti da su mu Klark i Lindner
dobro platili. Ako bismo, recimo, udvo-
strucili taj iznos, mozda bi tip promenio
stranu. Sta kaZete na to?

Bolen 1 Itmun mu zainteresovano pri-

dose.
—Da, ali... gde su Klark i Lindner mogli
da nabave novac i plate revolverasa kao
Sto je Pauers? - zapitao se Itmun. — Pa
oni su bez prebijenog centa.

- To je slucaj i sa Beti Klark koja je
jedva uspela da skupi novac za potrebne
rate — dodao je Bruk. — Ipak... taj novac
odnekud pritice. -

— Dolazi od njenog mladeg brata Ed-
varda Rohana - dobacio je Bolen. — On
je nadzornik na jednom velikom rancu,
dole, na ,Zmijskom zubu”.

[tmun-odmahnu glavom.

— To nije dovoljno za coveka kao sto je
Pauers. Revolveras njegovih sposobno-
sti visoko se kotira... Pre bih poverovao
da on Klarku i Lindnern vrada za neku
uslugu koju su mu ucinili u zatvoru.

—~ Mozda si u pravu, Rajane - slozi se
Ri¢ard Bolen. — Sta ti misli§, Liroje?

— Moze biti da si u pravu. Alj, ¢ak i ako
je tako, verovatno je uklanjanjem Kelvi-
na i1 Giblina 1zmirio svoj dug.

— Nisam video da je odjahao iz grada —
zabrundao je Itmun cinicno.

— Sigurno mu se ne zuri — dodao je ban-
kar. — U svakom slucaju, mislim da bi
sutra trebalo da ga potrazimo i damo mu
odgovarajuci predlog: ili da radi za nas ili
da ode 1z grada... Bilo kako bilo, mogao
bi da zaradi, recimo, tr hiljade dolara!

Debeli vlasnik prodavnice je trenutno
prebledeo, dok se Rajan Itmun neprijat-
no lecnuo.

— Hej! — povikao je ogorceno. — Ne tra-
71§ valjda da svako prilozi po hiljadu do-
lara, Liroje?

Bankar glasno huknu.

— Mislim da bi vredelo, zar ne? Ako nas
ostavi na miru 1 ako uklonimo Klarka 1
Lindnera, ta hiljadarka bi bila dobra in-
vesticija. Sto se vas dvojice tice... ne bi
trebalo da skrtarite u pogresno vreme.
Sada greske nisu dozvoljene, jer su nam
glave u pitanju.

Bolen se samo suvo nakasljao, dok je
Rajan Itmun agresivno isturio donju vi-
licu. |

~ Mislim da bih mogao pronaci revolve-
rasa koji bi se mogao nositi sa Paunersom.
Nemojte mi reci da takav ne postoji.
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— Postoji, ali... smatras li da ces naci
nekoga za manje od hiljadarke? — doba-
cio je Bruk nestrpljivo. =~ '

— Tako nekako... Ako svaki da po pet
stotina, siguran sam da ¢emo angazovati
Rajana Morsa. Da, da, to je m0] predlog,
momci!

Bolen sumnjicavo Smrknu.

— Mors mozda nije slobodan, a Klark

1 Lindner mogu nai¢i svakog dana. Mo-
ramo delovati brzo, Rajane, 1 zbog toga
sam sklon da se slozim sa Lirojom. Do-
bro, ne moramo odmah ponuditi Pauersu
toliku svotu, ali treba da ga ,ispipamo” i
vidimo da li bi promenio stranu.

[tmun je neko vreme razmisljao, a onda
nevoljno klimnuo glavom.

~ Dobro, nece smetati ako ga ,ispipa-
mo”. Samo, ko ce to da izvede?

— Najbolje je da ,bacamo kocku” —- pred-
lozio je Liroj Bruk. — Ko izvuce najkrace
palidrvce, taj ide. U redu?

Njegovi prijatelji se slozise i Bruk otvo-
ri fioku 1 izvadi kutiju sa sibicama.

k %k %

Holidej je lezao na krevetu u hotelskoj
sobi 1 zurio u tavanicu. Spavao je svega
dva sata, a onda se bez razloga probudio.
Osecao je neki nemir koji ga je terao na
aktivnost. No, ni on sam nije bio nacisto
Sta bi to trebao da preduzme.

Dok je lagano razmisljao o svemu, Cini-
lo mu se da je izgubio sposobnost da se
u potpunosti smiri 1 opusti. Naime, done-
davno je mogao da umiri svoju savest i
izade na kraj sa dilemama koje su ga mu-
Cile: mogao je da zaspi dubokim zdravim
snom 1 da se probudi potpuno odmoran.

Dok Holidej 490
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No, sada mu se ¢inilo da mu za pravi od-
mor treba ¢itava nedelja... |

Ljut na samog sebe, popustio je najzad
pred zeljom koju je hteo da savlada i, si-
Savsi sa kreveta, prisao ormaricu da bi
iz fioke izvadio kutiju sa cigaretama. Na-
merno je tokom noci ostavljao tabakeru
van domasaja ruke, kako ne bi zapalio
odmah ¢im se probudi. PoSto mu san ni-
kako nije dolazio na oci, potreba za puse-
njem je sve vise rasla i dosao je trenutak
kada nije mogao da joj odoli. Pripalivsi
cigaru, lagano je prisao prozoru, stalno
vodeéi racuna da sakrije zar koji ga je
odavao. Jer, u slucaju da mu je pretila
opasnost, nije Zzeleo da bude meta nekom
strelcu 1z zasede.

Svuda okolo je uglavnom vladala tama,
mada je bilo nesto svetlosti u sobama
iznad saluna. Nije bio siguran da li se
svetlost vidi u jednoj od prostorija ban-
ke ili je u pitanju odsjaj mesecine na
tamnom oknu iza koga je bila navucena
zavesa. Osim toga, svetlost je bila jedva
vidljiva, tako da je mogla poticati i od
blede ulicne svetiljke.

Videvsi jasnu svetlost u Bolenovoj tr-
govini, Dok nabra obrve. Njje mu trebalo
viSe od nekoliko sekundi da zakljuci da
u pitanju nije svetlost petrolejke, nego
da se radi o0 neCemu mnogo jacem. Ve
sledeceg trenutka shvatio je da njegova
sumnja nije bila uzaludna. Sjaj je sada
poStaj ao narandzast i svakog trena se
sve viSe pojacavao.

Bio je siguran da je u pitanju vatra

I zaista, odjednom se cela unutrasnjost
trgovine obojila rumenom bojom 1 pla-
men se rasirio u veliki, rastuci cvet koji
je gutao sve pred sobom.
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Sefild je bio grad od drveta i Holidej je
delovao instinktivno. Iako je to bilo tude,
nepoznato mesto za koje ga nista nije ve-
zlvalo, znao je da ce biti prava tragedija
ako se plamen raSiri i uniSti domove i
zivote mnogih obic¢nih ljudi i njihovih po-
rodica. Zato je brze-bolje navukao odelo,
zgrabio koltove 1 pojurio napolje preska-
cucl u zurbi i po tri stepenika odjednom.
Kada se nasao na ulici, iz Bolenove trgo-
vine vec je kuljao dim i on potrca napred
pucajuci uvis. Bio je siguran da ce, ako
vatra ne bude obuzdana, Sefild nestati u
plamenu.

Priblizavajuc¢i se mestu pozara, ugle-
dao je jednog konjanika koji je upravo
izleteo iz uliCice izmedu trgovine i bri-
jacnice. Hteo je da naniSani, ali nije bio
dovoljno brz. Jer, zivotinja u trku gotovo
je naletela na njega, tako da se Dok ma-
hinalno izvio u stranu 1 nesvesno uhvatio
konjanika za nogu. Pritom mu je ispao
kolt 1 istog trenutka osetio je prilicno
oStar udarac po rukama.

Prigusio je jauk i ispustio jahacevu

nogu, ali mu je u ruci ostao komad ot-

kinut od neznancevih pantalona. Ma-
hinalno ga je stavio u dzep, uzeo kolt i
pridruzio se ljudima koji su zurili prema
trgovini. Zgrada je vec bila dobro zahva-
Cena plamenom, a prozorska okna pocela
si da pucaju zbog visoke temperature.
Ljudi su se dogovarali izmedu sebe,
brzo praveci lanac za dodavanje veda-
ra sa vodom od pojila do same zgrade.
I zaista, zadas su stvorena dva vijugava
reda, posto su stanovnici veé dobro znali
kako da postupe u takvim situacijama.
Posmatrajuci Sta se dogada, Holidej za-
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kljuéi da ima veé previSe ljudi, tako da se
povukao u stranu.

[ako su se svi trudili najvise Sto su mo-
gli, vatra je savladana tek negde pred
zoru. Sva sreca Sto je trgovina bila na
uglu, tako da je, pored radnje stradao
samo jedan deo velikog magacina, a

pratna konstrukcija je bila jedva zahva-
cena. I zidovi susednih kuca bih su tek
malo nagoreh ali to je bilo sve.

Prava sreca, pomislio je Holidej ozbilj-
1o.

Sefild je ovoga puta prosao bez velikih
,0Zlljaka”.

U jednom trenutku, Dok oseti da je
neko stao 1za njega. Lagano se okrenuo
i pred sobom ugledao bledo lice Ricarda
Bolena. Debeli trgovac je sav drhtao od
besa i streljao ga ljutitim pogledom. Ne-
koliko koraka iza njega stajali su Liroj
Bruk 1 Rajan Itmun.

— Dobro, dobro... — prosiktao je debel;-
ko. — Spalio si dobar deo moje trgovine 1
mozda mislis da si me unistio. Ali znaj da
nisi! Imam nesSto ustedenog novca i nji-
me nameravam da platim najbrzeg i1 naj-
opasnijeg revolverasa koji se moze naci,
da znas! A kada ga nadem, da... poslacu
ga pravo na tebe! Hm... mozes cak i da
pobegnes, ali on ¢e te naci makar tragao
za tobom mesecima. Kada te nade, brzo i
tiho ce te likvidirati. I ja...

Glas mu je iznenada zastao u grlu, pa
mu Bruk i Itmun hitro pridose, uhvatise
ga ispod ruke zureci da ga sklone sa uli-
ce. No, Bolen se u jednom trenutku okre
nuo i dobacio prete ¢im glasom:

— Bio sam savrseno ozbiljan, Pauerse!

Smatraj da si mrtav covek!
Dok Holidej 490
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Holidej ga nije udostojio pogleda, vec
se okrenuo i lagano vratio u hotel. Veé je
prosao pored recepcije i krenuo na ste-
penice kada je zacuo poznat zvuk. Vra-
ta iza pulta su se otvorila i na njima se
pojavila Beti Klark koja je nosila kuénu
haljinu preko spavacice i drzala petrole;j-
sku lampu u ruci.

— Hvala vam, Pauerse
prijateljski ga odmerila svojim prelepim
plavim ofima. — Bio je to opasan podu-
hvat, poSsto ste mogli da zapalite ceo
grad. Ipak vam hvala. Konacno smo po-
Celi sa izravnavanjem racuna.

Holidej nabra obrve.

~ Cujte, gospodo, nisam ja...

Ali ona je vec bila nestala u svojim
odajama. On je jos nekoliko trenutaka
stajao, a onda uz uzdah nastavio da se
penje. Kada je konacno zatvorio vrata
sobe za sobom, napunio je svoje koltove,
a zatim skinuo Cizme i obucen legao pre-
ko krevetskog prekrivaca.

Dodavola, pomislio je, izgleda da ceo
grad smatra da je on podmetnuo taj pro-
kleti pozar. Beti Klark je, recimo, bila
ubedena da je to ucinio zbog nje, odnosno
po naredenju njenog muza Rasa. Bilo mu
je svega dosta, posto je situacija postala
gotovo nemoguca. Zato bi bilo najbolje
da ve¢ sutra napusti grad.

Onda se prisetio konjanika koji ga je
oborio, zakljucujuci da je to bio covek
koji je podmetnuo pozar. Masio se rukom
za dzep 1 izvadio stvarcicu koju je otki-
nuo sa njegovih pantalona. Polako je po-
digao ruku i prineo je jos blize prozoru.
Bio je to tanak kozni remen sa kopcom
za pricvrscivanje umetaka na pantalone
kakvi su se nosili svuda u Teksasu. Ne-
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koliko sekundi ju je razgledao a onda je
vratio u dzep |

Mozda ¢e mi u nekom trenutku taJ do
kazni materijal biti potreban, pomisho
je. Onda je osetio kako ga hvata san...
Zevnuo je i lagano se uvukao ispod po-
krivaca. Desetak minuta kasnije, kada
su prvi suncevi zraci poceli da obasjava-
ju krovove grada, Dok Holidej je spavao
dubokim snom.

* ¥ ¥

Zatvorski lekar zvao se Ben Hartli. Bio
je to stariji covek zZivahnih ociju, prilicno
zadovoljan svojim zivotom. Naime, po-
kloni zatvorenika i njihovih rodaka ubla-
zavali su Cinjenicu Sto je radio u drzavnoj
sluzbi gde plate, po pravilu, nisu uopste
bile za pohvalu.

Na to mesto Hartli je bio postavljen za-
hvaljujuci jednom dalekom rodaku, se-
natoru. Kada se zaposlio, vredno je radio
kako bi stekao sto veéi ugled, a tako i
ucvrstio svoj polozaj. Posto je u zatvo-
ru bilo dosta osudenika, nekoliko puta
su mu dodeljivali pomoénike, ali gotovo
nijedan se nije zadrzao duze od mesec
dana. Jednom prilikom je dobio pomocni-
ka koji je doSao sa univerziteta i koji je
veoma brzo shvatio kako Hartli ,posluje”
sa osudenicima i njihovom rodbinom. Bio
je reSen da prekine sve te ,mutne rad-
nje”, ali iskusni Hartli mu je postavio za-
mku i ,udesio” da mladi¢ bude otpusten.
Tada je predloZio upravniku da radi sam,
a ovaj mu je udovoljio zeleci da svade u

~ zatvoru svede na minimum. Od tada je

doktor imao prakti¢no ,odresene ruke”,
uz stav upravnika da on sam nije odgo-
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voran za ono $to ne zna. A bilo je dosta
stvari koje su-prolazile mimo njega.

Pored toga, glavnokomandujuci zatvo-
ra msistirao je da sve sto budu zeleli,
njegovi sluzbenici traze pismeno, kako
bl 1mao opravdanje za svaku eventualnu
neugodnost. Uostalom, mesto upravnika
drZzavnog zatvora u Jumi bio je lep, lak
1 siguran posao i on nije nameravao da
ga lako izgubi. Zato je bez razmisljanja
pristao na predlog doktora Bena Hartlija
da otpusti dvojicu tesko obolelih zatvo-
renika, Rasa Klarka i1 Dzima Lindnera
kojima, po Hartlijjevim reCima, nije jos
mnogo preostalo. Naravno, doktorov za-
htev bio je uredno napisan i potpisanion
ga Je sa razumevanjem odobrio, uzivajuci
1 svojo] ulozi humanog i razumnog co-
veka. _

Doktor Ben Hartli sedeo je u svojoj or-
dinaciji i pregledao izvestaj o deonicama
koj1 je dobio od svoga advokata u Njujor-
ku. Onda je neko zakucao na vrataion je
brzo sklopio fasciklu i stavio je u fioku.
Lagano je podigao i pogledao Coveka u
zatvorskom odelu koji je usao tiho kaslju-
¢i 1 drZe€i na ustima neku krpu umesto
maramice. O¢i su mu bile uzarene, a lice
iskrivljeno od bola. Zatvorenik je bio pri-
licno visok, duge slepljene kose i veoma
mr3av. Cim je uSao spustio se na stolicu
u uglu 1 sklonio tkaninu sa usta. Kada ju
je pogledao, za trenutak se lecnuo posto
je bila skoro svetlocrvene boje.

Ben Hartli nabra obrve i ostro ga od-
merl. _

— Nije potrebno da preda mnom izvodis
taj cirkus, Lindnere — dobacio mu je sa
prekorom u glasu. — Uverili smo upravni-
ka da imas plucnu groznicu, tako da ces
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uskoro biti otpusten. Znam da treba malo
da kasljes, ali to sa maramicom stvarno
t1 nije potrebno.

Bas u tom trenutku Lindner se zaka-
sljao, a zatim obrisao crveni trag sa usa-
na.

Doktor razrogaci oci.

— Gospode boze! Pa ti... ti ne izmisljas?

— Ne, doktore - zastenja Covek prigusu-
juéi kasalj. — Ne pravim nikakav cirkus.
Stvarno mi je lose...

Hartli je zgrabio stetoskop i naredio
Lindneru da skine koSulju. Posle nekoli-
ko minuta, on se ispravi 1 uzdahnu.

— Zao mi je, sinko, ali izgleda da ti zai-
sta nisi dobro.

Lindner se zakaslja i uplaseno se zagle-
da u coveka u belom mantilu.

— Koliko je lose, doktore?

' Hartli se zbuni. Kolebao se kako da po-

stupi...

- Recite! — nekako cudno je ,prosistao”
zatvorenik.

— Pa... ne mogu da poricem da je pri-
licno lose, momce. Stalno sam mislio da
imas bronhitis i da kasalj izaziva ovaj lek
koji sam ti dao, ali... izgleda da je ovo
mnogo, mnogo gore. Trebalo bi da lezis
u ambulanti, odmaras se i uzimas dobru
hranu. U tom slucaju bi poZiveo nekoliko
meseci, mozda ¢ak i godinu. A ovako...

— Do sto davola, ne pokusavajte da me
zadrzite ovde! — zastenjao je Lindner ka-
shiuéi. — Ako ve¢ umirem, nemam name-
ru da umrem u bolnici, niti pre nego sto
se docepam Liroja Bruka i njegovih ga-
dova. Oni su mi ubili Zenu 1 pre nego sto
se sastanem sa njom, potrudicu se da ih
posaljem u pakao. Zato i ne pomisljajte
da me zadrzite.

Dok Holidej 490
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— Dobro, de... Samo sam bio iskren.
Neéu te zadrzavati, momce, jer bi mogao
da zarazis i1 ostale. Ko zna, mozda si vec
inficirao Klarka...

Zatvorenik odmahnu rukom.

— Nema problema, on je voljan da rizi-
kuje isto kao 1ja. A za ostale nije vazno,

doktore. Nego, vi samo udesite da sto

pre izadem... Jasno?

~Da, da... sto pre — ponavljao je doktor

zbunjeno.

~ Posto mi je ovako lose, mislim da ne
sme biti cekanja. Ne mogu dopustiti da
cekam normalan otpust... Molim vas, idi-
te do upravnika i recite mu da ¢u umreti
u zatvoru, sto nece biti dobro za njegov
ugled. Pricace se o losim uslovima, bice
istrage... da, da... natuknite mu to.

— Dobro, reci ¢u mu da...

— Ucinite to sto je moguce pre, dokto-

— prekinuo ga je covek nestrpljivo.

— Meni je sada svaki dan dragocen. Osim
to ga, 1 Klark se vec ,naostrio” da izade.
Nabavio je negde veliki noz i... strasno je
nestrpljiv. Razumete 1li Sta hocu da ka-
zem, doktore?

Ben Hartli preblede.

— Videcu sta moze da se uradi - odvra-
tio je kratko. — Odmah ¢u razgovarati sa
upravnikom, Lindnere.

* Xk ¥k

Holidej je lagano siSao s namerom da
novac za sobu ostavi u jedan od preti-
naca 1za glavnog pulta. No, Beti ga je
verovatno cula jos na spratu i vec je sa
osmehom stajala na svom uobicajenom

,Jadnom” mestu. No, kada je videla da
Dok nosi sve stvari sa sobom od] ednom
se uozbiljila.
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— Nemojte mi reci da odlazite?

— Tacno tako, gospodo. Odlazim.

[zgledala je iskreno zacudena.

— Ali, zasto? — upitala je? — Hocu da
kazem... imam utisak da ste dobro vodili
stvar, a Ras ce biti ovde najdalje za dve
nedelje.

Holidej spusti novac na otvorenu ho-
telsku knjigu 1 zagleda se u njene divne
plave o€i u kojima su svetlucale zlatne
iskre.

— Gospodo Klark, verujte mi da je sve
ovo jedna velika zabluda. Znajte da ja ni-
sam vas covek.

Ona nabra Celo, a usne joj se pretvorise
it jednu tanku, jedva primetnu liniju.

— Vi ste Leri Pauers, zar ne?

Holidej uzdahnu.

— Pa... ukratko bi se moglo reci da je
Pauers slucajno ime koje sada koristim.
Cujte, nije mi bila namera da dodem u
Sefild. Tamo, na severu, u gradu Makar-
ni imao sam nekih neprilika. Sticajem
okolnosti, odande sam morao da odem
u zurbi 1 uputio sam se u ovom pravcu.
Konj mi je imao nezgodu u preriji 1 dosao
sam ovamo sa namerom da se odmorim
1 nastavim put — osmehnuo se kiselo. —
Doduse, ne bi se moglo reci da sam se
bas odmorio. Ali, sada nameravam da
odem...

Mlada Zena ga je i dalje zacudeno po-
smatrala — JoS uvek ne shvatam sta po-
kusavate da mi kazete, Pauerse.

~ Ne znam da li je to toliko vazno, gos-
podo No, budite sigurni u jedno: odlamm
¢im sebi kupim konja.

— Ali... - promucala je ona zapanjeno.
— Zasto ste ubili Toma Giblina 1 Kelvma
Itmuna? '
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— Zato sto su to sami trazili.

— Koliko je meni poznato, niste se bas
trudili da 1zbegnete sukob! U stvari, ve-
¢ina ljudi misli da ste taj sukob bas vi
prizeljkivali!

On slegnu ramenima.

— Pa... mozda sam bio u takvom raspo-
lozenju. U stvari, dosta razloga je uticalo
na to. Ali, taj obracun sigurno nema veze
sa vasim muzem. Moglo bi se reci da sam
bio jut 1 1znerviran.

Ona nije skidala pogled sa njegovog
hladnog, bezizrazajnog lica.

~ A sada... sada ste dobre volje?

Jedva primetno se osmehnuo.

~ Prosle no€i spavao sam bolje nego
ikada za proteklih nekoliko meseci. Ne
mogu da tvrdim da sam sada drugaciji,
ali ako bi me neko dirnuo, mislim da bi
prosao bez posledica.

Mlada zena odlucno odmahnu glavom.

— Ipak ne razumem... Pa, Bruk vas
je proverio! To jest, tog Lerni Pauersa
Cije ime nosite. On je u vezi sa Rasom
1 Dzimom. I vi tvrdite da je sve to slu-
cajnost?

— Mozete li smisliti neko bolje objasnje-
nje? '

— Moram priznati da ne mogu. A onda...
1 Bolenova trgovina...

— Sedeo sam pored prozora 1 pusio.
Kada sam video plamen, pojurio sam
dole da podignem uzbunu kako vatra ne
b1 zahvatila ceo grad — odvratio je Dok 1
ponovo joj se zagledao u oci. — Onda je
neki konjanik izjurio iz ulicice pored tr-
govine i oborto me. Mislim da je on pod-
metnuo pozar.

‘Mlada zena je nesto Zelela da kaze, ali
reCi joj jednostavno nisu izlazile iz usta.
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U trenutku je pomislila da treba da ga
zaustavl, ali nije znala kako bi to ura-
dila. |

U meduvremenu, Holidej je uzeo svoje
stvari i dotakao prstima obod sesira.

— Ja nisam covek koga ste ocekivali,
gospodo. — ponovio je mirno. — Nije mi
zao Sto sam sredio one revolverase i ako
sam vam time pomogao, utoliko bolje.
Vetar koji me je doneo ovamo, sada ce
me poneti dalje. Adios!

Dosao je do izlaznih vrata, ali je ona
potrcala i stigla ga.

— Mister Pauerse! Stanite, mister Pau-
erse, molim vas! |

Nije mogao da ostane ravnodusan na
taj glas, pa je ponovo zastao.

~ Cujte, ja nisam dobila pouzdanu vest
da je moj muz uopste nekoga poslao. Ni
sama ne znam kako se to pocelo pricati.
U stvar, mislim da je to ,pokrenuo” moj
brat Edvard. Nisam sigurna, ali mislim
da su ostali prihvatili vest kao istinu, pa
sam 1 ja poverovala. Valjda mi je tako
bilo lakse. Hm... vi ste prvi dosljak koji
je posle toga stigao u grad i... zaista se
uklopili u tu priéu. Zao mi je ako sam
pogresila, verujte... Ali, ako ste spremni
da sacekate da se Ras vrati i ostanete
joS neko vreme posle toga, mogla bih...
pa, mogla bih da vam platim.

Holidej odlucno odmahnu glavom.

— Zao mi je, ali moj odgovor je ne.

Beti je pruzila ruku da ga ubvati za
misicu, ali je zastala u pola pokreta i
pustila ruku da joj nemocno klizne niz
telo. Dok je lagano izasao, a mlada zena
je viSe za sebe tiho prosaputala - Ipak...

“vredelo je pokusati.

Dok Holidej 490
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Jako je viasnik Stale zatrazio za konja
ucenjivacki visoku cenu, Holidej ju je bez
reci prihvatio, jer je sto pre zZeleo da na-
pusti Sefild. Bio je zadovoljan izgledom
snaznog vranca koji je imao plavicaste
prelive na sapima 1 delovao dosta pouz-
dano. Osim toga, bio je mlad, miSicav i

Sirokih prsa, §to je nagovestavalo da je

prilicno izdrzljiv. Smatrao je da mu je ta-
kav konj najbolji za put koji je bio pred
njim.

Nije jos tacno znao kuda da krene, ali
je, u svakom slucaju, zeleo da pronade
neko mesto mirnije od prokletog grada
u kome je boravio. Posle kupovine konja
ostalo mu je sasvim malo novca i to je
ono $to ga je onespokojavalo. Ovi krajevi
nisu bili na glasu, tako da nije mogao ni
da racuna da ce igranjem pokera moci
da popuni svoje, dosta istanjene rezer-
ve. Zbog toga je bio zadovoljan kada mu
je vlasnik Stale ponudio prilicno dobro
sredeno polovno sedlo i uzeo ga je bez
razmiSljanja. Dok ga je stavljao konju na
leda, zivotinja je nervozno trupkala no-
gama 1 nekoliko puta ljutito frknula.

— Miruj, prijatelju — dobacio je blagim
glasom 1 lagano ga potapsao po sapima.
Kada je sedlo bilo namesteno, sa jedne
strane Je stavio bisage, sa druge zaka-
¢io pusku i odmah pokusao da ga uzjase.
Konj se uzvrpoljio u uzanom pregratku,
ali ga je on zatezanjem uzde isterao una-
zad.

Nasavsi se na prolazu izmedu pregra-
da, konj je poceo da poigravaida, vukuci
uzde, spusta glavu ka zemlji. U jednom
trenutku naglo je podigao vrat, pa je Ho-
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lidej hitro podigao glavu kako bi izbegao
udar po nosu.

Taj pokret spasao mu je Zivot.

Istog trena sa tavana je planuo hitac 1
ispaljeni metak okrznuo mu je ivicu uha.
On se naze u sedlu s namerom da se baci
u stranu. Bas tada, uplaseni zdrebac je
njisnuvsi poskocio, a istovremeno se
zacuo 1 drugi pucanj. Konj je jos jednom
zanjistao i zatresao glavom 1 Holide) nije
mogao da ga zadrzi. SkoCio je iz sedla
1 svom tezinom pao na prolaz. Okrenuv-
§i se, ugledao je zivotinju kako pada na
njega 1 u magnovenju uspeo da se otko-
trlja u boks. Odmah zatim, zdrebac se
srusio na zemlju dizuci uvis oblak prasi-
ne, slame i pleve. Napadac je ispalio dva
uzastopna hica 1 sa dasaka na pregradi
razleteli su se komadici iverja. Dok je
brzo skupio noge, puzeci Smugnuo u pre-
gradak 1 hitro se okrenuo na leda kako b1
izvukao kolt.

Sledeci metak prosistao mu je tik iznad
glave, tako da se mahinalno namrstio
1 priljubio lice uz zid drvene pregrade.
Nije mogao da vidi tavan, ali ma ko da
se tamo nalazio, koristio je pusku teskog
kalibra. Jos jedno tane probilo je drveni
zid pored njega 1 jedno drvce zagrebalo
ga je po obrazu. Ve¢ u sledecem trenut-
ku, osetio je bol i niz levi obraz je poceo
da mu se sliva tanak mlaz krvi.

Pogledao je prema konju koji je lezao
na prolazu izmedu pregrada muceci se
u samrtnickom ropcu. Ljut zbog svega
Sto se dogada, ispalio je dva hica u ta-
van, a onda preskocio jadnu zivotinju i
pripucao gore, ali sada sa druge strane.
Odatle je imao dobar pogled na stalski
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prolaz, sve do mesta na kome su bile
naslonjene merdevine. Izvirio je za tre-
nutak i1za pregrade i puska je planula
dva puta. No, uspeo je da vidi napada-
cev polozaj 1 privukavsi se do kraja dr-
venog zida, pripucao na strelca koji je
brzo smugnuo nazad i sakrio se izmedu
bala sena. |

Lagano je podigao glavu trazeéi pukoti-
nu medu daskama. No, nije nasao nijednu
1to ga je razljutilo. Ali, veé sledeceg tre-
nutka ugledao je nekoliko rupa na kro-
vu kroz koje su se probijali zraci sunca.
Onda je video da je jedan zrak ,blokiran”
i brzo ispalio hitac u tom pravcu. Covek
je jauknuo i pao, a Dok kao je vetar po-
trcao prema lestvama. Skoro je stigao
do njih kada su se, tacno pred njegove
noge, sa tavana obrusile dve bale sena
pracene sa dva puscana hica. Strelcu se,
1zgleda, suvise zurilo, pa nije uspeo da
pogodi protivnika. Sto se Holideja tice,
on se 1zmakao u stranu, a onda je njego-
vo oruzje zagrmelo.

Ovoga puta je bio precizan: olovne kugle
probile su daske i pogodile tajanstvenog
napadaca. On se u Cudnom grcu uspra-
vio na vrhove prstiju 1 kriknuo kratko i
drhtavo. Puska mu je pala na prolaz, a
on je teturajuci doSao do ivice. Stajao je
tu nekoliko trenutaka ¢udno se ljuljajuci
tamo—amo, a onda se njegovo telo neka-
ko presamitilo 1 uz tresak palo dole.

Holidej se uspravio i oprezno mu pri-
sao. U¢inilo mu se da je napadac ziv...
Posmatrao ga je nekoliko trenutaka, a
onda pomalo umornim pokretom vratio
kolt u futrolu. Poznao je napadaca i zato
glasno opsovao. -
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Sa praga ulaznih vrata na kojima je
stajala, Beti Klark je jasno mogla da vidi
Dokovu siluetu koja se polako pribliza-
vala hotelu. Kada je, posle krace nedo-
umice, shvatila da se uputio prema njoj,
osetila je neverovatno olaksanje.

Videla je kako je za trenutak zastao 1
odmerio izgoreli deo prodavnice 1 maga-
okolni nered propratili su njegovu poja-
vu sa zanimanjem. No, on je podignute
glave iSao dalje.

Beti je pogledala prema salunu 1 vide-
la Rajana Itmuna koji je stojao ispred
drvenih leptir vrata. Pogled joj je zatim
odlutao do banke, ali tamo nije niSta
mogla da vidi, jer su sluzbene prostorije
bile zatvorene. Onda je osmotrila prozo-
re stana koj1 se nalazio na prvom spratu
1 videla kako se zavese lagano pomera:
1za nje se moglo nazreti lice bankara, Li-
roja Bruka.

No, Holidej je vec stigao do hotelskog
trema. Ne obaziruci se na radoznale po-
glede, usao je unutra i pozdravio Beti.

- Pretpostavljam da moju sobi niste 1z-
dali, gospodo?

Samo je odmahnula glavom, a onda ga
pazljivije osmotrila i videla da ima ogre-
botine na obrazu i uhu.

- Dodite sa mnom - kazala je uhvativsi
ga pod ruku. — Idemo u kuhinju. Trebalo
b1 da se pobrinem za te ogrebotine.

— Zaista nema potrebe, gospodo.

— Nemojte se raspravljati — odvratila je
odluénim glasom. — Bilo bi vam bolje da
podete za mnom.

On je klimnuo glavom i ¢utke krenuo za
njom. Ovoga puta otiSli su u prostranu
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hotelsku kuhinju, a Beti je odmah nare-
dila - Sedite pored ovog stola, mister. Tu
su posude, vruca voda... 1 sve sto mi je
potrebno.

Rekavsi to, prionula je na posao, ali
nije prestala da prica.

— Kada sam cula pucnje, odmah sam
znala da ste to vi. Oh, boze, u ovom gra-
du nije bilo toliko pucnjave u celoj pros-
loj godini!

Dok je samo uzdahnuo 1 promrmljao
nekoliko reci za sebe.

— Dakle? — upita ga Beti ljubopitljivo.

— Moram li da vam izvlacim reci klje-
stima? Jednostavno... pa... oceku]em da
saznam sta se desilo?

— Neko mi je pripremio zasedu u stali.

— Jeste i videli o0 kome se radi?

— Naravno.

Ona prinese riuku ustima.

— Ricard Bolen — doda Holidej tiho.

— Pretpostavljam da je hteo da mi se
osvetl, jer misli da sam mu ja zapalio tr-
govinu.

— Jeste 1i ga ubili?

— Ne.

~ Onda ¢e on ponovo pokusati.

Dok sleze ramenima.

— Stvar je u tome sto mi je ubio konja
koga sam bas pre toga kupio i potroSio
skoro sav novac. Posto mi je ostalo veo-
ma malo, moracu da posaljem telegram
jednom pnjatelju 1 zamolim ga da ,pr1-

skoCi” sa odredenom sumom.

Shvatila je sta je hteo da kaze i zado-
voljno klimnula glavom.

— Soba je vasa, mister. Ako prihvatite
onaj raniji predlog, novac mozete dobiti i
od mene. U svakom slucaju, volela bih da
ostanete ovde dok Ras 1 Dzim ne dodu.
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— Hvala na ljubaznosti, gospodo Klark,
ali ipak ¢u poslatu telegram prijatelju.
Zaista mi je svega dosta. DoSao sam
ovamo da pronadem mir, a od samog po-
cetka sam bio u dimu baruta.

Ozbiljno ga je odmerila.

— Ne izgledate mi bas kao covek Kkoji

~ zudi za mirom 1 tiSinom.

— Iz 1skustva znam da onaj ko to zaista
zeli retko kada tako 1izgleda. U svakom
slucaju, hvala na predusretljivosti, gos-
podo Klark. Odnecu sada stvari u sobu.

U tom trenutku, zadnja kuhinjska vrata
su se otvorila 1 Holide] se naglo okrenuo,
dok mu se u ruci nasao zapet revolver.
Beti se instinktivno izmakla za korak, a
jedan mlad kauboj je zastao na vratima
sa rukom na upola skinutom sesiru. Po-
gled mu je preleteo od Hohdejevog lica
do kolta, a ruke je digao uvis. Zatim se
okrenuo prema Beti.

— Sta se ovde dogada, sestrice?

U meduvremenu, mlada Zena je dosla k
sebi 1 okrenula se prema Holideju.

— Sve je u redu, mister Pauerse. Ovo je
moj brat, Edvard Rohan.

Dok na trenutak zazmuri 1 kroz trepa-
vice pazljivo odmeri mladog kauboja koji
je polako spustio ruke i1 sa olaksanjem
odahnuo. Nije mu promaklo da mladic
nosi kozne dodatke za pantalone sa du-
gmadima 1 ukrasima od koznih kajasa.
Video je 1 to da mu na jednoj nozi nedo-
staje dugme sa koznim ukrasom.

— Vi ste sigurno Leri Pauers — obratio
mu se kauboj i sa osmehom pruzio ruku.
— Drago mi je §to sam vas upoznao. Cuo
sam da ste, po dolasku u ovaj grad, dozi-
veli mnogo toga.
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Dok mu stisnu ruku, jo§ uvek ga pro-
dorno posmatrajuci.

~ Tacno je da sam imao nekih neprilika
— odvratio je kratko.

Edvard Rohan ga zacudeno odmeri.

— Oh, vi ste zaista poseban covek, mi-
ster Pauerse. Od ,nekih neprilika” ostale
su dve nadgrobne ploce na groblju.

— Tako nekako. Nego, jeste 1i videli da
je Bolen izgubio svoju trgovinu? Sigurno
ste primetili ostatke koje ljudi jos uvek
rasciscavaju?

Mladi¢ se nasmeja. — Naravno da je-
sam! Da li 1 to pada na vasu dusu?

Dok odmahnu glavom.

~ Ne bih hteo da se ,kitim tvojim per-
jem”, momce. | '

‘Mladi¢ se u momentu uozbilji i okrete
se prema sestri.

— Da 11 si videla taj pozar, seko?

— Jesam, Edvarde. Mislila sam da ga je
podmetnuo mister Pauers, ali on to ne-
gira. Tvrdi da ga je oborio neki konjanik
koji je izjurio iz ulicice pored trgovine.
On smatra da je taj ¢ovek odgovoran za
paljevinu.

— Zar? — dobaci kauboj sa prizvukom
zadovoljstva u glasu. — Ne bih bio izne-
naden da je u pravu.

Holidej izvuce ruku iz levog dzepa i
pokaza otkinuto kozno dugme i komad
rese. Pritom je netremice posmatrao Ed-
varda Rohana.

— U pravu sam - rekao je kategoricno.

— Kada me je tvoj konj oborio, uhvatio
sam te za nogu i otkinuo ovu stvarcicu.

Kauboj se lecnu i bojazljivo pogleda
prema sestri, ocigledno strepeci kako ce
ona reagovati na Holidejeve reci.
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Nekoliko trenutaka vladala je tiSina, a
onda ga Dok upita — Pa Sta imas da ka-
zeS na to, momce? . '

— Moze biti da je tako — odgovorio je
slezuci ramenima. — Mozda sam smatrao
da je vreme da pomognem u porodicnim
poslovima. Ranije nisam mogao mnogo
toga da ucinim i...

— Ne budi smesan, Edvarde — prekinula
ga je Beti odlucno. - I sam znas da bih
bez tvoje pomoéi odavno izgubila ovaj
hotel!

~ To nije niSta naroéito, draga moja. Ni-

~sam imao na Sta da potrosim taj novac,

a malo viSe sam se potrudio. Uostalom,
ako se malo oznoji, covek uvek moze da
zaradi neSto viSe. Ovaj... Suo sam za ovog
dosljaka koji je upao u grad kao tornado
i bez problema sredio Itmuna i Giblina.
Bio sam siguran da ga je Ras poslao, pa
sam pomislio da je krajnje vreme da i ja
pokazem od kakvog materijala sam stvo-
ren ~ dodao je i ispod oka pogledao Hob-
deja. — Jedne noci, kada su svi na rancu
mislili da sam kod stoke na pasi, dojahao
sam ovamo, prosuo malo benzina pored
Bolenove kuée, a zatim kresnuo Sibicu.
Da, da, to bi bilo sve. Inace, zaista mi je
zao Sto sam vas oborio, Pauerse. Da li
sam vas povredio?

Holidej odmahnu glavom.

~ Ne, nije se nista dogodilo, momgée. Ali
malocas, dok sam bio u gradskoj stali,
za dlaku sam izbegao smrt. Ricard Bolen
misli da sam mu ja spalio trgovinu i to je
trebalo da bude njegova osveta.

— Uh, taj podlac! — povika mladi¢ ljutito.
— Da sam se bar njega docepao! Koliko je
samo namucio moju sestru ucenjujuci je
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1 radeci sve, samo da bi propala! Ta bi-
tanga je zaista zasluzila da propadne!

Mlada zena prkosno isturi bradu.

— Slazem se sa tvojim postupkom, Ed-
varde. Bilo je vreme da i mi uzvratimo
udarac.

~ To je lepo sto se vi slazete i podrzava

te, ali ne zaboravite da ja nemam nikakve

veze s tim — dodade Holidej nervozno. -1
da znas, mladicu, ja nisam ovde po na-
logu Rasa Klarka ili bilo koga drugog.
Dosao sam ovamo svojom voljom, jer
sam Zeleo da se odmorim i razmislim o
odredenim problemima. Bez svoje krivi-
ce sam se nasao usred obracuna i neko-
liko puta stavljao zivot na kocku. Mislim
da shvatate da mi je dosta svega! Ostacu
ovde dok ne dobijem novac od prijatelja,
a onda cu sa svog odela zauvek otresti
prasinu ovoga grada.

Uzeo je torbu 1 bisage i klimnuo glavom
prebledeloj Beti.

- Jos jednom vam hvala za sve, gospo-
do Klark. A ti zapamti nesto, momce: sve
sto sam ucinio bilo je iznudeno i ne zelim
viSe bilo Sta da ponovim! Drago mi je Sto
smo se upoznali. Adios!

Nekoliko trenutaka u prostoriji je via-
dala tisina. Kada je bio siguran da se
Dok popeo u svoju sobu, Edvard se okre-
te prema sestri i rece — Oh, mislio sam
da ¢emo moci da se udruzimo i sada ne
mogu da sakrijem razocaranje, sestrice.
Nas dvojica smo mogli da potucemo do
nogu Bolena 1 Itmuna.

Beti tuzno klimnu glavom.

— To je zaista steta, Edvarde. Moram ti
priznati da sam i ja prizeljkivala neSto
sli¢no. Cak sam pokuSala da mu ponu-
dim nagradu da ostane, ali on jednostav-
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no nije zainteresovan. Izgleda da ima su-
vise sopstvenih briga: nekoliko puta sam
ga cula kako nervozno Seta usred noci.
Sada sam ubedena da Leri Pauers nije
njegovo pravo ime.

Edvard iznenadeno nabra obrve. Ah
kako? Cuo sam da je Bruk sve proverio.
Leri Pauers je bio u istom zatvoru sa Ra-
som i1 Dzimom i otpusSten je pre izvesnog
vremena. Ako ovaj Covek nosi njegovo
ime, onda to mora biti vise od obicne
slucajnosti.

— Priznajem da u svemu ima neceg cud-
nog, ali... sada ni sama ne znam Sta da
mislim.

Onda se zaculo zvonce u predvorju, ona
mahinalno zagladi kosu 1 pozuri do recep-
cije. Taman Sto se nasla iza pulta, prisao
joj je covek srednjih godina i prijateljski
je pozdravio. Nosio je iskrzani zeleni $tit-
nik za oci 1 navlake preko rukava.

— Dobar dan, mister Drajpere — uzvra-
tila mu je pozdrav i osmehnula se. — Sta
mogu da ucinim za vas?

— Imate telegram, gospodo Klark - od-
vratio je on prijateljski, pritom je iz dze-
pa koSulje izvadio komad papira i pruzio
ga mladoj zeni.

Srdacno mu je zahvalila, a kada je iza-
Sao, nestrpljivo je rasirila papir i prelete-
la ocima preko redova. U meduvremenu,
pridruzio joj se i Edvard koji je cutke Ce-
kao razvoj dogadaja.

— Sta tu piSe, sestro? — upitao je kada je
najzad podigla glavu. — Sta se dogodilo,
Beti?

— Telegram je od Rasa — prosaputala je
suznih o€iju. ~ Stize ovamo dilizansom
u sredu... dve nedelje pre nego Sto smo
ocekivali.



40
X % %

Ricard Bolen je lezao u jednoj od soba
Liroja Bruka, u njegovom stanu iznad
banke. Bio je bled i sa tamnim kolutovi-
ma oko ociju, dok je-oko grudnog kosa i
levog ramena imao utegnut zavoj. Posto
se obilno preznojavao, donji deo tela bio
mu je prekrivem samo tankim carsa-
vom.

Cuvsi Sum koraka, lagano je otvorio o&i

1 ugledao Bruka 1 Itmuna koji su mu pa-
zljivo prilazili. U sobi se joS uvek nalazio
1 lekar koji je zumo slagao instrumente,
lekove i zavoje. Bio je to sicusan, suvo-
njav covek sitnih oCiju koji je pazljivo
zakopcao veliku tasnu, uzeo SeSir i za-
brinuto uzdahnuo.

- I... Sta kazete, doktore? — upitao je
Bruk.

— Oh, ne znam ni sam odakle da kre-
nem — odvratio je coveculjak. — Na de-
snoj strani ima ranu od kursuma teskog
kalibra, a metak je za dlaku prosao po-
red pluca ne ostetivsi vitalne organe. To
sam sanirao, ali je izgubio dosta krvi.
Zatim... 1ako Je pao sa tavana na bale
slame, polomio je pet rebara i dva prsta
na rucl. Dodajte tome da viSe nije u prvoj
mladosti 1 da je pritom debeo i neotpo-
ran, shvaticete da pred sobom imate tes-
ko povredenog coveka. Naravno, ucinio
sam sve Sto je potrebno, redovno ¢u ga
obilaziti i... videcemo kako ce se stvari
razvijatl.

— Hvala vam, doktore - odvratio je
Bruk kratko.

— Racun da posaljem njemu ili vama?

— Meni, i nista ne brinite.

— Zahvaljujem.

— Kada cete ponovo navratiti?
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— Za otprilike Getiri sata, mozda i ne-
Sto viSe — odvrati coveculjak iduci prema
vratima. — Vas prijatelj treba da se odma-
raine sme da se uznemirava.

— Nista ne brinite, doktore, paziéemo
na njegal

Posto je ispratio posetioca. Bruk zurno
pride krevetu i brizno osmotri Bolena.

—Pa, Ricarde, stari moj — rekao je kroz
uzdah - ovaj put zamalo Sto nisi pogi-
nuo. Sta te je, dodavola, nagnalo da tako
nesto izvedes?

Bolen je pokusao da progovori, ali mu
je iz grla izaslo samo suvo, hrapavo kr-
canje. Prstom zdrave ruke pokazao je
prema bokalu. Itmun je nasuo vodu u
¢asu i pazljivo je prineo ranjenikovim
usnama. Debeljko je bez daha otpio ne-
koliko gutljaja.

— Oh, sada je vec bolje — izustio je sla-
bim, hrapavim glasom. — Liroje... vlasnik
Stale je moj prijatelj. Dosao je i rekao mi
da Pauers kupuje konja i odlazi iz grada.
Pomislio sam da je to dobra sansa i da...
da ¢emo tako ustedeti novac. Uzeo sam
pusku i sa druge strane se popeo na ta-
van. On me nije primetio, ali u mutnom,
nejasnom svetlu... pa, nisam bio dovoljno
precizan. Hteo sam da ga se oslobodimo
i ne lupamo glave razmisljajuci o Rajanu
Morsu.

Bruk ga je prijateljski stisnu za ruku.

— Pokusaj je bio vredan truda, Ric¢ard -
dobaci Rajan Itmun. — Ko zna, mozda bih
ija tako postupio da je podmetnuo pozar
u moj salun. Ali sada... sada ipak mora-
mo da se oslonimo na Rajana Morsa. I
da znas, ve¢ smo poslali ¢oveka u Ajran
da ga dovede.

Bolen razrogaci oci.
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— Znacl... ipak cemo ga angazovati?

— Nista nam drugo ne preostaje — do-
baci Bruk odse¢no. — Posto je Pauers
zapalio tvoju trgovinu, nema vise smisla
da se razgovara sa njim. Ocigledno je da
zeli do kraja da zaradi novac koji je do-
bio od Klarka 1 Lindnera. Prema tome,
jedini siguran nacin koji nam preostaje
je da ga uklonimo. Posto je Rajan Mors u
ovoj oblasti ubedljivo najbolji, mislim da
Ce uspeti da ga sredi. Kada to bude uci-
njeno, mirmo ¢emo sacekati da se Klark
i Lindner vrate. Onda ¢emo krenuti na
Bet1 Klark, da znate — dodao je Bruk i
znacajno odmerio Itmuna i Bolena. — Vi
sami znate da ja nisam od onih koji tro-
Se novac za druge stvari, ali tvrdim vam
jedno: taj hotel moramo uzeti pod svoje,
inace nikada necemo imati kontrolu nad
gradom... _

Neko vreme vladala je tisina. Itmun je
razmisljao zagledan u nekn tackn, dok
se Bolen svojski trudio da drzi oci otvo-
rene. |

— Kada racunas da ¢e Mors stici ovamo,
Liroje? — upitao je najzad Rajan Itmun.

— Sutra... i jedan cas posle toga uzece
Leriju meru za mrtvacki kovceg.

* Xk %

Kada se jednom pronese glas da je neki
covek brz na revolveru, onda on za krat-
ko vreme postaje meta svakog revolvera-
sa zeljnog slave. Usijane glave i lutalice
svih mogucih vrsta ,izviru” sa svih stra-
na, sa nadom da ce postati slavni i steci
veilko 1me.

Sto se tiée Morsa, on je veé dugo go-
dina Ziveo u toj oblasti. Bio je neobic¢an
covek 1 pravi usamljenik, zasao u petu
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deceniju Zivota, prerano posedele kose
i usana tankih kao ostrica brijaca. Na
glavi je uvek nosio plitak Sesir Sirokog
oboda sa trakom od zmijske koze koja
je bila priSvrScena kopcom u obliku zmi-
je spremne na skok. Na neki nacin, bio
je to simbol njega samog: Coveka uvek

. spremnog da potegne 1 ubije, kako po

necijem nalogu, tako jednostavno, i po
navici.

Njemu nije bilo vazno o kome se radi,
niti je razmisljao da li je onaj ko mu placa
sa ove 1l1 sa one strane zakona. Bio mu je
bitan jedino 1znos novca i to je bio glavni
faktor koji ga je pokretao na akciju.

Ranije, dok je ziveo u Ebilinu, Dodzu,
Vicita Folsu, tvrdavi Larami ili u Vahu,
nosio je Serifsku znacku. Godinama se
trudio da odradi posao kako valja i po-
steno zaradi svoju platu. Tako je uglav-
nom i bilo, mada su neki pricali da je kao
Serif revolver koristio ¢esce nego Sto je
potrebno. Govorilo se da je neke sukobe
mogao resSiti pesnicama ili pak udarcem
revolvera po glavi, ali... Mors je svoje
protivnike radije slao na obliznje gro-
blje. -

No, bivsi Serif je smatrao da na Zapadu
ima dovoljno problema, pa, prema tome,
nije potrebno da razmislja kada ¢e neki
od neprijatelja koje je postedeo da ga
saceka 1 hladnokrvno ubije iz zasede.
Zato je smatrao da je daleko pametnije
izazvatl obracun i razresiti stvar na licu
mesta. Na taj nacin se ose¢ao mnogo si-
gUInijim.

Mada ga zZivot bas nije mazio, Mors je
imao srece da dozivi pedesete godine.
Preziveo je vise od devetnaest rana dobi-
jenih u obracunima, tako da su ljudi oko
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granice poceli da pricaju kako ce ga dva-
deseta ,odneti” pod zemlju. No, ipak nije
bilo mnogo onih koji su smeli da se kla-
de u tako nesto. Zbog celokupnog svog
zivota 1 dugogodisnjeg Serifovanja, Mors
je bio jedna vrsta zive legende. Neki su
pricali da je neuniStiv i da mu je jedan
indijanski vra¢ prorekao da ce umreti u
postelji 1 to u dubokoj starosti. Do sada
je uspeo da nadzivi vecinu revolverasa iz
svojth mladih dana, pa je smatrano da u
tome itekako ima istine. Bez obzira da Ii
je neko verovao u toidali je takva tvrd-
nja uopste bila tacna, Mors ju je koristio
kao svoj zastitni znak.

Iskusni revolveras imao je i u Ajranu
veliki ugled. Naime, grupa gradana je sa-
kupila novac i pozvala ga da izbavi gra-
di¢ od grupe nasilnika koji su ih nemilo-
sredno terorisali. On je dosao, osmotrio
situaciju, a onda izasao na ulicu i izazvao
celu bandu. Tridesetak sekundi kasnije,
trojica su smrtno stradala, dok je jedan
jos uvek davao znake zZivota. Mors je po-
sle svega hladnokrvno vratio revolver u
futrolu, usao u salun i narucio pice.

Alj, tu je napravio jednu gresku. Naime,
nije vodio racuna da u bandi nedostaje
jedan Covek, a to je bio Dzeri Mekini,
mladi brat vode ,druzine”, Skota Meki-
nija. Naime, DZeri se neSto sporeckao sa
Bredom Hardingom, doslo je do tuce, pa
mu je brat naredio da ode negde i da se
ohladi. Ljut na ceo svet, Dzeri se dobro
udaljio od grada, neko vreme pecao na
reci, a onda zaspao. Kada se vratio na-
zad, saznao je da su brat i njegovi pri-
jatelii poginuli. ReSen da se osveti, do
sutra je nabavio kratku dvocevku 1 po-
stavio zasedu pored saluna 1znad koga je
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Mors odseo. Nije razmisljao o tome da ce
ubistvom takvog revolverasa steci slavu
1 postati poznat: naprotiv, na umu mu je
bila samo osveta za smrt brata i njegovih
prijatelja.

I mada je dobro nanisanio, obara¢ nove
puske bio je previse osetljiv, tako da je
opalila nesto ranije nego Sto je on mislio.
U magnovenju je video kako je Morso-
va ruka krenula prema opasacu, a onda
je revolveras pao na kolena. Bio je to
momenat kada je osetio oSamucenost,
ali veé u sledecem trenutku ugledao je
ispred sebe mladica koji je drzao dvocev-
ku uperenu u njega 1 pakosno se sme-
Sio. Reagovao je munjevito, ali ipak nije
mogao da doskoCi mladicu koji je morao
samo da povuCe oroz. Zacuo se snazan
hitac 1 snop kuglica jakog kalibra jedno-
stavno je pokosio cuvenog Liroja Morsa.

Pomalo uplasen i nesiguran, Dzeri se
podigao i pogledao telo koje je prosto
plivalo u krvi. JoS uvek je ¢vrsto drzao
pusku, ne znajuci kuda da krene i sta da
preduzme.

— Gospode boze! — Cuo je povik trgovca
iz obliznje radnje. — Ubio je Morsa spre-
da!

— Zaista? - upitao je drugl bojazljivo
prilazedi.

— Ipak ne verujem da je to bio castan
obracun — dodao je treci.

Gradani su se brzo okupili oko svog
dojucerasnjeg spasitelja 1 zabrinutim
pogledima odmeravali Dzerija Mekinija.
U meduvremenu, on se isprsio i rekao
glasno da ga svi cuju — Ovo nije moglo
da prode tek tako, jer je Mors ubio moga
brata i moje prijatelje! Sacekao sam ga,
1zazvao ga i ovo je rezultat. Da, da, taj
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prokletnik je mrtav, zar ne? Sada vidite
da su glasine koje su o njemu kruzile bile
Cista izmisljotina.

— Cuo sam dva pucnja iz dvocevke u ma-
lom razmaku — dobaci trgovac. — Meni to
ne izgleda kao posten obracun. Je li neko
video dvoboj?

Ljudi su samo gledali u zemlju i ¢utali. -

~ Onda c¢ete morati da prihvatite moju
rec, zar ne? — upita Dzeri izazivacki.

— Ako mislite da sam tog prokletnika
sacekao u zasedi, koji od vas ¢e imati
smelosti da me isproba? Hajde, ima li
dobrovoljaca? — pitao je s podsmehom u
glasu.

— Da 1i neko zeh da se ogleda sa
mnom? .

Naravno, niko nije zeleo da mu se su-
protstavi 1 ljudi su poceli da se razilaze.
Neko je otisao po vlasnika pogrebne rad-
nje 1 tako je stvar okoncana. U svakom
slucaju, gradom se brzo prosirila vest da
je Dzeri Mekini u obracunu ubio Rajana
Morsa. Nakon toga, videvsi da ga se ljudi
klone, mladic¢ se poceo Sepuriti po gradu.
Sa sobom je svuda nosio dvocevku koja
je postala njegov simbol. Naravno, nad-
grobna ploca sa Morsovim imenom bila
je poseban trag koji je sve podsecao na
¢injenicu kako je stradao cuveni revolve-
ras i bivsi dugogodisnji Cuvar zakona.

Vest o ubistvu bila je prva koju je cuo
Gregori Maner, kada je dojahao iz Se-
filda. Ljutito je izustio kletvu osetivsi
kako ga hvata gré u Zelucu. Sta sada da
radi? Bruk i Itmun su ga poslali ovamo
sa ovlaséenjem da Rajanu Morsu ponudi

tr1 hiljade dolara kako bi posetio Sefildi -

obradunao se sa prokletnikom po imenu
Leri Pauers.
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Ali, dogodilo se neSto cemu se niko nije
nadao. Mors je stradao pre njegovog do-
laska, a Zutokljunac koji ga je ubio se-
purio se po gradu... Sta bi on trebalo da
preduzme? I kako da nade odgovarajuce
resenje?

* % X%

Kada je voz poCeo da usporava, Ras
Klark je ve¢ bio na platformi. Na sebi
je imao odelo koje je nosio kada je bio
uhapsen i ono je sada visilo na njemu
kao tude. To je bilo zbog toga sto je, ra-
deci pod najtezim uslovima u zatvoru, za
ovo vreme izgubio oko dvadesetak kilo-
grama.

Jos dok je voz bio u pokretu, on je sko-
Cio na peron i pohitao prema zeleznic-
kom sluzbeniku.

— Hej, drugar? — dobacio je brzo. — Ima
li ovde u gradu neki lekar?

— Naravno, mladiéu. Zar nesto nije u
redu?

— Moj saputnik je... u stvari, vrlo mu je
lose. Hteo bih da ga pregleda lekar pre
nego Sto krenemo za Sefild.

~ Doktorova kuca je na drugom kraju
grada, a voz polazi za dvadesetak mi-
nuta. Ako silazite da biste se ukrcali na
dilizansu, onda dovedite svog saputnika
u moju kancelariju, gde slobodno moze
ostati sve dok vi ne dovedete lekara.

Rasovo lice sinu.

— Mnogo vam hvala, mister. I ne slutite
koliko ste mi pomogli.

Potrcao jé nazad do voza, usao u vagon
i pozurio do DZima Lindnera koji je viSe
lezao nego $to je sedeo na klupi za put-
nike. Bio je bled i sa graskama znoja na



44

celu, dok je na ustima neprestano drzao
maramicu.

~ Sve e biti u redu, Dzime - rekao je
prijatelju koji ga je posmatrao grozni-
¢avo sjajnim, pomalo uplasenim ocima.
— U gradu ima lekar, a sef stanice je re-
kao da mozes biti u njegovoj kancelariji
dok ga ne dovedem. MozeS li da hodas?

Lindner je klimnuo glavom, mada je bio
svestan da bez Rasove pomoéi nece dale-
ko sti¢i. Tako je i bilo. Ovaj ga je gotovo
doneo u kancelariju Sefa stanice i pomo-
gao mu da se smesti u neku staru fotelju.
No, to mu myje predstavljalo problem, jer
je Dzim Lindner bio mrsav kao senka i
lagan kao perce. On je u zatvoru oslabio
jos viSe, jer je bolest koja ga je ,SCepala”
bila zaista nemilosrdna.

— Odmorite se, mladicu - rekao je Sef
stanice dajuci mu casu sa vodom da se
osvezi. Lekar Ce sigurno do¢i, ne brinite.
Sada pokusajte da se odmorite, jer vam
do Sefilda predstoji dug put.

Lindner klimnu glavom i pogleda ga
grozniCavim o¢ima. .

— Pravo kazete, dug je. A ja moram stici
tamo po svaku cenu.

Covek ga pomalo saZaljivo odmeri.

— Mora biti da te na to tera neki stras-
no jak razlog, prijatelju. Sta god da je,
iskreno se nadam da ces uspeti.

Kada je doktor stigao, pazljivo je pre-
gledao bolesnika. PoSto je zavrsio, ne-
koliko trenutaka je zamisljeno cutao,
ocigledno trazeci prave reci kojima bi se
1Zrazio.

Naravno, ovaj je to primetio, pa ga je
drhtavom rukom lagano povukao za ru-
kav.
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— Ne morate traziti nacin da mi olak-
Sate, doktore. Znam da umirem. Samo
zelim da kazete koliko mi vremena jos
preostaje?

Lekar je pogledao Klarka koji je u tom
trenutku usao i odmah zapazio njegovo
umorno lice, veliko odelo, pogurena ra-
mena i ruke ogrubele od teskog rada.
Ispod oka je ponovo osmotrio Lindnera 1
na njemu uocio slicne ,znake”.

Inteligentni Ras Klark je dobro shvatio
taj pogled.

— Da, doktore — rekao je mirno. — Obojt-
ca smo upravo pusteni sa robije — kazao
je kratko. — Dobili smo plucnu groznicu i
otpusteni smo pre vremena.

— Ah, tako — odvrati doktor zamisljeno.
— Vi se drzite mnogo bolje od vaseg pni-
jatelja, mister.

— Nisam ja vazan — odvrati Klark tiho,
ali sa prizvukom ostrine u glasu. — Reci-
te mi kako je moj prijatelj?

— Nije dobro - odvrati ovaj lupkajuci
vrhom stetoskopa po stolu. - Ako bih ga
smestio u ambulantu, mozda bi... |

— Ne, to nikako! — dobacio je Lindner, a
zatim poceo strasno da kaslje. Kada se
malo smirio, sa olaksanjem je odahnuo
i nastavio, neprestano drzeci maramicu
na ustima.

— Ne, doktore, sa mnom je svrseno ija
sam toga savrseno svestan! Ali, ne mogu
da umrem pre nego sto obavim jedan ve-
oma vazan posao... Znate... moram ostati
na nogama bar jos nekoliko dana. Zato
vas molim da mi date nesto...

— Vi ste potpuno poludeli! — prasnuo je
lekar ljutito. — Jedva se drzite na nogama
1 vas prijatelj mi kaze da nameravate da
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otputujete poslepodnevnom dilizansom.
Tako cete se ubiti, Covece! Bolje reeno,
ako se ukrcate na tu dilizansu, bicCete
mrtvi pre nego §to stignete u Sefild.

Lindner je molecivo pogledao Klarka
koji je 1stog trenutka zgrabio lekara za
ruke. '

— Doktore, on je bio medu dvadesetori-
com najgorith osudenika i zaista je pro-
sao pravi pakao. U meduvremenu mu je
sav posao unisten, a zena umrla od tuge
1 jada. Dobio je plucnu groznicu i situa-
cija je... pa, vidite kakva je. Posle svega
Sto se dogodilo, zeli da uradi samo jednu
stvar 1 jJa nameravam da mu pomognem
u tome. Zbog toga hocu da mu i vi pomo-
gnete kako znate 1 umete. Da li vam je
to jasno?

Doktor se uplasi zakrvavljenog Klarko-
vog pogleda 1 instinktivno ustuknu jedan
korak. Onda je rukom obrisao celo i jed-
va cujno uzdahnuo.

— Pa... mozda bih mu mogao dati nesto
Sto bi ga odrzalo, ali... to je ludo. Ako
bi, nasuprot tome, pristao da se leci, mo-
gao bi da pozivi jos nedeljama. Treba mu
samo dobar odmor i... _

— Ustedite sebi reci, doktore - prese-
kao ga je Klark nestrpljivo. — Lepo vam
kazem da mu date nesto sto ce ga joS
izvesno vreme odrzati na nogama. Sve-
stan je svega 1 samo jedna stvar mu je
na pameti. Zasto mu ne omoguciti da je
ostvari?

Lekar je glasno uzdahnuo, a onda laga-
no otvorio svoju torbu 1 izvadio iz nje ne-
koliko flasica 1 staklenu menzuru. Laga-
no je odmeravao neke tecnosti, a zatim
prah i konacno ih sve sipao u tamnu bo-
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Cicu trbusastog oblika. Onda ju je dobro
promuckao, zatvorio i stavio na sto.

— Sada ¢u vam objasniti kako da ovo
koristite, gospodine.

— Dobro - odvrati Klark 1 za trenutak se
okrete prema klonulom Lindneru.

— Dovescu te tamo, Dzime — kazao je

~ 'kao da se zaklinje. — Budi siguran da ¢u

to stvarno uciniti.

* * ¥

Ricard Bolen se sada osecao mnogo bo-

lie. Rana ga je jos uvek bolela, ali opste
stanje se popravilo, tako da je 1 sam bio
siguran da e se izvuci. Bio je u stanju da
se pomeri i udobnije namesti, sto mu je
dosta znacilo. Lezanje sada nije bilo tako
mucno i tesko.
- Suncevi zraci prodirali su kroz prozor i
sa svog lezaja on je mogao jasno da vidi
jedan deo ulice. Bio je zadovoljan Sto se
nalazi u stanu Liroja Bruka. Sve je bilo
Cisto i uredno, imao je lekarsku negu, a
Bruk i Itmun stalno su ga posecivali i
ukljucivali u svaki zajednicki razgovor.

Kada je bolje razmislio o celoj situaci-
J1 sa Pauersom, shvatio je da su njegovi
ortaci u pravu. Jedini nacin za bezbolno i
brzo resenje problema bio je angazovanje
revolverasa Rajana Morsa. On je trebao
prvo da zavrsi sa Pauersom da bi potom
spremno docekao Klarka i Lindnera ako
kojim slucajem u najskorije vreme banu
u Sefild.

Iznenada se trgao 1 s naporom se po-
digao s jastuka. Iako nije bio potpuno
siguran, Cinilo mu se da je prepoznao

~ konjanika koji je upravo ujahao na

umornom konju. Da, da, bio je to Gre-
gori Maner... Ali, kako to da je prosao
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sam, upitao se. Zar Gregori nije poslat
da dovede Morsa? -

Uzdahnuo je, ljut sam na sebe sto je
nemocan i Sto ne moze da ustane iz po-
stelje. Sta se dogodilo? Da li Mors nije
pristao, ili...? Stotine pitanja padalo mu
je na pamet, ali ni na jedno nije znao od-
gOovor. .

Posle pola casa vrata su se konacno
otvorila 1 u sobu su usli Liroj Bruk i Ra-
jan Itmun. Bolen je odmah primetio nji-
hova ozbiljna, smrknuta lica.

— Video sam da se Gregori vratio sam -
rekao je promuklo. — Sta se desilo?

— Mors je mrtav — odvratio je bankar
kratko.

— Sta? - trze se debeljko 1 pritom ga
presece jasan bol.

— Ubijen je u obracunu nekohko casova
pre nego sto je Gregori stigao u Ajran.

— Gospode boze! Sada smo stvarno u
skripcu, zar ne?

— Izgleda da Liroj ne misli tako — doba-
¢i Rajan Itmun progovorivsi prvi put ot-
kako je usao. — Sto se mene tice, ja delim
tvoje misljenje, Ricarde.

Bolen u nedoumici pogleda jednog pa
drugog.

- Sta se stvarno desilo sa Morsom?
Ubjjen je s leda?

— Po Gregorijevoj prici, nije — promr-
mlja bankar. — U Ajranu su mu ispricali
da ga je neki Dzeri Mekini izazvao i ude-
s10 hicem iz dvocevke.

Debeljko odmahnu zdravom rukom.

— Nikada nisam Cuo za tog Dzerija. Ako
mene pitate, ubiti coveka iz dvocevke mi
ne mirise na posten obracun.

— Znamo samo to sto smo c¢uli, mada
Gregori kaze da neki nezvanicno pricaju i

% % % DOK HOLIDE] % % *

drugu verziju. Po onoj zvanicnoj, DZeri je
izazvao Morsa zato Sto je prethodno ubio
njegovog brata 1 likvidirao celu bandu.
Suocili su se, Mors se masio revolvera,
ali ovaj je bio brzi i naprosto ga razneo.

Bolen tiho zviznu.

— I sta ¢emo sada. Zar ne mislis da smo
u Skripcu, Liroje?

Bruk se za trenutak namrsti.

— Po ovome Sto se desilo, taj Dzeri Me-
kini je sada najbolji revolveras u celoj
oblasti, zar ne? I tako, jadan Gregor1 Ma-
ner nije znao Sta da radi. Poslali smo ga
da angazuje do tog trenutka najboljeg re-
volverasa u ovom delu drzave, a on je na-
Sao njegov grob. Dakle, posto je saznao
da je taj Dzeri ubio Morsa, a racunajuci
da nam je revolveras itekako potreban,
zakljucio je da je taj momak bolji od Mor-
sa Sto je sasvim normalno, zar ne?

Bolen nabra celo.

— Izgleda da slutim kraj, Liroje. Neces
mi reci da je Gregori pozvao, odnosno do-
VEO Ovamo tog Dzeria?

— Bas je to ucinio - dobaci Rajan Itmun
mrzovoljno. — Sta da kaZem... — pogeo
je oklevajuci. — I meni se ¢ini da je taj
covek suvise veliki rizik za ono Sto tre-
ba da platimo. Kakav je uopste? Iskreno
receno, nismo sigurni ni da li je smakao
Morsa iz zasede. I sami znate da su price
o obracunima najcesce preterivanja i da
uvek ima onih koji ¢e se uz casicu zakleti
da su bas videli ovo ili ono. Ukratko re-
ceno, ubeden sam da je riskantno anga-
zovati tog Mekinija koga niko ne poznaje
1 poslati ga na Pauersa. A sami smo se
uverili sta taj davolski covek moze.

— Tac¢no tako — slozi se Bolen mrmlja-
juéi. — Ako ulaZzem onih hiljadu dolara,
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voleo bih da budem siguran §ta je taj Me-
kini u stanju da uradi.

~ Ceka]te Sekajte! — dobaci Bruk podi-
zuCi ruke. — Hajdete da to posmatramo
sa druge strane. Taj Mors je bio opSte-
poznat 1 da smo ga doveli ovamo, Pauers
bi ga sigurno poznao i shvatio o cemu se

radi. Bio b1 oprezan i ko zna kako bi se-

sve zavrsilo. Ovaj Mekini nije cuven kao
Mors, ali to je mozda i bolje za nas, jer
nas protivnik nece posumnjati. Kazu da
je Dzen strasno spretan sa dvocevkom i
ako uspe da iznenadi onog prokletnika,
siguran sam da nece imati ni najmanju
Sansii. -

Bolen se pridigao na jastuke i zabrinuto
se zagledao negde kroz prozor. I Itmun
je 1zgledao krajnje zamisljeno. Nekoliko
minuta je vladala tiSina, a onda se de-
beljko spusti na krevet.

— Kada sam ¢uo vest, bio sam ljut, ali...
sada zaista mislim da si u pravu, Liroje.
Mekini je nepoznat i moze uhvatiti pro-
kletog Pauersa na prepad. Taj momak
ne mora da misli na svoj ugled, zar ne?
Nas se ne tice kako ce ga srediti, nije li
tako? Najvaznije je da ga napuni olovom
1 skloni sa gradskih ulica.

X Xx X

Ljutnj a na samog sebe, ali 1 na lukavu
sudbinu koja mu je stalno smisljala klop-

ke, ve¢ danima nije napustala Holideja.

Njegovo nezadovoljstvo je dostiglo vrhu-
nac kada je analizirao polozaj u kome se
nasao i ¢injenicu da je sticajem najfan
‘suludi mali grad za koga nikada ranije
nije ni ¢uo. Doduse, postojalo je jedno
lepo lice, jedne plave o€l uokvirene ko-
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som boje lana koje su u njemu izazivale
nemir. To osecanje je bilo tako uzbudu-
juce, ali jos uvek nije hteo ni sam sebi
da prizna.

Pored toga, nedostajalo mu je novca
Sto ga je Cinilo jos nervoznijim. Samo
jednom ili dva puta u toku svog visego-
disnjeg zivota na Divljem zapadu, desilo
mu se da bude tako ,kratak”. Naravno,
nije mogao da previdi ranjavanje onog
neduznog rancera u Makarniju, stradala
su mu dva konja... i joS ponesto... Istina,
ovaj drugi mu je na neki nacin spasao zi-
vot i sada je sedeo u hotelu i ¢ekao da
mu Vajat Erp posalje novac iz Dalasa.

A cekanje je bilo nesto Sto je oduvek
mrzeo. Zato je uzeo Sesir 1 nervozno Kkre-
nuo dole. Klimnuo je glavom gospodi
Klark i pre nego sto je mlada zena uspe-
la bilo Sta da kaze, veC se nasao na ulici.
Cim je odmakao od hotela, pogled mu je
pao na mladog coveka neprijateljskog
izgleda koji je lagano jahao niz ulicu sa
dvocevkom u krilu.

Iskusan covek kao sto je bio on, nije
se zaustavljao niti je okrenuo glavu. No,
negde u njegovoj podsvesti ipak je zazvo-
nilo zvono za uzbunu. Da 11 poznaje ovo
lice? Grcevito je razmisljao o svim foto-
grafijama na poternicama koje je video
proteklih meseci...

Ne, zakljucio je, nije poznavao toga co-
veka. Ipak, nastavljajuéi put prema te-
legrafskom birou, znao je da je opasan 1
naslutio da ¢e nekome doneti nesrecu.

* % -* |
Do tada je Dzeri Mekini uverio sebe da

je Rajana Morsa ubio u poStenom obra-
cunu. Naime, tolikom broju ljudi je veé
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ispricao kako. se suocio sa njim, kako je
krenuo ,dvocevkom protiv kolta”, da je i
sam poceo verovati u to. Osecao se moc-
no dok je ponosno hodao ulicom 1 gledao
kako ga ljudi posmatraju sa strahoposto-
vanjem, sklanjaju se 1 brzo odlaze svojim
putem.

- Zadovoljno je pucnuo jezikom i po do-
govorn se prvo javio vlasniku Stale koji
ga Je proveo do straznjih vrata velikog
saluna. Tamo ga je, ispod jedne vreze vi-
nove loze, sacekao Gregori Maner.

— Zdravo, Dzen — pozdravio ga je prigu-
senim glasom. — Drago mi je sto si sti-
gao. A sada udimof QOstali veé cekaju!

U sobi na vrhu stepenista, Bruk i Itmun
su se ljnbazno rukovali sa DZerijem Me-
knmem. lake nisu bili impresionirani
njegovim sicusnim izgledom, prepoznali
su ubalacki sjaj u mladicevim ocima i to
ih je odobrovoliilo.

— Iako zelimo da nas oslobodis toga Pa-
uersa sto pre mozes, ne bi bilo dobro da
8 Zurbi napravis neku gresku. I da znas:
ne insistiramo na ¢asnom obracunu, niti
nas interesie kako ces to izvesti. Sada
¢es dobiti dve hiljade, a ostatak kada po-
sao bude zavrsen. Da 1 je to u redu?

— Ja mshm da jeste — odvratio je Me-
kini kratko. — Sto se tice tog Pauersa...
volec bih da mi ga opisSete...

— Visok, tamme, skoro crne kose, ele-
gantno odeven: nosi kravatu, sako 1
ispod toga fine svetloplave pantalone.
Ispod sakoa nosi opasac i koltovima sa
drskama od slonovace. Samo... ne zava-
rava} se, momce — odvrati Itmun neza-
dovoljno. — Taj 1 je u stanju da smakne
coveka dok trepnes!

Mekint kratko kbmnu glavom.
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— Video sam ga kada sam dolazio u
grad. Mislim da se trgao kada me je spa-
zio, mada u to ne mogu da budem sigu-
ran. No, to nije Leri Pauers, gospodo.

Bruk i Itmun se zgledase.

— Kao sto mozete 1 da pretpostavite,
va$ protivnik je izuzetno opasan covek,
gospodo. Zove se Dok Holidej 1 nevero-
vatno je brz pri povlacenju. Stvarno me
cudi da tako nesto niste znali.

Bruk i Itmun prebledese.

¥k %k &

Pri povratku iz telegrafskog biroa, Ho-
lidej je svratio u salun na pice. Kada je
prisSao Sanku i narucio viski, u prostoriji
je zavladala tisina. No, on je mirno uzeo
casu i otiSao da sedne za jedan sto u
uglu.

Razmisljao je o tome koliko ce jos mo-
rati da ostane u ovom sumornom gradu.
Ukoliko mu Vajat Erp pre posalje novac,
to bolje. Cim se to desi, kupiée konja ili
uskociti u dilizansu ako tada bude prola-
zila kroz grad.

Otpioje guthaj i pomislio na sve ono sto
mu se ovde desilo. Bilo je toliko oCigled-
no da Beti Klark i njen brat zele da bude
na njihovoj strani... Naravno, nije tako
nesto mogao da im obeca, posto nije bio
zainteresovan za sukob. S druge strane,
Bruk i njegovi ortaci zeleli su mu smrt.
A on? On je zeleo da sto pre ode odavde,
odnosno da ga svi ostave na miru. '

Posto mu se sto nalazio tik uza zid,
odnosno pored pomocnog izlaza u boénu
uhcu, krajickom oka je registrovao kako
su se vrata lagano otvorila. Instinktiv-
no je spustio ruke dole i polako podigao
glavu.

Dok Holidej 490
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U-sobu su usla dva coveka koja su zele-
la da ostave utisak da nisu zajedno. No,
po njihovim pokretima 1 tajnim pogledi-
ma pazljivijem posmatracu sve je odmah
bilo jasno. Jedan od njih bio je mrsavi,
uobrazeni DZeri Mekini koji je, njisuci se
u struku, dosao do sanka i narucio pice.

Drugi je bio Gregori Maner, dugogodisnji -

[tmunov snagator, snazan i misicav, slo-
mljenog nosa 1 uha ostecenog u mnogo-
brojnim tucama.

Holidej ga je samo povrsno odmerio, jer
je znao da se radi o jednom od Itmunovih
ljudi. No, njega je interesovao Dzer Me-
kini. U stvan, jos uvek nije bio siguran
da li je tog mladog ¢oveka negde video ili
ne. Izvadio je jednu cigaru, sa uzivanjem
je zapalio i1 pokusao da se priseti...

Gregori Maner se pomerio niz sank bli-
ze Mekiniju 1 nagnuvsi se preko tezge,
nesto tiho rekao Sankeru. Ovaj se izne-
nadio 1 kratko odmerio Dzerija. I Maner
se nekako unervozio, pa je naiskap popio
pice koje se nalazilo pred njim. Holide;j,
koji je krajickom oka pratio sta se do-
gada, video je da je Sanker Sapnuo ne-
Sto svom pomocniku koji je iznenadeno
ustuknuo 1 razrogacenih ociju pogledao
u Dzerija.

Dok je pretpostavio da mladi dosljak
necim privlaCi njihovu paznju, no, nije
znao $ta bi to moglo da bude. Zapazio je,
takode, da ga Mekini posmatra u ogle-
dalu 1 da je brzo skrenuo pogled kada je
on to uocio. Zatim je, isto kao i Gregori,
narucio jos jedno pice, ispio ga nadusak
i lagano izasao iz saluna.

Pogled na mladiceva leda i nacin hoda.
probudio je neke slike u Holidejevom se-
¢anju. Hm... ova) momak ga je davolski
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podsecao na nekoga sa kim se pre vise
godina sukobio u Koloradu. Alj, taj je bio
mnogo starji...

Sacekao je jos koji trenutak, a zatim
uzeo c¢asu i prisao Sanku. Prijateljski se
osmehnuo Sankeru koji je odmah zatim
ljubazno upitao — Da napunim?

— Moze, ali ne do vrha, drugar — odvra-
tio je Dok nekako nemarno i pogledao
prema vratima. — Mozes li da mi kaze$
ko je ovaj momak Sto je izaSao?

Konobar se vazno nakaslja, ocigledno
zadovoljan Sto je saznao ,vaznu stvar”
od Manera i Sto sada moze da je prenese
nekom drugom.

~ Zove se Dzeri Mekini - rekao je ne-
kako tajanstveno. — On je tip koji je u
Ajranu sredio Rajana Morsa... Kazu u
postenom obracunu...

Holidej nabra obrve, jer mu je ime Me-
kini poznato zazvucalo. Hondo Mekini
bio je voda bande pljackasa koji su godi-
nama pustosili severni Teksas. U to doba
je ovaj Dzeri bio tek deckic koji se igrao
u prasini. Kao iskusan ¢ovek, nije mogao
da poveruje u Cinjenicu da je taj nezreli,
slabasni momak ubio Coveka Morsove
reputacije. I jo§ u postenom obracunu!
Naravno, to je bez dvoumljenja rekao
sankeru.

Momak slegnu ramenima.

— Na vasem mestu, ja bih mnogo tise
govorio, mister. Video sam da ste stras-
no brzi, ali... mislim da je Mors bio najbr
Z1 za kojeg sam Cuo.

Dok klimnu glavom.

~ Zbog toga 1 ne verujem da ga je taj
Dzeri sredio na posten nacin.

— Znam samo ono Sto sam ¢uo — odvrati
momak slezuéi ramenima. — Ispri¢ao mi
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je covek koji -je video kako se sve odi-
gralo.

Dok iznenadeno podize obrvu.

— A taj covek se zove Gregori Maner?

— Da, tacmo ste pretpostavili, mister.
Hocete It da Cujete pojedinosti?

— Interesovalo bi me — odvrati Holidej
toboze mimo. — Uzmite sebi pice, mom-
ce. Hajde, hajde... ja éastim. -

U istom trenutkn Dok je opazio kako
st kroz vrata iza sanka usla dvojica judi
kollma je na celu pisalo da su salunski
¢avart. Za cas je iza njih spazio i Grego-
rija Manera, a onda su se vrata zatvori-
la. Jedan od snagatora zastao je sa desne
Holidejeve strane, dok se drugi udaljio
nesto vise. Mirno su zatrazili pice, tobo-
ze nezainteresovano posmatrajuci oko
sebe. Konobar ih je posluzio, a onda se
vratio Holideju.

— Sada ¢u vam ispricati sve Sto sam
cuo, mister — rekao je 1 sa uzivanjem sr-
knuo svoje pivo.

Za to vreme, Gregon Maner je stigao do
mesta gde ga je Mekini nestrpljivo cekao.
Nosio je mladicevu dvocevku, a u drugoj
ruct Jedan paketic. Dzeri je zgrabio pus-
ku i o¢ima pokazao na zamotuljak.

— Da hi je tu sve Sto sam trazio? - upitao
j€ nabusito.

— Sve. Udesto sam sa dvojicom moma-
ka da reko vreme zabave Holideja, a isto
tako it Bet1 Klark.

Rekavsi to, zlurado se iscerio pokretom
glave pokazujuci na hotel preko puta u
koji je bas tada ulazio neki mrsavi pegavi
mom¢ic. I zaista, decak ride kose koji je
sa sochom nosio kartonsku kutiju usao je
1 hol 1 stigavsi do pulta, ljubazno pozdra-
vio Beti Klark.
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— Dobar dan, gospodo — obratio joj se
piskavim glasom. — Odredili su me da
skupljam novac za kupovinu skolskog
klavira, pa obilazim ceo grad. Da li bi-
ste vi dali neki prilog? Oni malo imucniji
obecali su da c¢e dati ostatak, ukoliko us-
pemo bar nesto da sakupimo od gradana.
Da li biste se potpisali i dali neki prilog?

Beti se osmehnu i uze papir iz decako-

_ve ruke.

— U redu, u redu ako je takva stvar,
Tome. Pricekaj me na trenutak, idem da
uzmem koji dolar.

Kada se Beti udaljila, decak je pritrcao
vratima 1 dao dogovoreni znak Maneru 1
Mekiniju koji su se muvali blizu vrata.
Oni hitro udose unutra i necujno prodose
kroz hol, tutnuvsi decaku u ruku paket
usecerenog voca. Tom je samo zadovolj-
no zmirnuo i cuvsi da se Beti vraca, uki-
P10 se 1 okrenuo prema recepcijl.

Kada se mlada zena pojavila, odmerila
je decaka 1 pogledala prema stepenica-
ma.

— Evo ti moj prilog, mali. Nadam se da
cete skupiti dovoljno. Nego... da li je to
neko usao? '

— Nikoga nije bilo, gospodo Klark - sla-
ga decak misleci na paketi¢ sa usecere-
nim vocem.

Ona khmnu glavom.

— U redu, Tome. Verovatno mi se samo
ucinilo.

— Ucinilo vam se, gospodo. Mnogo vam
hvala 1 do videnja! — dodade pegavi de-
cak i joS ¢vrsce stegnuvsi svoju kutiju,
pozuri ka izlazu.

Kada je izasao, Beti nastaw da sabira
racune i zapisuje cifre u knjigu. Ipak,
posle jedno minut vremena, odlozila je
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olovku 1 ponove pogledala u stepenice.
Da 1i joj se zaista ucinilo...?

Iznad nje, tacno ispred vrata Holideje-

ve sobe, nalazili su se Maner 1 Mekini.
Nepomicno su stajali i gledali niz hodnik,
prema stepenicama. PosSto je proslo jos
neko vreme i nista se nije dogodilo, pri-

onuli su na posao: dva Manerova poteza-

nozem 1 brava je popustila. Ipak, obojica
su se trgla na ostar, skljocav Sum pitajuct
se da 1 je dovoljno jak da se Cuje i dole u
predvorju. Posle dugog minuta ¢ekanja,
pazljivo su usli u poluzamracenu prosto-
riju. Maner je ponovo pazljivo zatvorio
vrata 1 navukao rezu. Papirne zavese bile
sit poluspustene i Mekini pride prozoru
1 pritisnu koturasti mehanizam. Svetlost
je preplavila prostoriju, a on stao pored
prozora 1 pogledao niz ulicu.

- Odavde se lepo vidi salun — sapnuo je.

— Posto mi trenutno nisi potreban, stani

ovde 1 motri dole. Vazno nam je da se taj
prokletnik ne pojavi.

Prilazeci prozoru, Maner se osmehnu
1 tutnu Mekiniju u ruke paketi¢ zavijen
u smedi papir. Mladi¢ klimnu glavom i
lagano spusti dvocevku na krevet.

— Nece se pojaviti bar izvesno vreme —
progunda Maner sa zlobom u glasu. - A
kada se ipak pojavi, garantujem ti da
nece biti mnogo raspolozen za svadu.

Mekini se kruto nasmeja i poce da od-
motava paket.

* K Xk

Holidej nikako nije mogao da dokuci
zbog Cega dvojica salunskih cuvara reda
zele da ga uvuku u tucu. No, bio je si-
guran da u slucaju eventualnog sukoba
mora dobro da pazi na leda. Naime, bilo
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mu je jasno da Bruk, Itmun i Bolen zele
da ga ubiju i da je nastojanje njthovih
placenika da ga izazovu samo pokusaj
koji bi trebalo da se zavrsi njegovim ubi-
stvom. |

Naime, u trenutku kada je prineo nsti-
ma ¢asu piva, jedan od snagatora mu je
jednostavno naleteo na ruku. Do tada mu
je konobar vec zavrsio prica o obracunu
Rajana Morsa i Dzerija Mekinija, pa je
izgledalo da je misicavi samo cekao taj
trenutak kako bi ga namerno 1zazvao.

No, Holidej ustuknu korak dalje od San-
ka 1 obrisa bradu nadlanicom. Zatim je
bezizraznim ocima pogledao Coveka Siro-
kih ramena i Cudne, ride kose.

— Izvini, druskane — rekao je ovaj sa
osmehom. — Ali, ti si1 zauzeo skoro ceo
sank, tako da nama ostaje jako malo.

— Zaista? — upita Dok mirno. — Pa, ako
se ne bi gurao, bilo bi mesta za sve.

— Hej, dobro, de... — dodao je snagator
praveci neduzno lice. — Nemoj da se ju-
tis. Pa, 1zvinio sam 4 se.

Dok se cutke okrete i ispruzi rukn kako
bi uzeo svoje pivo. Tek sto je uhvatio casn
za drsku, snagator koji je stojao na dru-
go] strani hithu praznu bocu viskija niz
Sank, tako da je flasa sa treskom udarila
o kriglu, razbila je, a pivo je poprskalo
Holideja po rukavu i kosulji. Ovaj drugi
bradati 1 mnogo krupniji od ridokosog,
napravi toboze zalosno lice i slegnu ra-
menima.

— Dodavola, kako sam zabrljao! Izvini,
momce!

Dok prelete pogledom od jednog do
drugog 1 kratko dobaci — Neko mi duguje
pivo.
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~ Ne gledaj u mene — rekao je ridokosi.
~ Nisam prosuo vise od nekoliko kapliji-
ca. Rascisti to sa BuCem... ali, on tije vec
rekao da mu je zao — dodao je i toboze za-

losno zavrteo glavom. — Oh, boze, valjda

si dovoljno odrastao da prihvatis kada ti
se neko izvini za sluc¢ajnu gresku?

Holideju je bilo jasno da ta dvojica zele
da izazovu sukob 1 da je sve brizljivo pla-
nirano. Ni kod jednog nije video opasac
sa revoiverima, sto je znacilo da je pred-
videna tuca kao ,razresSenje problema”.
Razmisljao je nekoliko trenutaka Sta da
radi, dok se ridokosi cerekao, a bradati
sa slascu srkutao svoje pivo. Iako nije
zeleo sukob, bilo je jasno da mora da ga
prihvati, jer ¢e oni svoju nameru ostvari-
ti kad-tad. Zato je trebalo zavrsiti s tim
Sto je moguce pre...

I kao da ga je ta misao podstakla na ak-
ciju, munjevito se okrenuo 1 istovremeno
zamahnuo rukom. Bio je precizan 1 pogo-
dio ¢asu koju je ridokosi bas u tom casu
prineo ustima. Naravno, ¢asa se rasprsla
u stotinu komadica, a snagator je opso-
vao pljujuci staklo, dok mu je iz usana
tekla krv. Holide) ga visSe nije posmatrao,
vec se okrenuo da doceka bradatog koji
je ve¢ zamahnuo da ga udari. .

Hitro se izmakao u stranu izbegavajuci
njegovu Tuku, a onda mu zadao snazan
udarac posred lica. Ovaj se zateturao
iduci unazad i ruseci ¢aSe i flase koje su
bile na Sanku. U meduvremenu, Dok je
iskoracio unazad kako bi mu obojica bila
na vidiku i spustio ruku do drske kolta.

— Hej, dodavola! — povikao je bradonja.
— Pa mi nismo naoruzani, Pauerse!

Oni hl‘abl'ljl koj1 su ostali u salunu gla
SNo zazagorise. |
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Dokovo lice bilo je mirno i bezizrazaj-
no. — U redu, ali da ¢ quem sta imate na
iimu? |
_ $ta imamo na wmu? - promrmlja ri-
dokosi, jos uvek pljuckajuci krv. - Pa...
mi smo ti se izvinili koliko smo mogli, a
ti si se razmahao pesnicama. N1 na kraj
pameti nam nije bilo...

Ridokosi je 0c1gledno pokusavao da
privuce Holidejevu paznju kako bi mu
bradonja prisao Sto blize. Osecajuci to,
Dok se okrenuo i u pravi ¢as uspeo da
izbegne udarac flasom koju je bradonja
drzao u ruci. Izvio se kao da je od gume,
ali je pritom izgubio ravnotezu 1 pao na
koleno. U sledecem trenutku, osetio je
cizmu ridokosog na ruci... Udarac je bio
snazan, a on se, u pokusaju da izbegne
obojicu, otkotrljao sto je dalje mogao.

Kada je video da se nalazi medu sto-
Jovima, bilo mu je lakse. Brzo je zgra-
bio jednu stolicu 1 hitnuo je ridokosom
u lice. Ovaj je uhvatio bacenu stolicu 1
bacio je u stranu, ali je Holidej iskori-
stio trenutak njegove smanjene paznje i
vrhom cipele ga udario po cevanici. No,
bradonja je uspeo da ga udari nogom u
podlakticu, tako da je ispustio stolicu
kojom je hteo da ga gada... Za trenutak
se skupio 1 otkotrljao ispod stola. Tu je
uspeo da odahne, a onda je podigao nogu
stola 1 ,nalateo” njime na bradonju koji
je posao prema njemu. Sa stolom kao sti-
tom, snazno je gurnuo snagatora na nje-
govog ridokosog prijatelja, tako da su se
obojica sudarila glavama. Zacuo se tup
zvuk posle koga je sledio strasan jauk.
Holidej se izmakao 1 slomljenom nogom
od stola koja mu je ostala u ruci ,,opleo”
ridokosog po ledima. Ve¢ sledeceg tre-
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nutka njegovo telo se sa treskom srusilo
na pod. Okrenuvsi se na drugu stranu,
on ugleda bradonju koji je, naslonjen na
ivicu Sanka, tresao glavom nastojeci da
se povrati. Znao je da mora iskoristiti taj
trenutak, pa je priSao i zadao mu neko-
liko udaraca u pleksus. Iako se veliko

snazno telo pocelo ljuljati tamo-amo, -

nije odustajao. Bilo mu je jasno da je ovo
odlucan trenutak i da mora da ih savla-
da: zadao mu je snazan krose i bradonja
je klonuo glavom na Sank. Mozda bi i
ostao u tom polozaju da ga Sanker nije
lagano odvojio od glatke povrsine 1 pu-
stio da polako klizne na pod.

Zadihan i nastojeci da povrati dah, Ho-
lidej je krenuo korak nazad i rasirio noge
kako bi zadrzao ravnotezu. U glavi mu se
mutilo, ali je ipak uspeo da ostane na no-
gama. Poceo je da masira ruke i pokusao
duboko da udahne. Trebalo mu je neko-
liko minuta da se pribere, jer se osecao
kao da se sudario sa dilizansom...

Onda je polako prisao sanku i sa uz-
dahom olaksanja naslonio se na glatku,
hladnu povrsinu. Rukom je pozvao San-
kera i Sapatom narucio dupli viski. Pice
je papio skoro naiskap i odmah se osetio
bolje. U tom trenutku, Rajan Itmun je
usao kroz zadnja vrata i bledog, zabrinu-
tog lica osmotrio situaciju. S druge stra-
ne, sada vec sasvim razborit, Holidej je
ledenim pogledom odmerio vlasnika sa-
luna koji se nakasljao, ocigledno zeleci
nesto da kaze.

— Vi Cete... ovaj... morati da platite pri-
licno veliku stetu, mister — rekao je po-
sle kradeg oklevanja. — Cuo sam kada su
vam se moji Jjudi izvinili, ali vi ste bili
naostreni i hteli ste da idete do kraja.
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Poceli ste tucu, Sto znaci da ste duzni da
platite sve sto je uniSteno. To je 1 jedmo
pravedno, zar ne?

Dok je stajao naslonjen na sank 1 po-
smatrao coveka pred sobom. Ilako je
bio veoma ljut, nije mu nista odgovorio.
Naime, ceo ovaj dogadaj licio mm je na
neku akciju sa odlozenim efektima, ahi
nikako nije mogao da shvati cilj svega.
Zbog Cega... bolje reci dalje od cega su
ovi ljudi Zeleli da ga zadrze...

Za to vreme, Dzeri Mekini je radio n
Holidejevoj sobi. Maner je stajao pored
prozora, pomalo motrio na salun, a vise
posmatrao kako mladi¢ pravi zamkn u
koju Ce upasti onaj prokleti revolveras.

Naime, kratka dvocevka je bila cvrsto
uglavljena u jednu fioku ormarica koji
je bio doguran tacno do sredine sobe.
Obe cevi bile su uperene prema vratima.
Dzeri je pregledao stege koje je 1zvadio
iz paketica i joS jednom proverio funk-
cionisanje puske. Zadovoljan sto je sve
iSlo onako kako je zamislio, mladic¢ za
trenutak pogleda prema Maneru. |

— Sve ide po planu. Ti samo motri na
salun.

Maner se lukavo osmehnu ugledavsi
grupu ljudi okupljenu ispred leptir vrata.

Racunao je da su njegovi prijatelji ,obra
divali” Holideja 1 da su se stoga po;avih

prvi radoznalci.

Dzeri je osmotrio polozaj nekoliko
ukrasnih zavrtanja sa metalnim prsteno-
vima na vrhu, a zatim uzeo khipce kana-
pa. Prowkao_]e]edankra;hoznajbhn
prsten na vrhu ormarica, privezao ga, a
zatim drugi kraj provukao kroz nekoliko
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slicnih kruzica sa strane samog ormara.
Isti takav prsten bio je postavljen i na
vrh vrata, a ,putanja” kanapa je isla sve
do ¢vrstog, malo deblje karike. Nekoliko
puta je lagano zatvorio i otvorio vrata,
pomerajuci kruZice i ucvrscujuci ih, isto-
vremeno kontroliSuci da i se dovoljno
zateze onaj drugi kraj vezan za ormaric.

Na kraju se zadovoljno osmehnuo. Za-
tim je uzeo pusku, odvezao kraj kanapa
od kruzica i namakao omcicu na okidac
samog oruzja. Zapeo je obarace, a onda
prisao vratima. Kada se krilo otvorilo tek
toliko da se kroz otvor moze provuci mr-
saviji ¢covek, oba okidaca su se zategla i
obaraci su prazno Skljocnuli.

Videvsi odusSevljenje na snagatorovom
licu, mladic mu mangupski namignu.
Brzo se vratio do puske, otvorio je i sta-
vio u cevi dva patrona napunjena teSkim
olovnim kuglicama. Zatim je pazljivo
vratio sve na svoje mesto i lagano zate-
gao obarace.

— Vreme je da podemo, Gregori - rekao
je tiho.

~ Da, ali... kako ¢emo proci? — zapitao
je Maner zabrinuto.

Dzeri skide omce sa okidaca.

— Ti podi prvi i otkljucaj vrata na hodni-
ku, tamo kod spoljnih stepenica. Rekao
si da su ta vrata iznutra zakljucana, zar
ne?

~ Tacno tako. Zato smo morali da upo-
trebimo onog decaka. Tuda nismo mogli
da udemo, ali mozemo sasvim mirno iza-
¢i. Tako Beti Klark nikada nece saznati
da smo uopste bili u hotelu.

— Dobro je — odvrati kratko Dzeri. - A
kada Holidej otvori vrata, bice... buum!
— dodao je i usiljeno se osmehnuo.
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— Hm, tvoje gazde to ne znaju, ali ja bih
ovaj posao zavrsio i za manje od tri hi-
ljade dolara. Sa tim prokletim Holidejem
racune.

Maner ga upitno pogleda. No, znao je
da sada nemaju vremena za pricu.

— Dobro, a kako c¢eS ti izaci napolje? -
upitao je zabrinuto.

— Ti samo otkljucaj ona vrata. Kada iza-
des, ponovo cu staviti omée na okidace.
Sto se mene ti¢e, dovoljno sam sitan da
se provucem izmedu vrata i okvira pre
nego Sto se toliko otvore toliko da kanap
zategne okidace.

Maner odahnu.

— Da budem iskren, raduje me Sto ces
ti biti taj koji ¢e proci na takav nacin.
Vidimo se! |

Kada je ovaj otiSao, Dzeri je pokupio
omot paketa sa poda i joS nekoliko sitni-
ca potrpao u dzepove. Zatim je namakao
omcu na okidace, lagano se provukao
kroz odSkrinuta vrata i sa olakSanjem
odahnuo. Onda se brzo udaljio, ne pri-
metivsi da mu je papirni omot ispao iz
dzepa.

Brzim koracima proSao je kroz hod-
nik, sve do vrata kroz koja se izlazilo
na spoljno stepeniste. Tu ga je sacekao
Maner, pa su obojica izasli na platformu
1 u istom trenutku se ponovo pribili uza
zid, posto su ugledali kako se Holidej,
iscepanog odela i1 razbarusen, priblizava
zgradi. Bas tada je Mekini primetio da
mu je ispao papir iz dzepa 1, izustivsi po-
luglasnu kletvu, osvrnuo se nazad prema
hodniku.

- Dodavola, papir je pao tacno ispred
njegovih vrata! Videce ga! To moze biti

Dok Holidej 490



* % % DOK HOLIDE] % % %

razlog da postane obazriv... grom 1 pa-
kao! Pa nismo ni vrata zakljucali!

Maner nervozno zagrize usne.

— Mozda joS ima vremena. Sigurno ée
zastati u predvorju da porazgovara sa
Beti Klark. Mozda ce se gospoda ponudi-
t1 da mu pomogne kod onih ogrebotina.

Mekini je klimnuo glavom i cutke pro-.

pustio Manera koji se vratio u hodnik.

— Ja ¢u cekati ovde — rekao je. No, ¢im
je Maner uzeo papir i poceo da petlja oko
vrata kako b1 vratio zasun na odgovara-
juce mesto, Dzeri se sjurio niz spoljne
stepenice. Posto se nasao na ulici, pohi-
tao je prema salunu.

Pritiskajuéi maramicom nos iz koga je
kapala krv i pridrzavajuci rukom mesto
na grudima koje ga je bolelo, Holidej je
lagano stupio u hladovito predvorje 1 po-
gledom potraiio Beti Klark. Ona je sede-
la za pultom i ¢im je usao, hitro okrenula
glavu.

— Gospode boZe, kako to izgledate? Sta
se desilo?

— Tuca — odvrati on kratko. — Nista
strasno, mada je moglo da bude. Nego,
Sta je sa vama? Izgledate mi nekako
uznemireno. Zar se i ovde nesto desilo?

— Kako to mislite?

- Pa, na licu vam se vidi uznemirenost.
Osim toga, nekako zabrinuto ste gledali
prema stepenicama. Kada sam usao, go-
tovo ste poskodili. Sve mi to govori da
niste mirni.

Ona klimnu glavom i namrsti se.

— Ne znam ni sama... — odvratila je zbu-
njeno. — Mozda mi se prividaju stvari,
ali... bas sam razmisljala da li da odem
gore i proverim Sta se tamo dogada. Bila
sam usredsredena na tu pomisao 1 vero-
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vatno sam zbog toga poskocila. No, bilo
bi bolje da mi dozvolite da se pobrinem
za te ogrebotine. Koliko vidim, neke su

prilicno duboke.
Hohdej kao da je precuo nJenu posled-

- nju recenicu.

— Sta vam se to prividalo? — energi¢no
je upitao. '

— Oh... ucinilo mi se da je neko pre
izvesnog vremena prosao i popeo se na
stepenice. Samo mi se ucinilo, jer nisam
videla nikog... .

— Moja soba je tacno iznad vaseg stana,
je li tako?

- Da... -

Dok je ve¢ hitao ka stepenicama.

~ Prelazeci ulicu, primetio sam da je
zastor roletna upola podignuta, a skoro
sam siguran da je nisam tako ostavio.

Osim toga, u Itmunovom salunu su svim

silama pokusali da me zadrze...

Beti je zurno izasla iza pulta.

— Budite oprezni, molim vas!
je tiho. _

Holidej joj je dao znak da ostane gde je,
a on je sa koltom u ruci posao uz stepeni-
ce. Stigavsi do vrha, pazljivo se osvrnuo
levo 1 desno.

Na vidiku mije bilo nikoga, a vrata koja
vode na stepenice bila su zatvorena. Ko-
liko je mogao da vidi, bila su zatvorena 1
vrata njegove sobe, ali im je ipak prisao
krajnje oprezno. Onda je zastao 1 na-
gnuvsi se malo napred, naslonio uvo na
drvenu ploCu. Iznutra se nije Culo nista
1 on levom rukom lagano uhvati jabuku
kvake. Pokusao je da je pokrene, ali je
pod rukom osetio otpor. To je znacilo da
su vrata bila zakljuCana, odnosno bas
onakva kakva 1h je i ostavio.

— kazala
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Onda je lagano izvadio klju¢ iz dzepa
i pazljivo ga stavio u kljucaonicu. Okre-
nuo ga je, tako da je skljocanje odje-
knulo u apsolutnoj tiSini. Cuo je da se
Beti penje uz stepenice, ali je bio suvise
usredsreden na to ne bi li ¢uo eventualno
kretanje u unutrasnjosti sobe... Posto se
iznutra nista nije culo, levom rukom je
pazljivo okrenuo jabuku brave.

Tek sto je poceo da otvara vrata, zacuo
se Betin uzwvik.

— Pazite!

Istog trena, Dok je ispustio bravu
okrecuci se na levu stranu, zajedno sa
koltom u ruci. U magnovenju je ugledao
Gregorija Manera koji se ,odlepio” iza
jednog ukrasnog stuba 1 krenuo prema
vratima koja su vodila na spoljne stepe-
nice. Cuvsi uzvik npozorenja mlade Zene,
snagator se okrenuo i, hitnuvsi noz na
Holideja, pojurio prema vratima.

Dok se izvio kako bi izbegao ostricu
noza, a zatim potrcao za beguncem. Ma-
ner je skoro dosao do vrata kada ga je
stigao 1 otpozadi uhvatio za okovratnik
kosulje. Povukao ga je prema sebi koliko
god je mogao, tako da je ova) posrnuo 1
zateturao se. Odmah zatim udario ga je
vrhom Cizme u prsa i snagator je uz jauk
pao na pod. Iskoristivsi prednost, Holi-
dej ga je zgrabio za kosu 1 uperio mu kolt
u glavu.

— Kakwvu igru igrate, mister? — povikao
je ljutito. — Sta se ovde dogada? Oni go-
rostasi su namerno izazvali tucu u baru,
a posle je vlasnik poceo da se prepire
sa mnom, svim silama nastojeci da me
sto duze zadrzi u salunu. Povrh svega,
gospoda Klark je cula cudne Sumove na
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spratu. Dakle, vreme je da mi objasnis u
cemu je stvar? '

Dok je to govorio, Holidej ga je gotovo
vukao preko hodnika i onda ga snazno
gurnuo prema otkljucanim vratima sobe.
Maner je izbezumljeno kriknuo pokusa-
juéi da se odupre, ali mu to nije poslo za
rukom. U trenutku kada se on nasao na
vratima, grmnula je dvocevka 1z drugog
dela sobe. Pucanje je trajalo nekoliko se-
kundi, a onda se izresetano telo Gregorija
Manera srucilo na pod. Beti je vrisnula,
a Holide] se bacio u stranu. U uverenju
da se u sobi nalazi neko sa dvocevkom,
pokusao je da sagleda unutrasnjost kroz
oblak dima. To nije bilo moguce, pa je
morao da saceka. Kada se dim razisao,
ugledao je dvocevku prisvrscenu na or-
mari¢ i kanap koji je vodio do vrata.

Glasno je otpuhnuo i presao sakom po
celu. Bilo je jasno da je opet za dlaku iz-
begao smrt.

* ¥ ¥

— Grom ga spalio - procedio je Mekini
kroz stisnute zube, Setajuci se tamo—amo
po kancelariji Rajana Itmuna. Smatrao
je da viSe nije vazno hoce 1i biti viden sa
[tmunom, Brukom i Bolenom. Holidej Ce
sigurno zakljuciti da su ga oni pozvali 1
to vise nije bila nikakva tajna.

S druge strane, Bruk 1 Itmun zabrinu-
to su posmatrali nervoznog, suvonjavog
mladica koji se setao i ljutito gundao.

— ZasSto ne sednes i prestanes. da be-
sni§, momce? — prasnu bankar posle ne-
kog vremena. — Nervozom neces dobiti
niSta, zar ne? Isto tako, jasno ti je da,
bez obzira na okolnosti koje vam nisu
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isle na ruku, nisi ispunio svoj deo pogod-
be, Mekini.

Dzer je zastao i za trenutak se uneo
Bruku u lice. -

~ Cekajte malo, gospodo — rekao je
[tmun videvsi da se mladiceva ruka opa-
sno priblizila revolveru. — Svima je jasno

da svada nece nista resiti — dodao je i

pogledao u revolverasa. — Nemoj da se
ljutis, ali ¢injenica je da si nas izneverio,
Dzeri.

Mladic zastade i klimnu glavom.

— U redu, neka vam bude. Cinjenica je
da nisam ispunio dogovor 1 to priznajem.
Ali, hocu da znate da greska nije moja.
Trebalo je da Maner ve¢ odavno izade iz
hodnika. U tom slucaju, Holidej bi mirno
otkljucao vrata i dvocevka bi ga raznela.

— Pa... primio si nas novac, bolje redi,
dve trecine novca — rekao je Bruk ostro.
— Ako hoces da dobijes ostatak, onda mo-
ras da uradis ono za sta smo te platili.

Dzeri ga hladno odmeri.

~ Rekao sam da c¢u to i uraditi. A sada
zavezite i pustite me da razmisljam!

Bankar pocrvene. Bio je ljut, jer veé
godinama niko tako nije razgovarao sa
njim.

— Nema tu sta da se razmislja. Platili
smo ti da ubijes Holideja i u tome nisi
uspeo! Sada to moras da popravis, drus-
kane!

— Reci jos samo jednu rec, stari... —
proSista Dzeri besno. — Samo jednu rec
i... raznecu ti glavu metkom. Jesi li me
razumeo?

Bruk s mukom proguta ,knedlu” i obori
pogled. S druge strane, Itmun je budno
motrio da li su mu ruke dovoljno daleko
od pojasa ili fioke na stolu: nije zeleo da
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se sve pretvori u obracun u kome bi oni
- izvukli deblji kraj. -

— Da se nisam trudio da stvar sa Holide-
jem resSim tako da gradani ne posumnjaju
kako vi stojite iza svega, onaj prokletnik
bi lezao na groblju! Dakle — dobacio je
Mekini ljutito — od sada nemam name-
ru da se obazirem na vasa misljenja, niti
vam cuvam ugled. Izvescu zadatak ona-
ko kako ja hoéu, uzeti ostatak novca 1
Sto je moguce pre otperjati odavde!

Posle tih reci, Dzeri je odmerio jednog,
a zatim drugog sagovornika. Video je
da je Itmun cutke klimnuo glavom, dok
je Bruk zurio negde kroz prozor i dalje
bled, stisnutih usana i prkosno isturene
brade. Shvativsi da je preterao, Mekini
se osmehnu.

-~ Hajde, stan, opusti se — rekao je
mnogo blaze. — Udesicu ja tog Holideja
1 skinucu ti ga s vrata. Samo ti drzi pri
ruci onu preostalu hiljadarku! — dodao je
1 prineo ruku Sesiru. — Adios, gospodo!

Kada su se vrata za njim zatvorila,
Bruk Jjutito otpuhnu. '

— Ne znam da li mi viSe smeta on ili
onaj prokleti Pauers!

— Hoces da kazes Holidej — 1sprav1 ga
Itmun. — Ne znam kako se taj cova na-
sao ovde, ali pretpostavljam da je u do-
sluhu sa onim federalnim psom, Vajatom
Erpom. Mozda sve to ima neke veze sa
preprodajom zemlje... U svakom slucaju,
moramo ga se osloboditi, Liroje, ali da
izgleda tako da u tome nemamo nika-
kvog udela.

Bruk se namrsti.

—~ Ne zaboravi da nam predstoji dolazak
Klarka 1 Lindnera.
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— Nisam zaboravio na njih, Liroje. Al,
mislim da je Holidej mnogo vazniji. I na-
ravno, preci.

Bruk glasno uzdahnu.

— Ni sam ne znam sta da mislim, Raja-
ne. Jasno mi je samo da smo se uvalili u
tesku nevolju i da ne znam kako cemo se
i nje 1zZvuci.

~ U pravu si. Sto se mene tiée, imam
neko nejasno osecanje da ¢cemo, na kra-
ju, sve morati sami. Ko zna... mozda smo
mogli ustedeti tri hiljade dolara i obaviti
stvar kako znamo 1 umemo.

— Ne znam. Hajde da sacekamo i vidimo
sta Ce napraviti ovaj Mekini.

¥ ¥ %

Sutradan kasno poslepodne, Holide;j je
dobio poruku iz Dalasa. U telegramu mu
je Vajat Erp javhjao da je telegrafski do-
znacio novac banci u gradu i uzgred ga
pitao koji ga je vetar naneo u kraj bez
zanimljivih zena i zabavnih mesta. Uz to
mu je predlozio da otputuje u neki drugi
grad gde, mozda, nece imati manje nepri-
jatelja, ali ce se osecati mnogo udobnije.

Procitavsi jos jednom telegram koji mu
je telegrafista Drajper doneo u hotelsku
sobu, Holidej se osmehnu krajem usana.
Da, neprijatelja ce svuda biti, ali je na
njih navikao. Bas zbog tih koji su mu
radili o glavi, sada je, izlazeci napolje,
uglavio palidrvce izmedu vrata 1 okvira.
Zatim je stavio Sesir na glavu i pozurio
niz stepenice.

Bas kada je sisao, gotovo je naleteo na
Beti koja je, ruku punih knjiga, isla pre-
ma Kkancelariji iza pulta. Ugledavsi ga,
srdacno se osmehnula.
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— Oh, nemojte i¢i u grad na veceru, mi-
ster Pauerse. Edvard je opet dosao, pa
sam spremila odlicno govede pecenje.
Jela ima dosta i1 zaista bi me radovalo
ako biste hteli da nam se pridruzite.

Holidej se nasmesi.

— Hvala, gospodo Klark, bice mi osobito
zadovoljstvo. Brzo se vracam! |

Ona se obradova. |

— U redu. Da se dogovorimo: poCinjemo
sa vecerom za jedan cas. Da li vam to
odgovara?

— Naravno — odvrati Dok 1 dodirnu ru-
kom obod SesSira. — Vidimo se za jedan
sat. |

Dok je lagano koracao ulicom, Holidej
je razmisljao. Pretpostavljao je da ce
Klark i Lindner sti¢i sutrasnjom dilizan-
som, jer je tako nesto nacuo od mladog
Indijanca. Zato je pomislio da bi bilo
dobro da saceka njihov dolazak i pomo-
gne Beti, odnosno oduzi joj se sto je bila
sumnjicava i oprezna i tako mu na posre-
dan nacin spasila zivot. Ali, do ¢ega bi
to dovelo, pitao se, ne znajuci da smisli
pravi odgovor. Zato je resio da odlhuku o
eventualnom ostanku donese tek posle
vecere. Pre svega, hteo je da podigne
novac iz banke i ima ga u svom dzepu.
Onda bi sve islo lakse, posto bi znao s
¢im moze da racuna.

Kao sto se 1 nadao, u banci je sve islo
glatko 1 novac je dobio bez ikakvih pro-
blema. Prvo se predstavio 1 pokazao te-
legram, a onda je ljubazni sluzbenik sve
obavio za nekoliko minuta. Pri izlasku 1z
sale, gotovo da se sudario sa Brukom.
No, bankar je bio toliko zadubljen u mish
da ga jednostavno nije primetio. Izgledao
je kao covek koga more velike brige...
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[zasavsi napolje, morao je da prode go-
tovo celu glavnu ulicu da bi na njenom
kraju nasao jednu malu, ali dobro snab-
devenu trgovinu u kojoj je kupio kutiju
usecerenog voca za Beti Klark. Vratio se
nazad laganim korakom, posle dugo vre-
mena uzivajuci u miru i tisini.

U meduvremenu, Dzeri Mekini je smi- .

sljao kako da ga likvidira. Bio je sumrak
1 na ulicama nije bilo mnogo sveta. I oni
koju su se zadesili napolju uglavnom su
zurili kuéi na veceru. Ako bi mogao da
smakne Holideja bez prisustva svedoka,
mogao bl ponovo da lansira pricu koju
je smislio posle ubistva Rajana Morsa.
Bio je svestan da bi u tom slucaju stekao
slavu revolverasa velikog kalibra 1 da bi
ga ljudi gledali sa jos vecim strahoposto-
vanjem.

Za izvrSenje ovog plana, on je od Mica,
salunskog snagatora, nabavio drugu
dvocevku 1 pola tuceta patrona nabije-
nih kuglicama najteZeg kalibra. Videvsi

da se Holidej priblizava ulicom noseci

neki paketi¢ ispod miske, zadovoljno
se osmehnuo krajem usana. Zategao je
obarace obe cevi i Zurno se osvinuo oko
sebe, a onda besno opsovao ugledavsi
dvojicu gradana koji su dolazili sa druge
strane, zaokupljeni zucnim razgovorom.
Do sto davola! Oni ce se naci na ulici
ispred njega neposredno pre nego Sto
Holidej naide! U tom slucaju, imace malo
mogucnosti da bilo koga ubedi kako je
protivnika pobedio u Casnom i postenom
obracunu. Spustio je obarace na pusci i
gnevno zagrizao donju usnu.

A onda mu je laknulo, jer su pomenu-
ta dvojica skrenuli u sporednu uli¢icu i
nestala. Mekini se zadovoljno osmehnu i
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pomeri se u dublju senku iza ograde. Od
uzbudenja je gotovo zaustavio dah kada
mu se Holidej pribliZio i prosavsi pored,
laganim korakom nastavio niz ulicu. Za-
tim je lagano digao dvocevku i pritisnuo
okidac, zaboravivsi pritom da je, kada su
se na ulici pojavila ona dvojica, u Jjutnji
spustio obaraCe puske. Zato je, nestr-
pljiv da sto pre obavi posao pre nego sto
njegova ,meta” eventualno skrene 1l se
osvrne, Zurno zapeo obarace...

Taj razgovetan metalm zvuk bio je do-
bro poznat Holidejevom uhu, tako da je u
magnovenju ispustio kutiju koju je nosio
1 munjevito se bacio na zemlju. Dok je pa-
dao, izvukao je kolt iz futrole i pripucao.
U meduvremenu, dvocevka je grmnula
kao top: sirok buket barutnog plamena
jasno je obasjao siluetu Dzerija Mekinija
s¢ucurenog iza ograde. Snop tanadi zvi-
znuo je 1znad Holidejeve glave, a onda je
odjeknuo prigusen prasak njegovog kol-
ta. Pogodak je bio precizan i covek iza
ograde se zateturao bas u trenutku kada
je pritisnuo okida¢ druge cevi. No, snop
tanadi je odleteo daleko uwvis 1 otkinuo
komad oluka sa kuce iznad Holideja.

Zatim je njegov kolt grmnuo jos dva
puta. Mekini se ponovo zateturao 1 za-
Sao iza ograde. Holidej je jasno mogao
da vidi kako se njegova sitna figura le-
luja tamo—amo, kao pero na vetru. Onda
je pao na kolena ispustajuci neke cudne
zviike slicne krcanju. Kad mu je prisao
sa oruzjem u rukama, Dok je video da
je sve gotovo. Ve¢ sledeceg trenutka,
njegovo zgrceno telo tresnulo je licem u
prasinu.

Glasno je odahnuo, uzeo sa zemlje svoj
SesSiriistresao ga od prasine. To je ucinio
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i sa odelom, mirno posmatrajuci grupu
radoznalaca koja je svakim trenom bila
sve veéa i veda... Pazljivo je pogledao
oko sebe i podlgao kutiju sa usecerenim
vocem.

Sreca sto je dobro zavijena, pomislio je,
malo je obrisao nadlanicom i mirno na-
stavio put. |

Iz kreveta u sobi iznad banke, Ricard
Bolen je kroz prozor mogao dobro da
osmotri ceo dogadaj. Shvativsi da Dzeri
nije uspeo, nekoliko minuta je nepomic-
no leZzao, a onda izustio strasnu kletvu.
Kao $to je pre nekog vremena rekao Ra-
jan Itmun, izgleda da ce se sve svesti na
jedno: morace sami da se rese tog Holi-
deja kako budu znali i umeli.

Sada je bilo sasvim sigurno da to ume-
sto njih nece uéiniti niko drugi.

* %k %

Jelo je zaista bilo savrseno, i Holidej je
iskreno priznao Beti da tako ukusnu hra-
nu nije jeo veé nedeljama. Mlada Zena
carobno plavih oCiju je sa zahvalnoScu
primila kutiju usecerenog voca, pritom
prilicno pocrvenevsi. Kada je ispricao
o svom sukobu sa DzZerijem Mekinijem,
ona ga je samo saslusala, ne postavlja-
juci nikakva dodatna pitanja. Ali, to nije
bio slucaj sa njenim bratom Edvardom
Rohanom koji je neprestano zapitkivao
Holideja, zeleéi da sazna sve do najsit-
nijih pojedinosti. No, Dok nije bio raspo-
loZzen da mu ih isprica, pa mu je odmah
uctivo stavio do znanja da je kazao onoli-
ko koliko je potrebno i da wse ne zeh da
razgovara o tome. -
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Ovaj neocekivani sukob takode je uti-
cao na Doka i on je doneo odluku o odla-
sku. To je saopstio i Beti.

~ Posle vecere odlazim, gospodo Klark
— rekao je jednostavno. — Kada sutra iza-
de sunce, biéu daleko odavde.

Njeni obrazi se zarumenese.

~ Zar odmah posle vecere?

— Sto mu gromova, mister! — dobaci Ed-
vard iznenadeno. — Pa zar necete ostati
jos malo? Ras i DZim stizu sutra! Mislili
smo da cete im pomoci u slucaju da...

Spazivsi ljutit sestrin pogled, iznenada
je zastao.

Holidej lagano odlozi viljusku i ispiti-
vacki pogleda u mladu zenu.

— Znaci, tako ste mislili, gospodo? Zar
vam nisam rekao da ne zelim da ucestvu-
jem u sukobima koji me se ne ticu?

— Ali... — promucala je zbunjeno.

— Da li je i ova vecera bila deo tog sce-
narija? — prekinuo je prilicno ostro.

Preko njenog lica prelete senka.

— Ja... ovaj... ipak tako ne bih rekla.
Samo... nadala sam se da ¢u modi da vas
ubedim da se pridruzite Rasu i Dzimu.
Samo... to nije iskljucivi razlog...

— Onda vam jos jednom ponavljam da
necu ostati — ponovo je prekinuo Holi-
dej. :

— U stvari, ceo moj boravak ovde pre-
tvorio se u nesto smesno i suludo, nesto
cemu se nisam nadao. Dosao sam pod
imenom koje mi je slucajno palo na pa-
met i koje sam procitao u lokalnim novi-
nama. Zbog toga Sto se radilo o bivsem
robijasu koji je nedavno izasao iz zatvo-
ra, kockice su se slozile, pa ste zaklju-
cili da me je poslao vas muz. Recite mi,
molim vas, je li vam on zaista javio da ce

Dok Holidej 490
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poslat1 nekoga ko ¢e omeksati Bruka i
njegove ortake? - -

Ona se zbuni.

— Ustvari... ne... ali trazm ]e ed mene da
prosirim glas kao da ¢e tako biti. Kada
ste se vi pojavili i odmah se sukobili sa
Giblinom 1 Itmunom, bila sam ubedena

da ste covek koga on salje. Pogotovo

sam bila sigurna posle Brukove provere
1 onog odgovora koji je dobio — dodala
je tiho. — A sta ste hteli da kazete time
kada ste rekli da ste uzeli ime iz novina?
Zar Pauers nije vase pravo ime?

~ Ne, gospodo Klark, ja sam Dzon Ho-
lidej, nikada nisam bio u zatvoru i zai-
sta nemam veze sa vasim muZem. Zivim
slobodno od danas do sutra, prihvatam
dogadaje onako kako mi dolaze i trudim
se da gledam svoja posla... koliko mogu.

Jos jednom je sa simpatijama odmerio
brata 1 sestru 1 lagano ustao.

— Razumecete me kada kazem da ni-
sam hteo niti zeleo da budem umesan
u ovo. No, sticaj okolnosti me je poneo
1 nasao sam se tacno u centru zbivanja.
Ipak, mislim da sada necete imati mnogo
briga. Bruk i njegovi ortaci nemaju vise
mkoga, osim par bezopasnih salunskih
snagatora.

Zatim se lagano naklonio Beti Klark,
klimnuo Edvardu glavom u znak po-
zdrava 1 okrenuo se da pode. No, mladi
kauboj je skocio sa stolice i stao izmedu
njega i vrata.

~ Cekajte malo! — rekao je priliéno ner-
vozno. — Zar ne mislite da nam nesto du-
gujete? Pa Beti vam je spasla zivot...

— Edvarde! - dobacila je mlada zena
prekomo — Ko ti je dozvolio da tako pri-
cas?
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Holidej oseti kako se u njemu skuplja
bes.

— Mozda je to tacno, deéko — odvratio
je hladno — ali mislim da sam vam to vra-
tio tako Sto sam sredio nekoliko prilicno
opasnih tipova. Po mom misljenju, dug
je 1zmiren. |

— Naravno da je izmiren — potvrdi mlada
zena i jos jednom strogim pogledom od-
meri brata. — Mi nemamo nikakvo pravo
da zadrzavamo gospodina Holideja.

Na Dokovom licu zaigra nesto kao po-
luosmeh.

— Drago mi je Sto ste to rekli, gospodo.
Adios! — dodao je, dodirnuo rukom obod
SeSira i brzo izasao iz sobe.

Sav gnevan, mladi kauboj se okrete
prema sestr.

— Dodavola, Beti, sta ti je trebalo da to
govorisS? Mozda sam mogao da ga ube-
dim da ostane! Ve¢ sam bocnuo njegovu
savest i... U svakom slucaju, dobro bi
nam dosao njegov revolver.

Ona klimnu glavom. — Slazem se, ali...
i sam vidi§ da se ne radi o coveku koga
lako mozeS nagovoriti na bilo sta. Meni
se ¢ini da on izbegava nepotrebne suko-
be, jer ih je u zZivotu imao i previse. To je
njegovo pravo 1 sa te strane ga potpuno
razumem. Iskreno re¢eno, ve¢ smo ga i
previse iskoristili, zar ne?

— Dobro... mozda je i tako — nevoljno
priznade Edvard. — Ali, kako ¢emo razre-
Siti nase probleme? Ras i Dzim dolaze
sutra oko podneva i garantujem da ce
Bruk i njegovi pripremiti neki ,odbor za

docek”...

Beti se jedva pnmetno osmehnu.
— A sta bi bilo ako bi ti uzeo par konja
1 posao dilizansi u susret? Mogao bt da



62

% % % DOK HOLIDE] * % %

preseces kroz brda i stignes u grad vec
ujutro, pre izlaska sunca. Hm... to ¢e biti
mnogo pre nego Sto Bruk 1 njegovi ljudi
budu spremni da bilo sta preduzmu.

— To je odlicna ideja, sestro! — dobaci

mladi¢ odusevljeno.
— U svakom slucaju, mogli bismo bar da
pokusamo — zakljucila je ona ozbiljno.

¥k %k Kk

Holidej je neko vreme jahao svog novog
konja kroz brezuljkast, nepoznat predeo.
Videvsi da napreduje prilicno sporo, za-
kljucio je da je pogresio sto je krenuo
nocu. Posto nije mogao da se vrati niti
hteo da nastavi, zakljucio je da bi bilo
najpametnije da se ulogori, malo odahne
1 prikupi snagu za novi dan. Zbog Cega
da pravac odreduje po mesecini, kada
¢e ujutru mnogo lakse da pronade pravi
put? ' :

Uostalom, odavno nije samovao u priro-
di, rasterecen raznih problema koji su ga
prosto nalazili? Bilo mu je najvaznije da
je napustio taj prokleti grad u kome nije
imao gotovo nijednu mirnu noc...

Zato je skrenuo sa puteljka kojim je ja-
hao i, posle krace potrage, zaustavio se
na malom proplanku okruzenom velikim
oblim stenama.

Lagano je sjahao i rasedlao konja. Neko
vreme je osluskivao, ali nije se culo ni-
sta sumnjivo. Samo uobiCajeni ,zvuci
noci’...

Xk k XK

Strazar sa dvocevkom u ruci koji je se-
deo na gornjem sedistu, odmah je pomi-
slio da se radi o prepadu. Naime, vozar
je naglo zaustavio dilizansu i glasno puc-
nuo bicem, a on je skoro pao sa sedista.

No, uspeo je da se pribere i pogleda u
jahaca koji se odvojio iz tamne senke.

— Hej,-Nik Bremblete! — povikao je Ed-
vard Rohan, mamuznuo konja i za Cas se
nasao pored zaprege. — Hej, ne plasite
se! To sam ja, Edvard Rohan!

— Sto mu gromova, Edvarde! — odvratio
je vozar Bremblet. — Sta ti je, dodavo-
la, palo na um da me ovako presreces?
Budi srecan sto nismo odmah zapucali.
Ne zaboravi da je noc i da se ovuda mota
svakakav svet!

— Izvini, Bremblete, molim te. Hteo
sam na svaki nacin da vas zaustavim pre
nego Sto prohukcete pored mene. Tamo,
kod stena, imam dva jahaca konja i da
oni nisu bili uznemireni, lepo bih stao
nasred puta, tako da me jasno vidite. U
stvari, zaustavio sam vas, jer hocu da
preuzmem dvojicu putnika koje vozis.

— Pricaj, ali budi kratak, drugar — rekao
je vozar 1 pozvao ga da pride. U meduvre-
menu, Ras Klark je ve¢ otvorio vrata i
izasao. Ugledavsi svog Suraka, radosno
se osmehnuo i ¢vrsto mu stisnuo ruku.

~ Zdravo, Edvarde. Zaista mi je drago
Sto te vidim. Kako je Beti?

— Jedva éeka da te vidi — odvrati mladié
sa osmehom. — Gde je Dzim?

Iz unutrasnjosti kola zaculo se priguse-
no krkljanje. .

— Vrlo mu je loSe, Edvarde, i bice prava
sreca ako Ziv stigne u Sefild. Lekar mu je
savetovao mir i odmor kako bi produzio
zivot bar nekoliko nedelja. Ali, ti znas
Dzima: ni za zivu glavu ne Zeli da umre
u krevetu sve dok se Bruk i ona dva pro-
kletnika slobodno Setaju ulicama naseg
grada.

Dok Holidej 490
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~ Gospode Boze! HoceS da kazes da on
stvarno ima plucnu groznicu?

Ras kratko klimnu.

— Imacemo ozbiljne muke da ga zadrzi-
mo u sedlu, mada mislim da ce jahanje
na svezem vazduhu lakse podneti nego
truckanje 1 ljuljanje u ovoj prasnjavo;

dilizansi. Sta miski§, kada bi trebalo da -

stignemo u Sefild, Edvarde?

Mladi¢ uzdahnu. — Nadam se da ¢emo
biti tamo pre zalaska sunca i da ¢emo us-
peti da se uvucemo u grad da nas niko ne
vidi. Itmun 1 drustvo vas ocekuju u pod-
ne, a Beti1ja pretpostavljamo da su vam
pripremili ,poseban docek”. Zato je naj-
vaznije da neprimeceni udemo u grad...

— To si1 dobro smislio, Edvarde — odvrati
on zadovoljno. — Zato ne gubimo vreme!
Hajde da vidimo da ki ¢e Dzim biti u sta-
nju da jaSe? |

Trebalo im je gotovo petnaestak minuta
da nameste bolesnog Dzima na sedlo. Za
to vreme, dilizansa je ve¢ otiSla svojim
putem 1 hrlila prema stanici gde je treba-
lo da zameni konje pre poslednje deonice
puta koji je vodio u Sefild.

* ¥ %

Holidej se trgao iz lakog sna i palcem
zategao obarac revolvera koji mu se na-
sao u ruci. Lezao je nepomicno u dubokoj
senci stena i napeto osluskivao.

Zvuk je bio sve blzi i ve¢ posle minut -
dva bilo mu je jasno da se obliznjom sta-
zom priblizavaju dva ili tri jahaca. Zato je
lagano ustao, prisao mestu gde je pasao
njegov konj i pokrio mu nozdrve sakom
kako zivotinja ne bi zarzala.

Konjanici su se zaustavili veoma blizu,
bas na mestu gde je put pravio okuku
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oko nekoliko visokih stena. Neko je ka-
Sljao, a onda se zacuo prigusen glas.

— Da li ti je dobro, Dzime?

Ponovo se culo kasljanje, a zatim jedan
jedva cujan, promukao glas.

— Dobro... dobro mi je. Samo napred...
Ras. |

— Ako.se lose osecas, mozemo se malo
odmoriti, Dzime — dobacio je drugi glas
i Holidej odmah prepozna Edvarda Ro
hana.

— Samo... samo nastavi, Edvarde. Bice
bolje da se ne zadrzavamo i da se... da se
uvucemo u grad pre... pre izlaska sunca.

— Naravno da ce biti bolje, Dzime - slo-
zio se Ras Klark. — Ali ako ées ti zbog
toga stradati, onda ¢e biti bolje da se
malo odmorimo...

— Ne - odvratio je Dzim Lindner jasno,
a onda ga je opet uhvatio napad kaslja.
— Znam... nije mi ostalo... mnogo. Al,
samo... da ispalim jedan metak... jedan
metak na one lupeze, Ras...

Kada su se trojica konjanika lagano
udaljila niz put, Holide} sede na Kka-
men pored konja i snazno zagrize donju
usni.

Znao je da ce ih tamo gde odlaze doce-
kati miris baruta, odnosno, da odlaze na
sastanak sa svojom sudbinom.

¥ %k %k

Kada se Bolen probudio iz nemirnog
sna, sunce je plavilo glavnu ulicu prvom
crvenom i narandzastom svetloscu.

Ma sta da je bilo, to mu je zadavalo
prilican bol i morao je da priznao da se
uopste ne oseca dobro. Pazljivo je protr-
liao mesto oko rane, ovlas pogledao kroz
prozor 1 iznenadeno se trgao.
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Glavnom ulicom jahala su tri coveka.
Kada je u njima prepoznao Rasa Klarka,
Dzima Lindnera i Edvarda Rohana, na-
prosto mu je nestalo daha.

Sto mu gromova, pomislio je, pa ta tro-
jica su htela da se neopazeno uvuku u
grad! Nesto je morao preduzeti...

S mukom je ustao iz postelje, oteturao
se do kraja sobe 1 svom snagom poceo da
lupa u zid. Zatim se, hripajuci i dahcudi,
srucio na stolicu trudeci se da povrati
dah. U tom polozaju docekao je i Bruka
koji je nekoliko trenutaka kasnije poluo-
deven utrcao u sobu.

— Sta se dogada? — upitao je jo§ sa
vrata. -

— Brzo pogledaj napolje - rekao je krat-
ko 1 pokazao prema prozoru. — Brzo...

Bruk pritréa prozoru i osmotri trojicu

jahaca.
— Tako dakle... Hteli su da se usunjaju
u grad — rekao je tiho. — Hmm, Lindner

1zgleda strasno. Sada je bas pao sa ko-
nja, a ova dvojica su sjahala i klece pored
njega. Dodavola, RicCarde, ako bi uspeo
da dozovem Rajana i ako bi ti puskom
mogao odavde da dejstvujes, mislim...
pa, udesili bi ih bez po muke.

— Daj mi pusku - kazao je Bolen promu-
klo. — Ali, dobro bi bilo da odeS i odmah
potrazis Rajana. Idi sporednom ulicom.

Nekoliko trenutaka kasnije, Bruk se
vratio sa pusSkom koju je stavio na kre-
vet. Odmah zatim brzo je napustio sobu i
istrcao napolje silazeci spoljasnjim, spo-
rednim stepenicama.

Bolen je Sepajuci priSao krevetu, prove-
rio pusku, a onda kleknuo pored prozora
¢ekajuci znak od Itmuna i Bruka. Kada
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bi Rohan i Klark jos malo ostali da cuce
pored Lindnera...

Dole na ulici, Ras Klark pogleda u svog
Suraka i nabra obrve.

— Ne znam ni sam da li da ga miCemo
odavde ili ne, Edvarde? Kako mi se Cini,
on je ve¢ sasvim pri kraju.

Edvard nervozno zagrize domju usnu.
Pogledao je Lindnera koji je leZao na
zemlji 1 nacas okrenuo glavu kada se
nesrecni covek nakasljao i ispljunuo krv.
Izgledalo je kao da gubi svest...

— Ras, mislim da mu se nece pruziti pri-
lika da 1spali metak na one lopuze Alj,
posto je prevalio toliki put, nece skoditi
da ga prenesemo do hotela...

Ras se za trenutak zamisli, a onda od-
luéno klimnu glavom. Uzeo je Lindnera
za ramena, dok ga je Edvard zgrabio za
noge: tek sto su ga podigli sa zemlje, prvi
metak je prolomio jutarnju tiSinu.

Pucanj je dopro iz saluna i propratila
su ga joS dva. Edvard Rohan se bacio na
zemlju i otkotrljao se po tlu. U trenu je
spazio odsjaj puscane cevi na ranom ju-
tarnjem suncu. Ma ko da je pucao, pomi-
slio je, bio je smesten negde na spratu.
Tek sto je to zakljucio, planuo je hitac
iz prizemlja 1 komadici zemlje i sitni ka-
mencici su mu prekrili lice. Ne obaziruci
se na to, snazno se odupro i otkotrljao
dalje, prateci pogledom Rasa Klarka koji
je vukao Lindnera za kosulju trudeci se
da ga skloni sa ulice.

Onda je mladi nadzornik ranca pripu-
cao. Prva dva hica iz njegovog revolvera
razbila su prozore saluna; video je da je
Ras skoro uspeo i da mu treba samo ko-
rak—-dva do zaklona pored zida. Zato je
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ustao i potrcao nekoliko koraka napred,

da b1 se potom opet bacio 1 pripucao na

sprat. U istom trenu Ricardova puska
je planula 1 mladi kauboj se uhvatio za
ruku 1 pao u prasinu. Tada se na vratima
saluna pojavio Rajan Itmun spremajuci
se da dotuce Edvarda Rohana. No, bas

tada je zapucao Ras Klark koj je prislo-

nio Lindnera uza zid 1 mogao slobodno
da puca. Metak je pogodio vlasnika salu-
na u rame 1 on brzo Smugnu nazad. Alj,
tada se Liroj Bruk nagnuo kroz prozor
1 zapucao. Naravno, Klark mu je uzvra-
tio, ali nije bio dovoljno precizan. Kada
je pokusao da naniSani preciznije, Bruk
je opalio 1 on je pao na koleno, a onda se
srusio u prasini.

Odjeci pucnjeva proneli su se gradom
i gradani su se poceli pojavljivati na uli-
c1. Beti Klark, u jutarnjoy haljini, navu-
cenom preko spavacice, dotrcala je niz
ulicu kose rasute po ramenima 1 lica jos
uvek rumenog od sna. Bas tada je Bolen
opalio sa prozora na spratu i kursim je
napravio pravi gejzir prasine pored nje-
nih nogu. Mlada zena je kriknula i od-
skoCila u stranu, dok je debeljko ponovo
nanisanio, sa namerom da ispali smrto-
nosni hitac.

No, u tom trenutku odjeknula su dva
revolverska pucnja i debeli trgovac se tr-
£a0, uspravio na prste i ramenima jedno-
stavno probio prozor. Puska mu je ispala
1z ruku 1 pala dole, da b1 se odmah zatim
njegovo ogromno telo presamitilo preko
ivice 1 sa treskom palo na drveni trotoar
pored zgrade. |

Beti se trgla 1 hitro okrenula glavu. Na
licu joj se pojavio izraz zaprepasScenja
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kada je ugledala kako iz sporedne ulice,
noseci revolver koji se jos dimio, koraca
Dok Holide;. _

— Sklonite se sa ulice! — doviknuo je 1
izvio se u stranu, jer mu je hitac upravo
prozvizdao iznad glave. Zatim je kleknuo
na jedno koleno i okrenuo cev revolvera
na drugu stranu, uperivsi ga na prozor
iznad nadstresnice saluna. Dva puta je
pritisnuo obarac i Liroj Bruk je kriknuo
pokrivsi lice Sakama. Onda je svom te-
zinom tresnuo preko ivice prozora i pao
na nadstresnicu sa koje se skotrljao kao
bure, 1 sa treskom bubnuo na ulicu.

Holidej se uspravio i osvrnuo oko sebe
bas u trenutku kada je Rajan Itmun
istrcao iz sporedne ulice i zgrabio Beti.
Dograbivsi je s leda levom rukom, digao
je cev 1 prislonio je mladoj Zeni na sle-
poocnicu. Zatim je pogledao u Holideja
iskolacenim oc¢ima.

— Baci revolver - rekao je Itmun zadi-
hano, odmicudéi sa zenom u narucju.

Dok ga je poslusao i pustio revolver da
padne na zemlju.

Onda je, prolomivsi tiSinu, odjeknuo je-
dan jedini hitac. Rajan Itmun se 1spravio
1digao na prste, a onda zastenjao kao da
e se okrenuti. No, noge mu jednostavno
nisu izdrzale. Revolver mu je kliznuo iz
bezivotnih ruku i on se bez glasa srusio
na ulicu gde je ostao nepomicno da lezi.

Holidej je uzeo svoj kolt, a onda prisko-
¢io mladoj Zeni koja je bila bleda, dok joj
se u glavi vrtelo. 1z nje je, naslonjen na
zid, brade crvene od krvave pene, sedeo
Dzim Lindner. Lagano je podigao ruku
kao da priziva Doka k sebi.
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Zato je brzo odveo Beti do obliznjeg
stuba 1 hitro se vratio Dzimu. Njegove oci
bile su sjajne i Sirom otvorene, a usne
se bezglasno micale. Ipak, Dok je uspeo
da razabere sledece reci — Sredio sam...
[tmuna... da, da...

— Bogami jeste, mister — rekao je Ho-
lidej, videvsi da covek zivi poslednje se-
kunde zivota.

[ zaista, odmah zatim, njegova glava

bezivotno je klonula, dok je na usnama
joS uvek lebdeo osmeh. Dzim Lindner
Je ipak ostvario svoju poslednju zelju i
osvetio se neprjateljima koji su mu uni-
stili Zivot.

Holidej je sa uzdahom ustao, okrenuo
se 1 ugledao Beti kako kleci pored ranje-
nog supruga. Tu je bio 1 doktor koji je
upravo pregledao ranjenika.

Ras Klark je za trenutak otvorio oci i
zagledao se u oCi svoje supruge, plavlje
od jutarnjeg neba.

— Stigao... sam kuci, Beti — promucao
je tiho.

Ona se okrete i obrisa malu suzu u uglu
oka.

— Kako mu je, doktore? — upitala je jed-
va cujno. — Tek je stigao kucdi, a...

— I ostace kod kuce — prekide je doktor
odlucnim glasom. — Pod uslovom da mi
napravite mesta i pustite da radim svoj
posao.

% % % DOK HOLIDE] * % %

Ona je klimnula glavom i poslusno se
sklonila u stranu. Prisla je Holidej u
koji je sa sredine ulice doneo ranjenog
Edvarda Rohana. Momak je bio u nesve-
sti 1 doktor dobaci da ga unesu u salun
1 stave na sto, jer hitno treba da izvadi
metak.

Dok su se ljudi komesali 1 dovikivali,
Beti ga blago uhvati za miSicu i upita su-
znih oCiju — Zasto... zasto ste se vratili?

On podize glavu.

— Pa... ucinilo mi se da ipak nisam 1zmi-
rio dug prema vama. Pored toga, cuo sam
razgovor izmedu vaseg muza i Lindnera.
On je vec bio na samrti, ali je zarko zeleo
da ispali makar jedan hitac na svoje zlo-
tvore. Jednostavno je Zeleo svoju Sansu,
bez obzira na nejednakost snaga. Onda
sam se zamislio 1 shvatio da njih trojica
nemaju Sanse za ravnopravnu borbu sa
Brukom 1 njegovima.

— Drago mi je Sto ste dosli, mister Holi-
deje — kazala je mlada zena. — Ali... sada
sam ja vas duznik - dodala je i pokusa-
la da se osmehne. — Ako ostanete neko
vreme, pokusacu da vam taj dug vratim.
Eto... Zelela bih da mi to omogucite — ka-
zala je 1 hrabro ga pogledala u oci.

Dok Holidej se prvi put posle dugog
vremena iskreno nasmejao.

— Ostacu, zaSto da ne. Sefild mi sada
izgleda kao privlacan grad.

KRA
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